1919
VERSION FINAL

CENTRO INTERNACIONAL DE ARREGLO DE
DIFERENCIAS RELATIVAS A
INVERSIONES

RIVERSIDE COFFEE, LLC
Demandante

Contra

LA REPUBLICA DE NICARAGUA
Demandada

(Caso ARB/21/16)

AUDIENCIA SOBRE
JURISDICCION Y FONDO

Dia 7
Martes 9 de julio de 2024
Broches Conference Room (C3-100)
World Bank C Building,
1225 Connecticut Ave. N.W.
Washington, DC, Estados Unidos de América

VERSION FINAL

COMPOSICION DEL TRIBUNAL ARBITRAL:
Dr. VEIJO HEISKANEN, Presidente
Sr. PHILIPPE COUVREUR, Coarbitro
Sra. LUCY GREENWOOD, Coarbitro

SECRETARIADO DEL TRIBUNAL ARBITRAL:
Sra. ANA CONOVER

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

1920

1921
VERSION FINAL

ESTENOTIPISTAS:
Regina Spector, TP-TC
Timoteo Rinaldi, TP
D-R Esteno
Colombres 566
Ciudad Autdénoma de Buenos Aires,
Republica Argentina
(1218ABD)
info@dresteno.com.ar
www.dresteno.com.ar
(5411) 4957-0083

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

VERSION FINAL

En representacién de la demandante:

1922

Barry Appleton (Appleton & Associates

International Lawyers LP)

Cristina Cé&rdenas (Appleton & Associates

International Lawyers LP)

Lillian De Pena (Appleton & Associates

International Lawyers LP)
Edward Mullins (Reed Smith LLP)
Alan Bart (Reed Smith LLP)
Wesley Butensky (Reed Smith LLP)
William Hill (Gunster PA)
Melva Jo Winger de Ronddédn (Testigo)
Carlos Rondén (Testigo)
Russell Welty (Testigo)
Luis Gutiérrez (Testigo)
Domingo Ferrufino (Testigo)
Tom Miller (Testigo)
Renaldy Gutiérrez (Perito)
Vimal Kotecha (Perito)

Sonia Kundra (Perito)

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083




20

21

22

] 1923
VERSION FINAL
En representacién de la demandada:

Analia Gonzéalez (Baker Hostetler)
Marco Molina (Baker Hostetler)
Carlos Ramos-Mrosovsky (Baker Hostetler)
Nahila Cortes (Baker Hostetler)
James J. East (Baker Hostetler)
Fabidn Zetina (Baker Hostetler)
Diego Zuniga (Baker Hostetler)
Hernaldo Chamorro (Procuraduria General de
la Republica de Nicaragua)

Diana Y. Gutiérrez Rizo (Testigo)
Marvin A. Castro (Testigo)
William R. Herrera (Testigo)
José Valentin Lépez Blandédn (Testigo)
Favio Dario Enriquez Gdbémez (Testigo)

Byron I. Sequeira (Perito)

Timothy Hart (Perito)
Kenneth Kratovil (Perito)

Matt Lupo (Perito)

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

1925
VERSION FINAL

(A la hora 9:00)
ASUNTOS DE PROCEDIMIENTO

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Estamos listos para comenzar.

Buenos dias a todos. Buenos dias, sefior
Gutiérrez.

¢Algun tema procesal que quieran tratar?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Sefior presidente, hay dos cuestiones que tienen

que ver con los tiempos. Hoy es la fecha limite

para la presentaciédn de la oposicidédn. Pensamos

que podriamos presentarla esta mafiana, pero se

hablé también del tema de la supresidén de

informacidén confidencial y personal. Se queria

minimizar ese tema, pero el problema es que el

documento no puede abrirse porque le coloqué

una contrasefia que tenia tantos elementos que
no la puede abrir nadie.

Mi intencidén era tratar de presentar eso

esta mafiana temprano, lo tendrdn ustedes hoy

pero tengo que resolver ese tema técnico

durante el transcurso de la audiencia del dia
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de hoy.

Hace diez minutos que detectamos el problema

y, claro, no redunda en beneficio de nadie
enviar materiales de respaldo gque no pueden
abrirse.

Un segundo tema..

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Bueno, no se preocupe, porque el plazo

es el dia de hoy.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Decia, sefior presidente, que mientras estamos

en la sesién del dia de hoy podemos llegar a
avanzar rapidamente pero, bueno, tenemos que
hablar con los técnicos para resolver el tema
de la contrasefa.

Pasamos entonces al segundo tema: el
Tribunal ayer realizé determinaciones en cuanto
a nuevas pruebas y el proceso relativo a ellas.
Segun el parrafo 16.3 de la RP 1 vamos a hacer
una presentacién al respecto en el dia de hoy
materiales. Queriamos due

en cuanto a nuevos

usted tuviese conocimiento de eso.
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Es adecuado que las partes informen al

Tribunal y a la contraparte si van a presentar
alguna a nadie.

solicitud para no sorprender

Por supuesto, he estado muy ocupado abordando
el tema de la primera presentacidn.

Entonces, como cortesia, todo el mundo tiene
que estar en conocimiento de que la solicitud

del 16.3 es algo que se va a presentar. Sera

breve, pero se presentaré.
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Muy bien, tomamos debida nota.

¢La demandada?

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Ayer, sefior presidente, usted solicitdé 1la

traduccién de uno de los articulos. Estaremos

enviando la traduccién en unos pocos minutos,

la enviaremos al sefior Appleton y después de

que acordemos la traduccidén se la presentaremos

al Tribunal. No voy a utilizar ese articulo

durante mi contrainterrogatorio.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Bien. Gracias.
www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

1929
VERSION FINAL

los esfuerzos de todos, y si no lo tratamos
como lo estamos tratando hasta ahora.
SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

No creo que exista una traduccién del Cdbdigo de

Procedimiento Civil. El articulo que el
Tribunal nos pididé traducir es de 5 renglones,
asi que tendradn ustedes amplia oportunidad de

examinarlo durante el transcurso de la
audiencia del dia de hoy.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Simplemente queria decir que por supuesto cada

vez que hay que traducir algo se toma tiempo y

esfuerzo. Por eso decia, si hay algo que no
estéa traducido vamos a utilizar a los
excelentes intérpretes que tenemos aqui para

que nos ayuden, siempre y cuando la disposicidn

sea breve.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Muy bien, debidamente tomamos nota.

El Tribunal queria plantear un par de

cuestiones también prepardndonos para la sesidn

del dia viernes. Alli abordaremos el tema de
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SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Pensamos que 1ibamos a recibir la traduccidén

ayer, asi que necesitamos un poco de tiempo.

Para beneficio del Tribunal y para el de
todos hay una traduccidén al inglés del Cédigo

Civil, quizéds el Tribunal podria basarse en

ella. ;Usted tiene conocimiento de una

traduccidén al inglés?

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): Hay partes.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Si, pero me pregunto si hay una traduccidén

completa del Cédigo, si no, bueno, es lo que

es.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Es el Coédigo de Procedimiento Civil, estamos

enviando una traduccidén de ese articulo. ¢Usted

estd preguntando si, en general, existe una

traduccidén al inglés de ese documento?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Si, esa es mi pregunta. Quizds exista y podamos

acordar utilizar ese documento y nos ahorramos
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los escritos posteriores a la audiencia,

incluidos los <costos. Seria Dbueno que las

partes hablen entre si durante esta semana vy

lleguen a un acuerdo en cuanto, primero, a si

se necesitan los escritos posteriores a la

audiencia. Si es un si, en qué formato, por

ejemplo en cuanto a la cantidad de péaginas,

cuadntas rondas de escritos se presentaran vy
también presentacidén durante costos, por lo
menos un anadlisis preliminar de eso. Si hay un

acuerdo, eso le seria Util al Tribunal vy, si

no, el Tribunal tendrd que examinar ese tema,

pero lo que el Tribunal prefiere es que las

partes acuerden esos plazos.

En cuanto a eso, el Tribunal va a

presentarle a las partes algunas preguntas.

Todavia no tenemos opinidén respecto de si las

vamos a presentar el Jjueves por la tarde

después de que se termine el interrogatorio de

los testigos de hecho y de 1los peritos a
efectos de que puedan ustedes abordar esas
preguntas en sus cierres. Claro gque ustedes
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respuestas en 1los

pueden ampliar sus escritos

posteriores a la audiencia. Simplemente, les

queremos indicar que habrd preguntas, no seréan

muchas pero habrd algunas.

Invitamos a las partes a que aborden ese
tema.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):
Una sugerencia, sefilor presidente. Si las

preguntas llegan el jueves, si el Tribunal nos

permitiese empezar més tarde el viernes, de esa

forma podriamos abordar las preguntas

formuladas por el Tribunal.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Eso no seré posible debido a
compromisos que tienen los miembros del

Tribunal.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Eso generaria enormes logisticos para todos. La
sefiora Gonzalez me ha planteado ese tema varias

veces, y vyo le he indicado a ella también

varias veces que eSso generaria enormes

problemas, especificamente para la gente que va
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de completas respuesta a las preguntas del

Tribunal el dia viernes. Quizéas puedan

considerar concentrar los cierres en las

respuestas a las preguntas del Tribunal vy

después presentar en un escrito posterior algo
mas completo.
preferiria el

Entonces, eso es lo que

Tribunal, pero las partes tendrdn que llegar a
un acuerdo si es posible.

Bien, si no hay ningin otro comentario,
seguimos adelante con el perito.

INTERROGATORIO AL PERITO RENALDY GUTIERREZ

(Continuacidn)
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Disculpas, sefior Gutiérrez. Usted

estuvo que estar aqui presente y escuchar estos

temas procesales, pero asi son las cosas.

Vamos a seguir adelante con el

contrainterrogatorio.
Sefiora Gonzalez.
SENORA GONZALEZ

(Interpretado del inglés):

Muchas gracias, sefilor presidente.
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a viajar al final de la Jjornada, asi que no

seria posible que 1la audiencia se atrase. La

sefilora Gonzalez lo ha preguntado varias veces y
yo soy el que tiene que dar las malas noticias.

Es un tema logistico. Quizéads podriamos empezar

mads temprano incluso para facilitar los viajes
de aquellos gque tengan que salir de Washington.

Haremos todo lo posible para que el dia

viernes sea una Jjornada lo més eficiente

posible para que también el Tribunal, el equipo

de traduccidén, el equipo de estenotipia y los

testigos y peritos puedan trabajar de la mejor

forma posible, y los que deban viajar, puedan

hacerlo. Eso generaria muchos problemas si

cambidsemos eso.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Lamentablemente, como decia, no seria

posible porque, <claro, seria bueno que las

partes tuviesen un poquito més de tiempo para

prepararse en los cilerres. Quizéas ustedes

quieran realizar comentarios preliminares el

dia viernes, nosotros no esperamos que ustedes
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(En espafiol) Buenos dias.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Buen dia.

P: Vamos, entonces, a continuar con algunas

preguntas. Le pido por favor, dado que tenemos
tiempo limitado, que escuche la pregunta e
intente responder si o no a las preguntas y
posteriormente..

(Pausa.)

SENORA GONZALEZ: Doctor Gutiérrez, le estaba

comentando que dado que tenemos tiempo reducido
en el dia de hoy y para ir avanzando de forma

eficiente 1le pido, por favor, que intente

contestar las preguntas de manera breve, la

mayoria son si o no, para poder ir avanzando.

De lo contrario, estaremos acd todo el dia.

En su informe wusted indicdé que INAGROSA
debidé ser incluida como parte en la orden
judicial. ¢Correcto?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

P: En 2020, Riverside se
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convirtié en accionista mayoritario con el 95

por ciento del capital social. ¢Correcto?

R: Creo que si, pero no estoy totalmente

seguro; no me consta, no tengo informacidén de

ese hecho. De cualquier forma, estamos hablando

de dos entidades diferentes, dos personas
juridicas diferentes. En consecuencia, tratando
una no tenemos por qué pensamos dque (tratamos)

la otra.
P: ..que la asociacién de Riverside con la
Hacienda Santa Fe sigue siendo tangencial como

cuestién de derecho nicaragliense”. Usted

agrega: “INAGROSA era propietaria y

administraba las tierras, incluso si Riverside

controlaba INAGROSA. Segun la ley nicaragiliense,

INAGROSA tenia que tomar las decisiones”. Ese

es su testimonio. ¢Lo reconoce?

R: Me parece que tiene que reformular su

pregunta. Usted hablé de muchas cosas en su

pregunta y no estoy demasiado seguro de qué

tengo que responder.

P: Estoy haciendo referencia al parrafo 47
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cen débnde estd eso? ;Una parte necesaria en el

proceso en Nicaragua o en este arbitraje?
P: Parte necesaria en el mandamiento y en la

solicitud -- perdén, de 1la medida cautelar.

Usted indica: “INAGROSA debid ser una parte

necesaria en la solicitud de la medida

cautelar”.

R: Obviamente, dado que INAGROSA era la

propietaria del bien, pero déjeme explicar: el

gobierno procedid conforme un fundamento

diferente. La Procuraduria basaba y

fundamentaba su accidén en la existencia de este
arbitraje. Lo hizo porque el Cdédigo Civil, el
Cédigo de Procedimiento Civil, establece que a

fin de que se aplique la medida, las partes del

caso, las dos partes del caso, deben ser las
propietarias del bien sobre el cual recae la
medida.

No sé si esto queda claro, pero para mi es

un elemento crucial a efectos de entender 1lo
que sucede en Nicaragua y lo que no deberia

haber sucedido en Nicaragua.
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de su informe. Entiendo que usted tiene su
informe con usted.

R: Asi es, aqui lo tengo.

P: Voy a esperar a que llegue a ese parrafo,
doctor.

R: Ya lo tengo.

P: Usted indica en su informe que INAGROSA
y administraba las

era propietaria tierras vy

luego indica que: “Incluso si Riverside

controlaba a INAGROSA, INAGROSA es quien tenia
que tomar las decisiones”. (Es correcto?

R: ¢INAGROSA era la que tenia que tomar las
decisiones, dice usted?

P: Eso es lo que usted indica en su informe,
en el parrafo 47.

R: Déjemelo leer, sefiora Gonzéalez.
Si, respaldo y confirmo esa manifestacidn.
P: INAGROSA debia ser una parte necesaria

dado que es la propietaria y estd a cargo del

manejo y administracidén de la tierra.
¢Correcto?
R: Cuando usted dice “la parte necesaria”,
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P: Doctor Gutiérrez, custed estéa

familiarizado con el articulo 336 del Cdédigo de
Procedimiento Civil sobre la procedencia de las
medidas cautelares?

R: Creo que es uno de los articulos que
examinamos ayer.

P: Lo voy a poner en pantalla.

R: Si, se lo iba a pedir.
P: Vamos a poner en pantalla. Ricky, por
favor, si puedes poner en pantalla el anexo RL-

0001,
articulo 336.

que es el Cébdigo de Procedimiento Civil,

Le pido, por favor, si puede leer

el inciso 2 en voz alta asi queda la traducciédn
en el récord, doctor Gutiérrez, por favor.
R: Esté& en espafiol.

P: Yo lo voy a leer: “Las medida cautelares

se decretaradn siempre a peticién de parte vy

bajo su responsabilidad y solo podran afectar
bienes o derechos de las partes del proceso”.

R: ¢Cudl es su pregunta?

P: Como accionista, Riverside tiene derechos

sobre INAGROSA. ¢Es correcto?
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R: No, es accionista.
P: Como accionista mayoritaria tiene
derechos sobre su inversidén, sobre INAGROSA.

¢Es correcto?

R: Tiene 1los derechos que 1le otorga el

cédigo comercial a cualquier accionista de

cualquier sociedad, pero el sistema distinguia

entre uno y el otro. Entonces, si INAGROSA
queda obligada por cualgquier motivo, Riverside
no tendria responsabilidad a menos que haya
participado en la acciédn.

Hay otro tema, si me lo permite.

P: Disculpeme, sus abogados podran

preguntarle con posterioridad con respecto a

este punto..

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Objecidn. Se trata de un perito y los peritos

pueden responder en forma diferente a si o no.

Entonces, por 1lo pronto tiene que darle la

oportunidad de responder para ver si lo que va

a decir es pertinente o no. No digo que tenga

que hacer todo un discurso, pero bueno, para
www.dresteno.com.ar
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PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): El si aclaré.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Objeto, sefior presidente, Jjustamente por ese

tema. Aparentemente, quizéas no se habia

completado la respuesta. No sé qué iba a decir,

no quiero entrar en un argumento en ese

sentido, pero no sé si dio la respuesta.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Proceda, sefiora Gonzédlez.

SENORA GONZALEZ: Simplemente le recuerdo la

instruccién que le dio ayer el presidente del

Tribunal al concluir la audiencia, que se

limite a contestar la pregunta que le estoy

haciendo. Después, sus abogados tendran la
oportunidad de ampliar si ellos lo consideran
necesario.

Continuamos, entonces. De acuerdo al

articulo 336 numeral 2: “Las medidas cautelares

pueden afectar bienes e} derechos”. cEs

correcto? ¢Lo lee ahi en pantalla?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
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eso tenemos un perito, tenemos que ver qué es
lo que tiene que decir. Si estd hablando de
temas no pertinentes se entiende, por supuesto,
estd muy bien y lo mismo haremos nosotros con
Pero si

sus peritos. él dice que tiene que

decir algo para poder entender la cosa, no creo
que sea justo cortarlo.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): No dio una respuesta por si o por no.

El brindé una explicacién y queria ampliar esa

explicacién. Usted en el segundo
interrogatorio, sefior Appleton, tendrad que
abordar ese tema, pero no queremos largas

explicaciones. Este no es el objetivo del

contrainterrogatorio.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Entonces, cuando nosotros hagamos algo similar

no tendremos una objecidén de la contraparte. La

otra vez también recibimos objecién de la

contraparte cuando se suscitd wuna situacidén

similar. El tiene derecho a aclarar lo que estéa

diciendo.

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

1942
VERSION FINAL

;Qué parrafo dijo usted?

P: E1 segundo, vy lo tiene traducido al

inglés en la parte de abajo: “Las medidas

cautelares se decretan a peticiédn de parte vy
pueden afectar bienes o derechos de las partes
del proceso”. ¢Es correcto?
R: Si, siempre gque entendamos que las partes

del proceso son Riverside vy el Estado de
Nicaragua.

P: Las partes del procedimiento arbitral, en
este procedimiento, son Riverside y Nicaragua.
¢Es correcto?

R: Correcto. Este es el proceso dque le
permite al Tribunal Nicaragiiense la imposicién
de las medidas debido a la existencia de este
arbitraje.

(inaudible) ...

P: ..como parte. ¢Correcto?

R: Si, es la demandante.

P: ..usted considera que INAGROSA y Riverside

se vieron afectadas por la parte de

notificacién de la medida. (¢Es correcto?

R: Asi es.
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P: La medida se habia decretado por un

término de dos afios y expiraria en febrero de

2024. ¢Correcto?

R: Creo que si.

P: Usted estd familiarizado con lo que

sucedid con respecto a esta medida con

posterioridad al momento en que usted presentd
su informe de experto. ¢Correcto?

R: Si.

P: Cuando la medida estaba ©préoxima a

expirar, los abogados de Nicaragua le dieron

aviso al abogado de Riverside antes de proceder
a renovar la medida

para que indicara si

preferia que expirara o si preferia tomar la
posesidn nuevamente. ;Correcto.?

R: Entiendo que hubo comunicacidén entre las
partes, pero no tengo familiaridad con todo el
contenido de ellas.

P: Vamos a asumir que usted es el abogado de
Riverside y de INAGROSA, y que usted siente, o

considera en el ejercicio de asesor, gque su

cliente se ha visto, como ha dicho aqui,
www.dresteno.com.ar
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consideraba que les habia causado tanto
perjuicio a sus partes, a la parte que
asesoraba, fuera renovada.
R: No.
P: Okay. Tampoco, que tampoco fuera
renovada. Usted..
R: Su pregunta tiene diferentes ©partes.
Quizéas usted la pueda desglosar para gque la

vayamos respondiendo.

P: Usted como abogado tiene dos opciones:

una es dejar que la medida cautelar expire vy
retome la propiedad. ¢Okay? La otra es: “Okay.
No estoy 1listo para tomar la propiedad, pero

entonces se va a renovar la medida cautelar.”

;Qué es lo que usted  hubiera, en este

situacidén, que fue la situacidén que plantearon
los abogados de Nicaragua a Riverside antes de
que expirara, cual hubiera sido su
recomendacién?

R: Mi recomendacién al cliente hubiese sido
dejar el

procedimiento de nulidad que la

Procuraduria ejecutd en Nicaragua respecto de
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altamente perjudicado por la medida cautelar,

la cual wusted considera que ha causado una

expropiacién.
En el momento en que a usted como abogado se

le informa: “Mire, la medida cautelar va a

expirar. Tiene la opcidén ahora de decirnos si

usted prefiere que la renovemos, dado que como

Estado debemos proteger la propiedad para

evitar que vuelvan a invadirla o usted puede

venir a tomar la hacienda y en ese caso no se
procederd a renovarla.”

Usted como abogado, después que ha entendido

que sus derechos -- los derechos de su cliente

han sido altamente afectados, como usted

indica, ¢no le aconsejaria a su cliente: “Tome

la propiedad, por fin, el calvario, lo que

tanto consideramos que nos habia afectado, la
medida cautelar va a expirar”? ¢No lo hubiera
aconsejado a su cliente que tome la propiedad?
R: No.
P: Perfecto. hubiera

Usted, entonces,

preferido que la medida cautelar, la cual usted
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la medida porque yo tendré la posibilidad de
impugnar.

El1 articulo gue acabamos de leer en su
segunda oracidén indica que la medida solamente
puede aplicarse a los bienes de la parte que
sea parte del proceso y la medida se aplicd a
INAGROSA, gue no es parte del proceso. Eso en
si hace que la orden y el proceso en Nicaragua

sea nulo de nulidad absoluta.

P: ..la nulidad absoluta debe solicitarse.
;Correcto? (Interpretado del inglés) Usted dijo
que deberia quedarse el procedimiento segln

nulidad absoluta.

(En espafiol) ¢INAGROSA solicitdé la nulidad
ante las cortes de la medida cautelar?

R: Todavia no lo hicieron.

P: ;Usted sabe si con posterioridad a que la
medida fue renovada, dado que -- usted sabe si
con posterioridad a que la medida fue renovada
la nulidad ante

INAGROSA solicitd, o Riverside,

las cortes de Managua o de Jinotega, perddn?

R: No, porque la segunda orden también fue

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083




20

21

22

20

21

22

1947
VERSION FINAL

el segundo mandamiento. Fue también nulo de

absoluta nulidad. Se expididé después de que

habia vencido y el cdéddigo deja muy en claro que
un mandamiento se renovar

puede siempre vy

cuando que el otro no haya caducado.

Pero si wusted wva a un Tribunal el 9 de
febrero, gque creo gue es la fecha ©para
renovarlo, usted ya va estaba atrasada, tendria

que haber ido dos afios después de que se dictd

el mandamiento y creo que estos dos

mandamientos vencieron -= esos dos afios

vencieron el 2 de febrero de 2024.

Una vez mas, la peticidén fue para la

renovacién, permite si renovar la orden siempre

y cuando se haga antes de 1la caducidad del

mandamiento anterior. ;Por qué? Porque la ley

establece que el primer mandamiento caducd
automaticamente al vencerse el periodo.

P: Usted sabe que 1la medida fue -- que
existe una nueva medida cautelar que fue

emitida en febrero del 2024. ;Correcto?

R: Estaba precisamente hablando de eso.
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R: Si. Lo veo.

P: Por favor, si sos tan amable, Ricky, :me

puedes por favor ampliar el Gltimo péarrafo?

En este parrafo se menciona que: “Conforme

para todos los fines legales, notifico a usted

la resolucidén que antecede por medio de la

presente cédula, leyéndosela integramente en la

ciudad de Managua el dia 22 de febrero del afio

2024. Se entregan copias de ley.” Ahi estad la

firma del notificador. Lo ve?

R: Lo veo, pero INAGROSA no era parte en

este caso y esta nota es para alguien gque no es
parte y es irrelevante para el proceso.

P: .parte de esta medida cautelar.

R: Yo le puedo adelantar que INAGROSA nunca

fue llamada a comparecer en este caso, nunca

fue citada en este caso ni se le dio 1la

oportunidad de defenderse. Las partes son

Riverside Y el Estado de Nicaragua. No

confundamos entre las partes. Las partes estéan

aqui y son las partes que segun el cbébdigo

tienen que participar. El error fue que la
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P: Y esta medida fue notificada a las
oficinas de INAGROSA en Managua. ¢Correcto?

R: INAGROSA no era parte en ese
procedimiento. No sé, no sé si fue notificada,

la verdad es que no sé.
P: Podemos revisarlo y podemos revisar para

que usted -- para que le pueda hacer unas

preguntas con respecto a este tema.
¢;Puede por favor,

Ricky, si es tan amable,

ir al exhibit R-199, pagina 55 del PDF?

¢:Por favor, Ricky, si puedes ir una pagina
para atréas?

Este documento es parte del expediente de la
renovacién de la

medida cautelar -- de la

medida cautelar. ¢Usted ve en pantalla arriba

en donde menciona la direccidén en que esta
cédula judicial de notificacidén fue enviada vy
entregada?

R: Si. Lo veo.

P: Que en el Registro de Comercio de Managua

aparece como la direccién de INAGROSA. ¢Es
correcto?
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medida recayd en una no parte, con lo cual

anuld esa medida y usted ahora me estéd tratando

de decir que INAGROSA, que no es parte porque

fue notificada -- usted solamente notifica a

las partes, no notifica al seflor de la calle.

P: Quisiera aclarar, yo estoy hablando ahora

de la renovacién de la medida cautelar. (Okay?

Entonces, Ricky, si tG eres tan amable,

primero quisiera ir a la pagina..
R: Perdén, estaba hablando

abogada, vyo le

sobre eso. Hemos estado intercambiando..

P: ..fue parte de esta medida cautelar --
quiero que repasemos eso porque dquizds hay una

confusién con respecto a la renovacién de la

medida, a quiénes fueron dirigidas. Quisiera
repasar eso con usted.
Le pido que no me interrumpa, ademds, por

favor.

La pagina 5, Ricky, por favor. Esta es la

parte donde se envia a notificaciones esta

medida cautelar. Usted puede ver.

Disculpa, Ricky, si puedes ir a donde dice -
www.dresteno.com.ar
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- el apartado 4.

R: Por favor, reformule.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Por favor, espere a escuchar la
pregunta.

SENORA GONZALEZ: Usted ve en el apartado 4

“Lugar para notificaciones” y si pueden por

favor ampliar todo hasta el 1 y el 2, si son

tan amables, desde el apartado 4 y después los

numerales 1 y 2. El1 2 también. Usted ve ahi que

esta medida cautelar la Procuraduria General

estd solicitando que se notifique a la empresa

Inversiones Agropecuarias, INAGROSA vy a la

empresa Riverside en Estados Unidos de América

y ademés al abogado Appleton & Associates en

Canada. (Lo ve?

SENOR GUTIERREZ: Si, lo
veo.

P: Perfecto. Mi pregunta es: usted sabe si

-- perddn, déjeme volver para atras. Hace unos

minutos yo le estaba mostrando la notificacién

a INAGROSA de esta medida cautelar que fue

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

1953
VERSION FINAL

apercibimiento. Es decir, hay que ofrecer una
notificacién y la oportunidad de responder al
caso.

P: De acuerdo al articulo 380 del Cdédigo de

Procedimiento Civil una medida cautelar urgente

se puede decretar ex parte sin necesidad de
tener una audiencia con la otra parte. ¢Es
correcto?

R: No estoy contraviniendo ello. Lo que
contravengo...

P: Ya contestd, después tendrd oportunidad
con su abogado para expandir sobre este tema.
Ya me contestd la pregunta.

Voy a continuar en interés del tiempo.
No me necesita

R: Por favor, baje la voz.

gritar, yoO la estoy escuchando lo

suficientemente clara. Usted me estd gritando.

P: Yo no le estoy gritando.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Es la intérprete que tiene una voz
alta, puede controlar el volumen.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del
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realizada. ;Correcto? En las oficinas en
Managua.
R: Vi que eran ordenes que eran nulas de

absoluta nulidad.

P: Le estoy preguntando si usted vio que

habia sido notificada. ¢Lo vio o no?

R: Si, se notificd wuna no parte. Se
notificdé una no parte.
P: En esta renovacidén de medida cautelar

INAGROSA fue una parte. :Lo vio?

R: No, nunca se la citdé como parte de la
peticidn.

P: Fue asimismo decretada como una medida

cautelar urgente bajo el articulo 380.
¢cCorrecto?
R: Correcto, estamos hablando del segundo,

como usted dijo. Entonces, en el segundo de

los casos, usted no puede crear una parte a un
caso sin el Tribunal, sin recurrir al Tribunal.

Por eso es que las jurisdicciones son sobre las

personas en un caso. Esta no es una cita, una
notificaciédn, estamos hablando de un
www.dresteno.com.ar
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inglés): Perddneme, abogada, tengo una
pregunta.
Sefior Gutiérrez, si me permite hacerle una
pregunta.
SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Si. Gracias.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): Para ayudarle al Tribunal a entender

su postura al respecto, nosotros valoramos su

postura, INAGROSA nunca fue parte de la orden

judicial en este proceso, en este procedimiento

y en relacidén con la renovacidén si bien parece

que usted acepta que se habia notificado a

INAGROSA, su postura sigue siendo que dado que
no era parte del proceso nunca podia recibir
Esto resume su --

esta validacién. nunca podia

recibir wuna notificacién valida. ¢Resume esto

bien su postura?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
Si.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del
inglés): En tal sentido, ¢por qué no nos ayuda
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a entender por qué usted le da tanta

importancia al hecho que la supuesta

notificacién se dio en relacidén con la primera

medida y fue viciada, estaba viciada? Tengo

problemas para entender por qué usted esté

siquiera diciendo algo sobre la primera orden,

la primera medida gque no fue adecuadamente

notificada, <cuando en su opinidén nunca se

podria haber notificado porque no era la parte
correcta.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

El Estado est& procediendo sobre la base que en

la primera orden podian actuar de manera ex

parte.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): Yo no estoy hablando del Estado.

Pero quiero entender su postura, por dqué es

incluso pertinente si INAGROSA estaba o no

notificada en cualgquiera de los procedimientos,

si su postura es que nunca podria haber sido
notificada en este caso.
SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

1957
VERSION FINAL

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés) : Simplemente, le estoy preguntando si

esto resume bien su postura.

Y la primera pregunta al respecto: ¢cuanto
tiempo tiene una parte segun el derecho actual?
Usted menciond una restriccién. ¢Cudl seria el
periodo pertinente?

SENOR GUTIERREZ

(Interpretado del inglés):

Estaba a punto de decir eso: diez afios.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): ¢Diez afios a partir de cuando?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Diez afios a partir del momento de la
infraccién.

P: En relacién con la primera orden
judicial, la que tuvo una duracién de dos afios,
presuntamente desaparece, no hay nada que
impugnar. Una vez que esto desaparece, es

reemplazada por la segunda medida.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Si el remplazo fue oportuno -- yo no creo que
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Claramente, INAGROSA no era parte del

procedimiento. Por eso es que nunca podria

haber recibido una notificacién valida y no era
parte porque esa medida se dicta sobre la base
de un arbitraje en el cual tampoco INAGROSA es

parte. Al no ser parte, y al no verse afectada

por las decisiones Jjudiciales, porque no han

sido citadas, usted estéd expidiendo y dictando

una orden gque es totalmente irrelevante. Es

irrelevante mas alld del tema de la validez o
no.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): Gracias.

Y en segundo lugar, usted menciondé que la

primera orden 'y la segunda son nulas o

anulables, de absoluta nulidad. En esa postura,

usted no tenia que hacer nada. Y usted dijo

también que si en algtn momento en el futuro

usted le diria a su <cliente que ©podria
comparecer ante un Tribunal e impugnarlo.
¢Resume esto lo que yo dije?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
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el reemplazo aqui curaria una falta de proceso

judicial. Entonces, tendremos que examinar qué

es lo que ocurrid, cuéando, etcétera. Pero

segun lo vemos ahora, estoy diciendo que esta

orden es nula de absoluta nulidad.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés) : Si, creo que entiendo correctamente,

el Tribunal entiende «cudl es su postura.

Gracias y puede seguir.
SENORA GONZALEZ:

;Cudl es el fundamento

juridico de los diez afios que usted acaba de
mencionar?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
Si usted lee el ©principio de la nulidad

absoluta, se dice que si un acto, una decisidén

es nula de absoluta nulidad, no se puede

corregir.

El juez lo puede aplicar sua sponte incluso

si las partes no mencionan el tema. Y si 1la
parte podrad mencionar el tema en cualquier
momento antes de que sea afectada por la
prescripcidn.
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P: Usted habla de los diez afios..

R: No lo tengo, puedo ir a mi escrito, pero

yo no pude traer nada aqui. Lo tengo en mi

escrito.
COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del
inglés) : Abogada, no necesitamos mencionar

esto en tanto detalle. Ya es suficiente para el
Tribunal.

SENORA GONZALEZ: Usted indica también en su
reporte que la orden -- la medida cautelar tuvo
el efecto de una expropiacidén. ¢Es correcto?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

P: En el pérrafo 102 de su reporte usted
menciona que no hay indicios de que INAGROSA se
haya resistido alguna vez a la devolucidén de la
Hacienda Santa Fe. ¢Es correcto?

R: ¢Qué parrafo? Perddneme.

P: 102.

R: No hay indicacién de que INAGROSA alguna
vez se hubiese negado a la devolucién. sSi,

ratifico lo que dije.
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Perddn, abogada. Creo que seria justo

mostrarle el comienzo para dgque pueda ver la

fecha y antes de pasar ahi a lo mejor él quiera

ver mads. Pero como minimo creo que tendria que

mostrarle la carta y la fecha, al menos la

primera pégina.

SENORA GONZALEZ: Esta era una carta en

respuesta a la propuesta que habia hecho..

Disculpe, disculpe, no me interrumpa. Le

agradezco gue no me interrumpa.
SENOR APPLETON

(Interpretado del inglés):

Si, pero usted estd haciendo algo que esté
confundiendo. Pero le puede mostrar..

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Uno por vez, por favor.

Sefiora Gonzéalez, si usted todavia tiene una

objecién, mencione la objecidn.

SENORA GONZALEZ: Voy a mostrar la pagina 1.

La péagina 1 de este documento. Okay. Es una

carta que presenté..

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Sefiora Gonzédlez, aqui hay otra

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

20

21

22

20

21

22

1960
VERSION FINAL

P: Usted ha revisado el expediente, usted lo

indicéo. No le he hecho la pregunta todavia.
Gracias.
Usted es consciente de que hubo wvarias

oportunidades desde el 9 de septiembre del 2021
en que el Estado de Nicaragua le ha ofrecido a
Riverside e INAGROSA que retome la propiedad,
que retome la posesidn de la propiedad.

R: No estoy totalmente seguro para

contestarle por si o no. Tal vez si, tal vez

hicieron una oferta, pero no estoy totalmente

seguro.
P: Vamos a poner en pantalla el exhibit C-

707. Esta carta, doctor, es una de las cartas

que Riverside, el doctor Appleton, envid a

Nicaragua en respuesta a una de las tantas

ofertas de retomar la posesidén de la hacienda.
Usted puede ver -- le pido por favor si puede

leer la conclusidédn donde dice: (Interpretado

del inglés) "Conclusidén sobre las propuestas

de Nicaragua".

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
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cuestiédn. Hay una lista de supuestos gque se
adjuntan al informe pericial del seflor

Gutiérrez y uno de estos supuestos es que no
hubo wuna oferta de devolucién formal de la
Hacienda Santa Fe a INAGROSA y gque INAGROSA

nunca se rehusé a que le devolvieran Hacienda

Santa Fe. Su opinidén es sobre esa base, no

estoy seguro si usted puede cuestionar los

supuestos que le dieron a él los abogados.

SENORA GONZALEZ: ..tiempo en la preparacién
para esta audiencia, luego de haber leido el
expediente en confirmar las asunciones que le
dio su abogado, que le dio el abogado.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

No, nunca cuestioné los supuestos que me
ofrecieron porque tenia que trabajar sobre la
base de estos supuestos, sefior presidente.
P: Entonces, vamos a pasar a otro tema.

Vamos a pasar a comentar sobre el tema de

los certificados 1literales y los certificados
relacionados. Y solo para confirmar para el
récord, porque no lo vi, usted no menciona en
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su informe que tenga experiencia asesorando a

clientes en interpretacidén de los certificados

literales 'y los certificados relacionados.
¢Correcto?

R: No, pero vyo trabajo en el Registro
Publico.

Cuando fui alumno y tuve mucha practica

trabajé con el doctor Escobar, una persona muy

conocida, un profesional muy conocido que se

dedica al Registro en Nicaragua. Y si, yo sé

de qué estoy hablando.
P: (Cuando)

usted trabajé en el Registro

Publico fue hace més de 45 afios, antes de que

usted se mudara a los Estados Unidos.
¢cCorrecto?

R: Si, y el Registro existe desde el afio
1800.

P: :..Registro, la forma en que arroja la

informacidén, correcto, en los uUltimos 45 afios?

R: Si, pero es el mismo sistema. El sistema

no cambid.

P: La columna para los titulos es la
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P: En su informe comenta sobre algunos de

estos certificados 1literales 'y certificados

relacionados. Entonces, le pregunto en este

arbitraje se han presentado varios certificados

literales y varios certificados relacionados.
¢Correcto?
R: Lo que examiné, examiné, vy puedo

responder sobre la base de lo que examiné o vi.

P: Los que no ha examinado, dado gque usted

se presenta aqui como un experto -- y acaba de

decir que usted tiene la experiencia para poder

interpretar estos certificados. ¢Correcto?

R: Correcto, si me muestra, con gusto 1lo

analizo.
P: E1 duefio de la propiedad es un cien por

ciento INAGROSA. ¢Verdad?

R: En algunos de los certificados que lei

decian dos cosas. Por un lado, que INAGROSA

era el titular pero, ademds de ello, el Estado

de Nicaragua estaba listado como propietario y
también Riverside, lo cual estaba mal.

P: Usted estd de acuerdo, lo vimos ayer, que
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certificacidén, es todo lo mismo. No cambid el
sistema.
P: ;Los certificados relacionados y los

certificados literales, tal cual como los hemos

visto en este arbitraje, existian hace 45 afios

en esta forma de arrojar la informacidén al
publico?
R: No.

P: ¢Estd familiarizado con el SICAR?

R: No.

P: E1 sistema donde un usuario puede
solicitar informacidén al registro publico a
Nicaragua, el Sistema Integrado Catastro
Registro.

Vamos a hacer algunas preguntas con respecto

a los certificados, como estdbamos comentando.

En este arbitraje se han presentado varios
certificados emitidos por el registro de la
propiedad de inmuebles. ¢Correcto?

R: No puedo responder a esa pregunta de una

manera tan amplia, no lo sé. No sé qué es lo

que usted examind o no.
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el 6 de Jjunio de 2022 INAGROSA solicité al
registro la expedicidn de un certificado
relacionado de la finca inscripta Dbajo el
nimero 6145 a 106 de la columna de
instrucciones. ¢Es correcto? Lo vimos ayer.

R: Si, vimos uno ayer.

P: Por favor, vamos a poner en pantalla el

archivo C 259, que es la versidén en espafiol, y

también lo tenemos en la versién en inglés.
INAGROSA solicitdé se emita un certificado
relacionado con respecto a la Hacienda Santa
Fe, el padrdén 6145. Lo ve?

R: Si.

P: Usted recuerda que ayer vimos el
certificado emitido. Podemos volver a ponerlo
en pantalla, es el C 60.

R: Vimos un certificado, si.

P: Usted confirmd que este certificado

mostraba que la propiedad era cien por ciento

propiedad de INAGROSA, en Jjunio de 2022.
¢Correcto?
R: Si, pero habia otro certificado que
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mostraba una titularidad diferente.

P: Por favor, si  pudiéramos

R 0006 en

poner en

pantalla el archivo espafiocl y en

inglés. En este caso nuevamente INAGROSA esté

solicitando al registrador en este caso un

certificado literal fotocopiado y estd pidiendo
asiento 2 de 1la

un asiento especifico, el

columna de anotaciones preventivas

correspondiente a oficio de medida cautelar de

la finca. ¢Lo ve, doctor?
R: Estéa solicitando una fotocopia
certificada del oficio de la medida cautelar

respecto de la propiedad o la finca nuUmero 6.

Bueno, creo que estd pidiendo una copia de la

orden, de la orden judicial.

P: E1 certificado fotocopiado de oficio de

medida cautelar, especificamente el asiento
numero 2 de la columna de anotaciones
preventivas. ¢Es correcto?

R: No es la solicitud - no estd solicitando

una notificacidén, una copia..

P: Un certificado literal.
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respecto a la anotacidén preventiva, oficio de

medida cautelar”. Lo ve?
R: Si.
P: Y dice --

R: Esto es de la anotacidén solicitada pero
no dice qué.

P: Solicitado es el que solicitdé a INAGROSA
en la carta que acabamos de ver en que pedia..

R:

P: Disculpe, no he terminado doctor.

En el que solicitaba el asiento 2, que

correspondia a wuna anotacidén preventiva de

oficio de medida cautelar. ¢Lo ve?

R: Si, lo que no veo es lo que usted nos

estaba diciendo.

P: E1 certificado pertenece a Nicaragua y a
Riverside que son los afectados por esta medida
cautelar.

cLo ve?

R: Si, pero el problema es que dice que

pertenece al Estado de Nicaragua.
P: E1 asiento solicitado..

R: No, el Estado de Nicaragua no es
www.dresteno.com.ar
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R: Déjeme leerlo en espafiol, vya que en

inglés no hace sentido. Si, estd solicitando

una copia de la solicitud de asiento que

recibié el registrador de la Corte de esa

orden.
P: E1

certificado que fue emitido en

respuesta a esta solicitud de certificado

literal.

C 268,

¢cPueden poner en pantalla el archivo

en espafiol, y C 269 que, tiene la copia
al inglés?

R: Le agradezco si se puede ampliar.

P: E1 C 268 en

espanol. Este es el

certificado literal fotocopia. ;Lo ve que dice
arriba? Certificado literal fotocopia.
R: Si.

P: En la primera categoria dice “propietario

actual” y dice “Inversiones Agropecuarias
sociedad anénima, porcentaje derecho cien”.
cLo ve?

R: Si.

P: Posteriormente, en el segundo titulo dice

“datos del asiento solicitado” y ahi dice: “Con
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propietario del asiento, no es propietario de
la finca pero esto dice que pertenece al Estado
de Nicaragua y eso estd equivocado.

P: Este tipo de documentos, usted ve en la

primera categoria que dice “propietario actual,

pertenece a Inversiones Agropecuarias sociedad

anénima en un porcentaje del cien por ciento”.
cLo ve?

R: Lo veo, si lo veo, pero luego confunde,

hace dificil determinar quién es el propietario

cuando dice el registrador que también

pertenece al Estado de Nicaragua. Lo dice aqui

en el segundo parrafo, donde dice “al Estado de

Nicaragua”. Y también dice “Riverside Coffee”.

Esas dos afirmaciones estéan equivocadas.

;Podemos ver la versidén en inglés al lado? No
he podido encontrar la versidén en inglés.

P: No es C 269. Este es 24 de agosto.

Tenemos uno que fue emitido igual a este pero

emitido unos dias después, en noviembre, con la

misma informacién que podemos revisar. Es el C

0263 en espafiol y C 0263 en inglés, emitido el

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083




20

21

22

20

21

22

1971
VERSION FINAL
15 de noviembre.

Antes de que termine, usted ve que aqui dice
que el propietario actual es INAGROSA sociedad
anénima en un porcentaje del cien por ciento.
;Correcto? Antes de pasar a revisar el que fue
emitido posteriormente. :Lo ve? Bajo
propietario actual.

R: Si usted hace referencia al primer
rengldén, si, es lo que dice.

P: Vamos a revisar uno que fue emitido unos
dias después.

R: Seflor presidente, si me lo permite, usted
solicitdé wverlo en 1inglés y espero que lo
vayamos a ver pero Ccreo que es importante que
hagamos una comparacidén entre este certificado
que estamos viendo y los otros certificados que
ella ha mencionado del 6 de Jjunio de 2022 ya
que puede haber algunas diferencias. Parece dque
si son diferentes. Si es el C 263. No es
idéntico.

P: Tiene razdén, le voy a poner otro ejemplo.

Disctlpeme.
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traduccién de cortesia que podemos utilizar
para este propdsito. Gracias. Pedimos disculpas
por esta demora.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Si pueden ampliar donde dice la fecha, para que
sepamos de qué fecha se habla.

SENORA GONZALEZ: La fecha es 24 de octubre
de 2022.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
Si me lo permite, sefior presidente, en este
certificado yo no veo ninguna mencién ni del
Estado ni de Riverside, cdémo lo hicieron.

P: Yo no he hecho ninguna pregunta todavia.
Le agradezco que espere a dque le haga la
pregunta.

Aqui tenemos una copia del certificado
literal emitido el 24 de octubre de 2022. Este
es un certificado emitido cuatro meses después
que el que habiamos visto de Jjunio de 2022.
Nuevamente este es un certificado literal que
estd dando respuesta a una solicitud realizada

por INAGROSA en octubre de expedir un
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1972

Es el C 263, en espafiol y C 263 en inglés.

PRESIDENTE HEISKANEN

(Interpretado del

inglés): Creo que vimos la versién en inglés

el dia de ayer y era un anexo R,

creo que es R

5. Parece que los titulos son iguales pero lo

dejo para los abogados que lo encuentren.

SENORA GONZALEZ

(Interpretado del inglés):

Tenemos el C 265 en espafiol y vamos a verificar

-— un momento, por favor.

PRESIDENTE HEISKANEN

(Interpretado del

inglés): R 5 tiene 1los mismos titulos que

tenemos en el documento que

hemos estado

viendo, asi que el contenido no es igual pero

nos 1interesaba era

ver cémo se

traducian los

titulos, datos que se solicitan y pertenece a.

Esas eran las traducciones vy

esos eran 1los

términos utilizados por el testigo.

SENORA GONZALEZ

(Interpretado del inglés):

Si, también tenemos el 268 y tenemos una

traduccidén de cortesia que podemos mostrar, el

C 268. Tenemos la versién en castellano vy

también podemos

mostrar en
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1974

to numero 2.

dice ‘“propietario actual

sociedad andénima en

un porcentaje de cien por ciento”? (Lo ve?

R: Si.

P: Esa es la primera categoria, propietario

actual. Posteriormente hay otra categoria que

dice “datos del asiento

solicitado”. Lo ve

que dice “datos del asiento solicitado”?

R: Si, y veo que también dice..

P: Todavia no le pregunté.

Datos del asiento

solicitado. El asiento solicitado es el acto o

contrato anotacién preventiva oficio de medida

cautelar. Esto se corresponde con la carta en

que Riverside solicita exactamente este asiento

y lo identifica como asiento 2 en la carta. Lo

vimos anteriormente

. ¢:Lo ve que dice “acto o

contrato del asiento solicit

preventiva medida cautelar”?

R: “Acto contrato”: yo no sé

eso. ¢(Qué significa

eso?
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P: Anotacidén preventiva oficio de medida
cautelar. ¢cLo  ve? Estd en amarillo en
pantalla.

R: Si, lo veo.

P: Y bajo la categoria datos del asiento

solicitado dice ‘“pertenece al Estado de la
Republica de Nicaragua vy pertenece a
Riverside”. Lo ve?

R: Si, pero no estd muy claro. Estéan

confundiendo dos cosas distintas. Por un lado,

estdn hablando del asiento o de la anotacién,

mejor dicho, y por otro lado, el certificado

habla de la propiedad, la titularidad.

Entonces, esto es al menos una nube sobre el

titulo.

P: Esta es la forma en que se -- empezando

en primer lugar por lo mas importante, que es

quién es el propietario, y posteriormente van a

lo especifico que se le solicita, que en este

caso se le solicité que Dbrinde informacidén

sobre la medida cautelar. ¢Correcto?

R: Yo no puedo coincidir con usted.
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112. Dicho articulo lo voy a leer para due

quede la traduccién al inglés, y estamos

dispuestos a enviar al Tribunal una traduccidn

de cortesia: "Los Dbienes inmuebles o derechos

reales sobre los cuales se hubiere practicado

una anotacidén preventiva, podran ser enajenados

o gravados, sin perjuicio del derecho de 1la

persona a cuyo favor se havya hecho la
anotacidén."

¢:Lo ve, doctor?

R: Si, lo veo. Pero necesito agregar algo:

que persona dque no estd loca va a comprar una
propiedad.

P: Gracias.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Es la abogada que debe formular las
preguntas. Entonces, si puede limitarse a
responder a la pregunta. Puede ofrecer una

breve explicacidén, como dijimos ayer, pero las

preguntas las formula la abogada.
SENORA GONZALEZ: ..orden judicial de medida

cautelar restringidé los derechos exclusivos de
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P: Podemos continuar, entonces.

Usted indica en su informe que el efecto de
la orden judicial fue privar a INAGROSA de su
derecho a la enajenacidén e

hipoteca por un

periodo de dos afios. ;Correcto? Esta en el

parrafo 99 de su informe.
R: Si, porque para mi la posesidén es nueve

décimos de la ley.

P: No limita que 1los bienes pueden ser
enajenados o gravados mientras existe una
anotacién preventiva sobre el bien. ¢Correcto?

R: Necesito que me vuelva a indicar la

pregunta.

P: ..general de los registros publicos de
Nicaragua no limita que los Dbienes puedan ser
enajenados o mientras existe

gravados una

anotacién preventiva de medida cautelar sobre
el bien. ¢Es correcto?

R: ¢Con tal que qué? No creo.
P: Si pudiéramos

el exhibit C 0566,

poner en pantalla el

articulo, perdédn, que es la

ley general de registros publicos, articulo
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INAGROSA en relacidén con el uso de la

propiedad, posesidén y dominio del bien. ¢Es

correcto?

R: Claro que si.

P: E indicdé que la orden judicial afectd a
INAGROSA dado que las instituciones financieras
no podian aceptar una prenda de garantia sobre
la Hacienda Santa Fe y que INAGROSA no tenia

capacidad de celebrar dicho acuerdo debido a

las restricciones impuestas por la orden

judicial. ¢:Es correcto? Es el parrafo 101 de

su informe.

R: Correcto, y es porque la posesidén es el

nueve décimo de la ley. Ademas, ningun banco,

ningin prestamista aceptaria una hipoteca como

prenda respecto de un bien que tiene tal

anotacién.

P: ..en el expediente en preparacidén para

este arbitraje y esta audiencia. ¢Es correcto?

R: ¢Cudl expediente? ;A cudl expediente se

refiere, doctora?

P: Usted 1indicdé en su reporte que habia
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revisado los escritos principales, el memorial,

la contramemoria, la réplica y la duplica en

preparacidén para esta audiencia. ¢Es correcto?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Disculpe, la abogada estd declarando y agregd
algo que creo que lo tiene que ver, pero agregd
algo que seria muy inusual que lo pudiera ver
pues se hizo después de que elabord su informe,
y usted acaba de declarar al respecto. Quiero
que haya claridad.

¢Por qué no le pregunta en cuanto al alcance
de su revisién? O no sé si usted hablé mal y

creo que no es conducente la pregunta. El

indica en su informe en qué se basod.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Disculpe, seflor Appleton. Yo estoy conduciendo

este contrainterrogatorio. No me interrumpa,

por favor.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
He estado prestando mucha atencién pero tengo
que expresar la objecidn. Yo creo que usted

dijo algo que es errdneo, dJue es un error, Yy
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SENORA GONZALEZ: Doctor Gutiérrez, usted

revisd el memorial y  también revisd la
contramemoria, segun usted indica en su
reporte. ¢Verdad?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
Asi es.

P: Volvidé a confirmar si, ademéds, dado que

este informe fue emitido -- también ha revisado
la duplica y la réplica la cual acompaid a su
informe de experto. ¢Usted la leyd?

R: Es probable que haya leido partes de la
réplica pero no la totalidad.

P: ..emitido en diciembre de 2021. ¢Es
correcto?

R: Creo que si.

P: ¢Encontré usted alguna evidencia en 1los
escritos que pudo revisar de que INAGROSA haya
solicitado préstamos poniendo a la Hacienda
Santa Fe como colateral luego de diciembre de
20212

R: No, pero hubo testimonio del afio Rondén

en el sentido de que estaban intentando
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voy a plantear una forma muy sencilla de lidiar
con eso en cuanto a qué se basdé él, y eso seria
la forma apropiada de hacerlo para un testigo.
Esa seria la forma adecuada.
Usted le formuld la pregunta, yo expresé la
objecién y él1 después respondid la pregunta, y
usted habldé cuando yo estaba hablando. Tiene
que ceder la cortesia de dejar que yo termine.
Haré lo mismo respecto de usted. Ya terminé.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): La objecidn es que no habia formulado

ninguna pregunta, ella si habia formulado

preguntas.
SENOR APPLETON

(Interpretado del inglés):

No. La objecidén es que ella declard respecto de

lo que ¢él1 vio de wuna lista y estd en su
informe. Yo creo que lo que dijo ella era
impreciso.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): ;Seria posible que se volviera a
plantear la pregunta? Doctora Gonzalez: ¢puede
volver a repetir la pregunta?
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conseguir fondos para la ampliacidn, etcétera.

Obviamente, cuando se les tomé la propiedad, no
lo estaban haciendo y no va a haber nada en el
expediente ya que la propiedad ya no estaba.

P: ..el testimonio del sefior Ronddn que
después de diciembre de 2021 él1 haya solicitado
un préstamo, ofreciendo a la Hacienda Santa Fe

como colateral?

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Estas son preguntas de hecho que esté
formulado a un perito. Entonces, puede
continuar..

SENORA GONZALEZ: Una ultima pregunta,
doctor.

Usted indica que la medida cautelar tuvo el
efecto de privar a INAGROSA de la propiedad..

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

¢E1l efecto de qué?
P: De una expropiacién de facto y de Jure

afectando el derecho de propiedad de la

Hacienda Santa Fe de INAGROSA. Queria saber

cudl es la base en la que usted se basa: si fue
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unicamente certificado

por el literal que

acabamos de revisar. ¢En eso se basa usted para
decir que hubo una transferencia del dominio o
el efecto de una expropiacién del derecho de
propiedad?

R: Sinceramente, no entiendo la pregunta.

P: Ya no voy a formular la pregunta.

Gracias.
No sé si seria un buen momento para pasar al

receso y después mi colega, la doctora Cortés,

va a continuar el contrainterrogatorio.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Si. Tomamos el receso de 15 minutos.

Ya llevamos casi 90 minutos. Vamos a tomar un

receso hasta las 11 menos 20 vy vamos a

continuar con la sefiora Cortés.

(Pausa para el café.)

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Bien. Vamos a reanudar.
Adelante, sefiora Cortes.

SENORA CORTES (Interpretado del inglés):
Muchas gracias. Sefior Gutiérrez, Dbuenos dias.
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Para comenzar, usted en su informe no

menciond expresamente tener experiencia en la

tramitacién de reservas silvestre privadas en

Nicaragua. ¢Si?
R: Repitame la pregunta.
P: Usted no mencioné de forma expresa en su

reporte tener experiencia en la tramitacidén de

reservas silvestres ©privadas en Nicaragua.
¢cCorrecto?

R: Ahora si, ahora la tengo.

P: Doctor Gutiérrez, bajo la ley

nicaragliense, una reserva silvestre privada es

un area protegida. ¢Correcto?
R: Asi es, una vez que estd consolidada y se
establece como tal.

P: La reserva privada es parte de un sistema
nacional de &reas protegidas. ¢Correcto?
R: Segun la ley, asi se lo indica.

P: Y bajo la ley nicaragliense uno de 1los
objetivos fundamentales de un &rea protegida es
naturales

la presentacién de ecosistemas

representativos de diversas regiones
www.dresteno.com.ar
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Soy Nahila Agustina Cortes y voy a realizar su

contrainterrogatorio respecto del tema de 1los

permisos y de la reserva silvestre privada. Lo

haré en espafiol.

formular las en espafiol,

Voy a preguntas

como dije, voy a esperar 2 o 3 segundos para la
traduccién y la estenotipia y vamos a abordar
diferentes temas, asi que tratemos de
entendernos respecto de la pregunta y respuesta

para poder ir avanzando.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
Muy bien.

P: Muchas gracias.

Por altimo, lo puedo llamar doctor
Gutiérrez. ¢Verdad?

R: No es necesario, me puede llamar Renaldy.
P: Mejor lo voy a llamar doctor Gutiérrez,
pero me gusta el nombre Renaldy.

R: Muy bien.

P: Le wvoy a hacer inicialmente unas
preguntas acerca de la reserva privada
silvestre.

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083
1986
VERSION FINAL
(geograficas) % ecoldbgicas del pais.
¢cCorrecto?

R: Tiene que 1r wun pogquito méds despacio
porque usted estd yendo muy rapido y es muy
dificil entender todo lo que usted estéa
diciendo. Vamos un poquito mas lento, de esta

forma yo voy a poder entender mejor.

P: Uno de los objetivos fundamentales de un
drea protegida es la preservacidén de ecosistema
regiones

naturales representativos de diversas

biogeograficas y ecoldgicas del pais. ¢Si o no?
R: Entiendo que es el objetivo fundamental.
P: ..de un &rea protegida es la proteccidén de
cuentas hidrogrdficas vy ciclos hidroldbgicos.
¢cCorrecto?
R: Entiendo que si.
P: Y otro de los objetivos fundamentales de
un area actividades

protegida es promover

recreativas y de turismo en convivencia con la

naturaleza. ¢Correcto?
R: No necesariamente, pero esa es una
decisidén del inversionista. Es una decisidn
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privada. Respecto de 1lo gque hace la reserva
privada sin perturbar otros principios
fundamentales.

P: Doctor Gutiérrez, en un 4&rea protegida
rige una veda para el recurso forestal total vy
permanente. ¢Correcto?

R: No diria yo que es una veda; diria yo que

eso estéd regulado. Si se va a hacer, hay que
seguir la normativa que se aplique al negocio
que corresponda.

P: :En la ley medio ambiental no dice acaso
que un Aarea protegida rige una veda para el
recurso total -- perddn,

para el recurso

forestal total y permanente, ¢si o no?

R: Entiendo que es algo que estd totalmente
regulado, eso si se lo digo.
P: Le vuelvo a preguntar: ¢en la ley 217
dice de forma expresa que en un area protegida
rige una veda para el recurso total forestal y
permanente? ¢Si o no?

R: Me parece que no puede ser -- me parece

que eso seria ilegal esto del uso total
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por supuesto. (inaudible).
Solamente para aclarar, tenemos una

traduccién parcial de la ley 217, este articulo

no estd traducido. Con lo cual lo voy a leer.

Igualmente, no voy a seguir haciendo preguntas

especificas de esto, es simplemente para due

estemos de acuerdo con lo que dice la ley. Leo

nuevamente este parrafo del articulo 17 de

dreas protegidas. Dice: “La proteccién de los

recursos naturales del pais es objeto de

seguridad nacional, asi como de la més elevada

responsabilidad y prioridad del Estado. Dentro

de ese espiritu de las A&areas protegidas se

establece veda para el recurso forestal total y
permanente”.

En un area protegida, por lo tanto, rige una

veda para el recurso total forestal %

permanente bajo la letra del articulo 17 de la
ley 217, ¢si o no?

R: Eso es lo que dice la ley. Sin embargo,
en Nicaragua..

P: Tenemos mucho para cubrir. Doctor..
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permanente.
P: Vamos a ver la ley 217 en espafiol y en

inglés. Articulo 17, segundo parrafo.

Doctor Renaldy, esto es solamente para el

récord y para gque podamos seguir conversando:

esto es el articulo 17 de 1la ley de medio

ambiente. Estd regulada la seccidén 3 de é&reas
protegidas y voy a leer en espafiol. Dice: “lLa
proteccién de los recursos naturales del pais
es objeto de seguridad nacional, asi como de la

mads elevada responsabilidad vy prioridad del

Estado..

SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):
Objecidn.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Vamos a detenernos, entonces. Hay una
objecién.

SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):

La preferencia del testigo es que se le muestre

el inglés, asi que por favor, ¢podria colocar

la traduccidén al inglés?

SENORA CORTES (Interpretado del inglés): Si,
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R: Si, pero me tiene que permitir dar una

breve observacién, como dijo el presidente.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Adelante, sefior Gutiérrez.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Gracias, sefior presidente.

La situacién que yo he visto en Nicaragua es
que el presidente de la Republica por decreto
otorga extensiones a esa regla que usted acaba

de leer. La conclusién de los bidlogos es dque

si continuamos deforestando el pais, en 20 afos

Nicaragua va a perder todos sus bosques.
Gracias.

SENORA CORTES: Gracias.

Doctor Gutiérrez, ahora, en cuanto al

procedimiento para declarar un &rea de reserva

silvestre privada: bajo la ley de Nicaragua una

reserva silvestre privada se declara a peticidn

del duefio. ¢Correcto?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Solamente el duefio puede hacerlo, claro, vy

segun entiendo se trata de un proceso
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voluntario.

P: Y el interesado para ese fin tiene que
presentar una carta y un formulario a la
autoridad correspondiente. ¢Correcto?

R: Es correcto, si.

P: También tiene que acreditar que es el

titular de la tierra. ¢Correcto?

R: Entiendo que si, si.
también las coordenadas

P: Debe presentar

del area. ¢Correcto?

R: Asi es.

P: También tiene que presentar un estudio
ecolbégico répido en esta aplicacién. ¢Correcto?

R: Asi es.

P: Y también tiene que presentar un plan de
gestidn ambiental. ;Correcto?
R: Asi es.

P: Y en este procedimiento, una vez que se
presenta esta informacidén, un equipo técnico de

MARENA  junto con una comisién hacen una

inspeccién en el &rea. ¢Correcto?

R: Hay una inspeccién del bien por parte del
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R: Correcto.

P: Presentd una solicitud en el afio 2015.

¢Correcto?

R: Esa fecha no la puedo confirmar, pero si

sé que presentaron eso.

P: Asumamos que si, cualquier cosa sus

abogados 1lo pueden conversar con usted, pero

esto es parte del récord.

INAGROSA luego rectificd esta presentacidn y
la volvidé a presentar el 26 de mayo de 2016.
¢Correcto?

R: No la he wvisto y no sé cudl fue la

correccién a la cual usted hace referencia o

cudl fue esta rectificaciédn. Si usted quiere

hablar sobre estas cosas, me gustaria verlo.

P: Brevemente, Ricky, por favor, proyectéd el

R-32 en inglés y en espafiol.

Doctor Gutiérrez, tres preguntas simples de

este documento para poder continuar. Este

formulario es el formulario para solicitar vy

reconocer la propiedad como reserva silvestre

privada. ¢Lo ve?
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curso del

gobierno en el andlisis de la

factibilidad de la constitucidén de la reserva.

P: ..examen técnico. ¢Correcto?

R: Entiendo que si.

P: Y luego de eso es que finalmente MARENA
emite una resolucidén aprobando o denegando la
declaracidén del é&rea silvestre

como reserva

privada. ¢Correcto?

R: Asi es. Si no se aprueba, ahi termina el

tema, ¢no? Se termina la historia ahi.

P: Y también en este procedimiento algunos

particulares también solicitan esta
declaratoria de reserva silvestre privada
porque la ley les ofrece algunos beneficios
econdémicos. ¢Correcto?

R: Si, presentan la solicitud dentro de la

normativa y el ©proceso de tramitacién que

acabamos de examinar.

P: En este caso, doctor Gutiérrez, INAGROSA
presentd ante la autoridad ambiental una
solicitud para obtener la designacién de

reserva silvestre privada. ¢No?
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R: Si.

P: E1 solicitante aca es Inversiones
Agropecuarias S.A. ;Correcto?

R: Correcto.

P: E1 representante legal, el nombre que
aparece alli, es el sefior Carlos Ronddn.
¢Correcto?

R: Correcto.

P: Ricky, por favor, ve a la segunda pé&gina.

El objetivo que el propietario propone para

el 4&rea es: “Conservar el 4&rea de Dbosques,

proteger fuentes de agua para brindar hébitat
de la fauna y flora y asi proteger a todos los
animales que habitan en el bosque”. ;Correcto?
R: Si, pero el propietario puede retirarse
de esta postura y hacer nada, no lo tiene que

hacer, no es 1ilegal, no es nada que el

solicitante esté obligado a hacer, pero lo que
usted estd leyendo aqui, si, es correcto.
P: Con esto que hemos visto, pareceria ser
que este formulario cumple con los objetivos de
la ley medio ambiental. ¢Es asi?
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R: Entiendo que si.
P: INAGROSA también presenté al MARENA un
estudio ecoldgico

2015.

rapido de fecha agosto del
¢cCorrecto?

R: Creo que si.

P: Y estudio forma

este parte de la

solicitud del propietario. ¢Correcto?
R: Si, no sé cémo se llama en espafiol.

P:

R: ¢Cuéntas paginas?

P: ..INAGROSA presenté6 un plan de gestidn.
¢cCorrecto?

R: No lo he visto, no le puedo decir si o
no.
ahora vamos

P: Asuma que si, a ese punto.

Solamente quiero ir con usted por cuestiones
relevantes para continuar conversando.

Y luego el 13 de diciembre..

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Perddn, objecidén. (Usted quiere que asuma algo

que no vio? Estoy tratando de entender.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
www.dresteno.com.ar
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ley, establece un acuerdo del plan de gestidn,

lo cual quiere decir que es un contrato que el
inversionista firma para cristalizar el plan de
gestidn.

Gracias.

P: Doctor Gutiérrez, la ley exige que para

proceder con la presentacidén de esta aplicaciédn

se debe presentar un plan de gestidn.
¢cCorrecto?
R: Si, pero también en la ley se dice que

para que haya una reserva privada debe haber un
acuerdo en torno al plan de gestiédn.

P: Posteriormente, MARENA emitid la
la 20 de 2018,

fecha 27 de

resolucién, para el récord es el

R-12, de febrero de 2018 que

declara la finca Hacienda Santa Fe como reserva

silvestre privada. ¢Correcto?

R: Correcto. Seria bueno colocar aqui la

resolucién si usted va a hablar de la

resolucién, de manera que los &arbitros puedan

verla vy analizarla, vy también para que yo

recuerde el contenido.
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inglés): Le puede decir que asuma.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés): ¢

Pero usted no le va a dejar ver el documento?

Vamos a volver a esto, si, pero simplemente

quiero asegurarme de entender su postura.

Estd bien, no se lo va a mostrar. Vamos a
volver.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): El es el experto. El puede asumir y

se le pueden hacer preguntas sobre esa base.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Vamos a volver a este tema porque tal vez haya
algo que deba ser abordado.

SENORA CORTES : Doctor Gutiérrez, luego

MARENA hizo una inspeccién al &area el 13 de

diciembre de 2016. ;Correcto?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

No sé cual es la cronologia que se siguid, pero

como se dijo antes, debieron realizar una

inspeccién antes de tomar una decisidn. Pero

quiero agregar algo muy Dbrevemente: estamos

hablando del plan de gestidén que establece la
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P: Entonces, de lo que vimos, se siguieron

los pasos establecidos por la 1ley hasta la

declaracién de la reserva con la resoluciédn

ministerial. ;Correcto?
R: No entiendo la pregunta.
P: En estos

pasos, se cumplidé con el

procedimiento establecido por ley para declarar

a la finca como reserva silvestre privada.
¢cCorrecto?
R: No.

P: Le vuelvo a preguntar: ¢INAGROSA cumplid
con los pasos establecidos por ley para lograr
obtener la declaracién de reserva silvestre
privada? ¢Si o no?

R: No, no completamente.

P: Le vuelvo a preguntar: ¢INAGROSA cumplid
con los pasos establecidos por ley, hasta que
MARENA decidié designar a la finca como reserva
silvestre privada? ¢Si o no?

R: No, porque no llegaron a firmar 1los
acuerdos que son parte de la implementacidén de
la reserva silvestre privada.
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P: Le vuelvo a preguntar: de los pasos que

vimos establecidos por la ley para lograr la

declaracién de MARENA, INAGROSA cumplidé con la

ley, ¢si o no? No le estoy preguntando de
planes de manejos posteriores.

R: Yo le diria que INAGROSA deberia haber
cumplido con lo que necesitaba cumplir para que
el gobierno aprobara las reservas, a menos que

el gobierno no prestase atencién a lo que
estaba haciendo.

Entonces, asumo que hicieron lo que tenian
que hacer y que el peticionante hizo lo que
tenia que hacer.

P: Usted entiende que entre el 2015 y el 27

de febrero del 2018 INAGROSA no retird la
aplicacién de reserva silvestre privada.
¢Correcto?

R: No, y el gobierno tampoco, como lo podria

haber hecho.
P: INAGROSA no lo retirb.

R: Ninguna de las partes lo hizo, porque

usted tendrd que recordar que se trata de un
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resolucidén estd vigente y es efectiva al 16 de

junio de, 2018. Mi pregunta, mi pregunta es:

Hacienda Santa Fe seria una reserva silvestre
privada. ¢Correcto?

R: No, abogada. Y el motivo es que la
aplicabilidad no es algo que las partes podrian
estar de acuerdo. La aplicabilidad es un punto

juridico, wuna cuestidén Juridica que debe ser
resulta segtn la ley y no la voluntad de las
partes.

P: Doctor, en mi supuesto no quiero discutir
acerca de la eficacia y efectividad. Le estoy
dando una..

R: Usted mencioné la aplicabilidad. Y 1lo
podemos volver a ver.

P: Se lo vuelvo a preguntar. En mi supuesto
esta resolucidén es vigente, es eficaz y no hay
disputa al respecto sobre eso.

Mi pregunta es: Hacienda Santa Fe seria un
drea protegida. ¢Correcto?
R: No.

P: Es su testimonio,

entonces, que si existe
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proceso voluntario.

P: Doctor Gutiérrez, usted sabe que en este

caso las partes tienen distintas posturas

acerca de la vigencia, eficacia de esta

resolucidén ministerial del 2018. Con lo cual,

yo le planteo un ejercicio. Supongamos -- Yy

quiero trabajar en este escenario con usted

para entender la aplicacién de la ley bajo el
marco regulatorio nicaragliense. Supongamos que
el 16 de Jjunio del 2018 esta resolucidn estéa
vigente, es efectiva y las partes no disputan

nada acerca de la efectividad de esta

resolucidén. En ese supuesto, Hacienda Santa Fe

seria un Aarea protegida. ¢Correcto?
R: No.
P: Le estoy planteando un ejercicio.
R: Y yo le respondi a la pregunta, le dije
que no.

P: En mi ejercicio, le estoy planteando que

las partes no disputan la eficacia o 1la

efectividad de la resolucidén ministerial. Yo

le estoy planteando en mi supuesto que la
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una resolucidén ministerial, existe vigencia, es

efectiva, el objeto de la resolucién no es

valido. (Esa es su postura?

R: No.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Hemos tenido mucha paciencia, cuatro veces la

misma pregunta, la misma respuesta. Hay un

limite en lo que hace a la cantidad de veces

que puede hacer la misma pregunta de la misma

manera. Quizéds quiere intentarlo de otra

manera, pero usted tiene que hacer su

contrainterrogatorio, pero también tiene que

ser justo para el testigo. Tal vez usted puede

reformular esto.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): No fue exactamente la misma pregunta.

Puede reformular la pregunta, pero tal vez este

sea el final de esta linea de preguntas. Tenga

en cuenta que el testigo recibidé -- el perito

fue instruido a asumir que no habia plan de

gestidén, plan de manejo, plan de operaciones ni

acuerdo. Esta es la base de su opiniédn. Por
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supuesto que usted le puede pedir que asuma que

esto estd vigente.

SENORA CORTES: Gracias, sefior presidente.

Doctor Gutiérrez, voy a modificar el

hipotético. Asumamos que Hacienda Santa Fe es

un Aarea protegida. En ese caso, en Hacienda

Santa Fe regiria la veda total y permanente del
recurso forestal. ¢Correcto?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

No si estd permitido por la ley. No si se

utiliza en una zona vecina.

(Pausa.)
SENORA CORTES: Voy de vuelta. Supongamos
que Hacienda Santa Fe es un &rea protegida. En

ese caso, se deberia cumplir con las leyes de

dreas protegidas. ¢Correcto?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
Si

P: Si Hacienda Santa Fe es un area
protegida, regiria el principio de que estéa

vedada la tala total y permanente del recurso

forestal. ¢Correcto?
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R: Mi respuesta seria no.

P: Bajo la ley nicaragiiense, en un Aarea
protegida se debe preservar el area.
¢Correcto?

R: Si, pero en este caso no hay Aarea
protegida. Entonces, comenzamos con un
supuesto.

P: (Interpretado del 1inglés) Pero seguimos

con mi supuesto.
R: Comenzamos con un supuesto y ahora usted
estd siguiendo...
P: (Interpretado del

inglés) Yo sigo, vo

sigo con mi supuesto. Cuando yo termino mi

supuesto, le hago saber.

(En espafiol) Le vuelvo a preguntar. En un

drea protegida se debe preservar el ambiente.

¢Si o no?

R: Si. Hay disposiciones en tal sentido.
P: Bajo 1la ley nicaragliense preservar el
ambiente quiere decir mantener la condicién

original del lugar, ¢si o no?
R: Creo que hay excepciones en lo que hace a
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R: No es en su totalidad porque ya hemos

visto el uso de las zonas protegidas. Por

ejemplo, en la reserva el Jaguar, es una zona

mixta donde usted tiene plantaciones, turismo.

Yo le diria que no es una prohibicién total,

podria haber excepciones. Tal vez, digamos que

hay una disminucién. ©No es que haya una

desforestacidén total. Hay una disminucién.

P: Es su testimonio, para entender, ;un area

protegida se podria desforestar?
R: De acuerdo con la

reglamentacién, creo

que lo puede hacer, necesita un permiso. Tal

vez sea que tiene que reemplazar los arboles,

plantar nuevos 4&rboles y utilizar los que ya
existen. Yo no creo que sea una imposicién
tajante en la zona. Hay cierta flexibilidad,
yoO creo.

P: Doctor Gutiérrez, ¢entonces también es su

testimonio que en un &rea protegida se puede
destruir toda la flora y la fauna existente?
R: Yo no dije eso.

P: Se lo estoy preguntando. ¢Es su opinidén?
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lo que autorizaria el gobierno para la

propiedad. Por ejemplo, en lo que hace a la
reserva del Jaguar y con el uso mixto y otras
reservas.

P: Vamos a proyectar nuevamente la ley 217,
que es el RL-0017. Empecemos por la versidén en
espafiol del articulo 3.25. No,

RL-0007,

perdén, perddn,

es el reglamento, que es el reglamento

de &reas protegidas, 1 del 2007. Articulo 325.

Doctor Gutiérrez, esto es una pregunta

sencilla. Este es el decreto reglamentario de

areas protegidas. Define a la palabra

“preservacién” como “mantener la condiciédn

original de un 4&rea protegida, reduciendo la

intervencién del hombre mismo”.

Mi pregunta es: en un &rea protegida se rige

por el principio de preservacién. ¢Correcto?

R: Como lo dice el articulo, este es un

principio, no es una disposicidén que obligue a
hacer tal o cual cosa, independientemente de
las circunstancias. Es una aspiracién de la

una aspiracién de la ley se puede

ley, vy
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modificar, se puede mitigar, como por ejemplo
fue en la zona del Jaguar o, por ejemplo, como
ocurre también con la situacidédn de gque hubo

cierta tala en la propiedad, tala autorizada.

Es un principio, es una aspiracién.

P: Es su posicidén, entonces, que en un area

protegida se podria modificar completamente el

ambiente, ¢si o no?

R: No, completamente, modificar

completamente el entorno, no. El ambiente, no.

P: Sigamos <con el  hipotético. En el

hipotético estédbamos planteando que Hacienda

Santa Fe es un &rea protegida, en el hipotético

estamos planteando que rige el principio de
preservaciédn y usted entiende que la parte
demandada -= perddn, la parte demandante

sostiene que INAGROSA llevaria a cabo un plan
de expansién de mil hectéreas. ¢Correcto?

R: ¢Explotaria qué-?

P: La parte demandante sostiene que INAGROSA

llevaria a cabo un plan de expansién de mil

hectéreas.
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documentos.
P: Lo refiero, estd en el anexo A de su
reporte. Es el punto 3.12.
R: ¢Anexo A me estd diciendo, 3.127
P: Si.
R: Si. Eso es lo que dice. Eso es lo que se
midio.

P: Supongamos que en el area de bosque en mi

hipotético son 556, 8 hectéreas. En mi

hipotético, supongamos que el &rea de bosque en

Hacienda Santa Fe ocupa 556,8 hectéreas. Esas

556,8 hectadreas en un 4rea protegida por

principio no podrian ser taladas de forma total

y permanente. ¢Correcto?

R: Necesitamos wver un plan. No lo puedo
decir mentalmente.

P: Le estoy haciendo una pregunta con
ciertos hipotéticos.

En mi hipotético, vy le repito, Hacienda
Santa Fe es un A&rea protegida. En Hacienda

Santa Fe rige el principio de preservacién. Y

en Hacienda Santa Fe existe un &rea de bosque
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R: Creo que es parte de la reclamacidén, si.

P: Y la parte demandante también alega que

tenia un A&rea de plantacién de aguacate de
44,75 hectareas. ¢Correcto?

R: Eso es lo que habian plantado, creo.

P: Eso es lo que la demandante alega. Con
lo cual, para poder hacer esta expansiédn
tendrian que utilizar 955,25 hectéreas
adicionales. ¢Correcto?

R: Si ellos van a plantar en ese sentido, en
esa direccidn, si. Si van a plantar en una
seccién de la finca, no. Y la postura clara de

la demandante es que en lo que hace a la

reserva no es una reserva aplicable. Entonces,
esto mata la hipdtesis y tendriamos que aceptar
aqui los aspectos legales.

P: Ya hablaremos de eso.

Yo entiendo que en su informe usted recibid

una instruccién de considerar que en Hacienda

Santa Fe habia 140.31 hectédreas de Dbosque.
¢Correcto?
R: No le puedo responder. No tengo esos
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de 556,8 hectéreas.

Mi pregunta es: INAGROSA en una eventual

expansién a mil hectdreas deberia resguardar

556,8 hectdreas de bosque. ¢Correcto?

R: Pareceria que su supuesto apunta en tal
sentido.
resolucidén

P: Usted entiende que en la

ministerial 21 de 2018, la resolucidén de

MARENA, identificd que existen 645 manzanas de
las fincas (inaudible) de Dbosque. ;Recuerda
eso?

R: No, no me acuerdo de eso.

(Pausa.)

¢Escuchdé la pregunta?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Ahora si, ahora escucho.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Tal vez quiere volver a repetir la
pregunta.

SENORA CORTES: Ricky, ¢podés poner el R-12

en 1inglés vy espafiol, el articulo 4? No. Un

segundo.
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Gutiérrez, esto es

Doctor parte de 1la

resolucién ministerial 21 de 2018. El articulo

3 -- Repito, este es el articulo 3 de la
resolucidén ministerial 21 del 2018.

En el articulo 3 se describe el wuso de
suelo. En este articulo, MARENA identificé un

drea de bosque de 195,43 manzanas. Una manzana

equivale a 0.70 hectédreas, con lo cual, para

hacer la mateméatica, 795,43 manzanas son 556,8

hectéreas. :Okay? Mi pregunta es, doctor
Gutiérrez, si Hacienda Santa Fe es un Aarea
protegida, si en Hacienda Santa Fe rige el

principio de preservacidén, si en Hacienda Santa

Fe existen 556,8 hectédreas de bosque, un plan
de expansidén de INAGROSA deberia resguardar vy
no talar el area de bosque. ¢Correcto?
R: Si fuera un 4&rea protegida, y no la es,
la respuesta seria que si.

P: Muchas gracias.

Usted menciond que conoce el estudio
ecoldégico réapido del 2015. ;Correcto?
R: He oido hablar de ese estudio, se ha
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dénde se origina. Es diferente a lo que usted
ha dicho.

Queremos tener mucho cuidado, es Jjusto 1lo
que vyo decia antes. Usted misma ha dado
testimonio, quizéds sin quererlo haber hecho.
Entonces, es muy importante si va a formular
una pregunta, que no sea una pregunta
hipotética. Es muy importante que el testigo

lo pueda ver y verificar por si mismo.

Ahora usted ha dicho de dénde sale este

documento y yo creo que usted ve el documento y
se puede ver que tal vez no es lo mismo de 1lo
que usted acaba de decir en la transcripcién.

Es importante que seamos muy precisos, de

manera que si usted es la que declara, usted es
la testigo.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Ella no estaba declarando. Le hizo
una pregunta.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Fue en la parte anterior, seflor presidente,

donde ella dice: “esto salid de”.
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mencionado como parte del proceso.
P: Ahora se lo proyecto.
Ricky, ¢podés proyectar el R-228 en inglés vy
espafiol, por favor?
Ya vimos que INAGROSA presentd este estudio

ecoldégico répido como parte de su aplicacién al

MARENA. ¢Correcto?

R: Si, ¢nuevamente estamos hablando de una
hipétesis o usted estd habladndome de una
realidad?

P: Terminamos con la hipétesis, ahora

estamos hablando de este documento. Le quiero

presentar este documento y luego le voy a hacer
algunas preguntas.
R: Muy bien.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Disculpe, sefiora abogada, esta es una propuesta

y, seflora abogada, vyo estaba planteando una

objecidén ya que usted habia declarado respecto

de la proveniencia o procedencia de este

documento y no el testigo. Yo creo que si é1

ve el documento, él1 mismo puede concluir de
www.dresteno.com.ar
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HEISKANEN

PRESIDENTE (Interpretado del

inglés): Ella dijo al final: “;Correcto?” Fue

una pregunta para el testigo.
SENOR APPLETON

(Interpretado del inglés):

Si, pero el testigo se estaba basando en su
calificacién de que esto venia de INAGROSA vy

estd claro, si ve el documento.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Ella formulé una pregunta, sefior
Appleton, puede ver la transcripcién.

Vamos a proceder.

SENORA  CORTES: Le voy a hacer wunas
preguntas acerca de este documento, y voy a

presentarle el documento, y cuando termine le

hago ciertas preguntas.

Ricky, por favor, andd a la pagina 505 del
PDF. Primero del PDF.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
¢Nos puede explicar qué es este documento,
primero?

P: Es, como dice el titulo: “La propuesta

para reserva silvestre privada” y es el estudio
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ecolégico réapido que se presentdé de fecha

septiembre de 2015. Este documento es parte de

la aplicacidén de INAGROSA al MARENA ©para

obtener la designacidén de reserva silvestre

privada.

R: ¢Por qué dice reserva Jaguar en la

primera pégina? No es una reserva.
P: Este es el estudio ecoldgico que presentd
INAGROSA y forma

parte del expediente del

MARENA para obtener esa resoluciédn.

Le voy a hacer preguntas acerca del
documento que presentdé INAGROSA, Inversiones
Agropecuarias S.A. ¢Okay?

En esta padgina, en el PDF versidén en espafiol

-- en este estudio ecoldgico rapido se acompaid
un plan de gestidén, tal como lo requiere la
ley. ¢Correcto?

R: ¢Este documento lo firmdé alguien en

representacién de INAGROSA?
P: Si.
SENOR APPLETON

(Interpretado del inglés):

¢:Le puede mostrar esto al testigo en vez de que
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5411-4957-0083

2017
VERSION FINAL

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Puede formular las preguntas, pero

tener en cuenta que él es perito de derecho y
no es un testigo de hecho declarando respecto

de cuédles son los documentos que se han

presentado. No le puede pedir que suponga dJue

se han presentado y luego formular preguntas

juridicas al respecto, pero tomaré en cuenta su

drea de experticia.

SENORA CORTES: Gracias, sefior presidente.

Doctor Gutiérrez, asumamos que este fue el

plan de gestidn presentado por INAGROSA.

Quiero ver el documento del plan de gestidén con
usted y hacerle algunas preguntas.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Okey.

P: Como le mencioné, voy a identificar

algunas cuestiones de este documento.
En la primera seccidén que usted lee dice que

el plan de gestién tiene como propdsito

describir acciones que el propietario, o los

propietarios, de la reserva silvestre privada
www.dresteno.com.ar
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él se base en lo que usted dice?

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): ¢Puede volver a esto, seflor Appleton?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Pero yo creo que son tergiversaciones de hecho
que van a afectar la capacidad del perito. Si

le pide hechos, estd Dbien. Pero le esté

presentando un hecho que creemos dque no es

cierto.
Entonces de hecho, bueno, voy a volver a
esto, pero ella dice que este estudio esté

firmado por INAGROSA y yo pido gque nos muestre
esto.

SENORA  CORTES: Este documento fue

presentado por Dania Hernandez y forma parte de
INAGROSA MARENA.

la aplicacidén de ante el

Rectifico lo que dije: estoy aclarando que esto
fue presentado como parte de la aplicacidén de
INAGROSA al MARENA.

R: ¢Quién es Dania Hernandez?

¢ Puedo haciendo

seguir preguntas al

respecto?
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realizaran en el transcurso del periodo
indicado. ¢Correcto?
R: Si, creo que estédn siguiendo la ley o los

reglamentos en lo que afirman ahi.

P: Contintia diciendo: “Para asegurar la

continuidad de los procesos ecoldgicos a través
de realizar acciones de restauracidén de &reas o

ecosistemas degradados, la implementacidén de

sistemas productivos sostenibles, impulsar las

actividades de recreacidén vy esparcimiento de

manera sostenible e impulsar la educacién
ambiental, la investigacidén y el monitoreo de
la diversidad biolégica, asegurar la

conservacién de bosques y fortalecer las
capacidades de la gestién ambiental de todos y
todas sin exclusién”. Eso dice el documento.
¢Correcto?

R: Es lo que dice, si.

P: Ricky, por favor, saca el zoom.
En el documento se empiezan a describir
acciones que plantea el propietario ©para

realizar en la reserva. ¢Lo ve?
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R: Apenas, pero puedo aceptar que es lo que
es.

P: Ricky, por favor, agranda la primera
seccién, que dice “objetivo”, donde dice

“manejo de la diversidad bioldégica, objetivo”.

R: Creo que ya vimos ese parrafo antes.

P: En el documento se mencionan ciertos

objetivos que se tienen que realizar. En el

documento también se mencionan acciones para la

consecucién de esos objetivos. (Lo puede ver?

R: Si, esto lo hemos visto antes y dije que
si.

P: Yo le agradeceria -- perddn, Ricky, saca
el =zoom vy hacéle =zoom a toda la primera
seccibén, que dice “conservacidén de recursos
naturales”, incluyendo “resultado esperado vy
acciones”, todo. Este es uno de los objetivos,

que estd dentro del titulo de 2proteger vy
conservar 1los recursos naturales”. En esta
secciodn..
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Disculpe, ¢hay una versidén en inglés?
www.dresteno.com.ar
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SENORA  CORTES: Doctor Gutiérrez, acéa
estamos viendo wuno de los objetivos que se

plantea en este plan de gestidn. Hay wvarios.

En la tercera columna se plantea cudl es el
resultado esperado y en la cuarta columna se
plantean las acciones que el propietario va a
realizar para poder cumplir con esos objetivos.
En la Ultima columna se muestra cudl es el
costo de la gestidén para lograr esos objetivos.
Le agradeceria si puede leer -no tiene dque

ser en voz alta para estar familiarizado con

estas acciones.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Si, yo veo lo que se requiere pero debo

decir que yo soy abogado; no soy agrbédnomo ni

guarda forestal para comentar sobre esos
elementos. Si me quiere plantear un caso
hipotético respecto de la ley o sus

aplicaciones, con mucho gusto, pero no quiero

saltar de un terreno que no es de mi
competencia para asi responder a las preguntas.

P: Mi pregunta es: ¢en esto que esto observd
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SENORA CORTES (Interpretado del inglés):

Si, hay una versidén en inglés que pueden ver

ahi y se estadn esforzando para conseguir esa
versién.
SENOR APPLETON

(Interpretado del inglés):

El perito ha dicho que le gustaria verlo en

inglés y es Jjusto presentarle el material en

inglés si estéd disponible. Si puede mostrar la

traduccidén para poder seguir adelante.

SENORA CORTES (Interpretado del inglés):
Si, se puede hacer.
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

El proceso tiene que ser justo.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Esperemos la versidén en inglés antes

de formular la pregunta.

SENORA CORTES (Interpretado del inglés):

Entiendo, y vamos a tratar de ayudarle en la

medida de lo posible.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Puede mostrar las dos versiones, la

una al lado de la otra, si prefieren.
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forma expresa dque el

dice de propietario

llevaria a cabo una expansién de mil hectéreas

en Hacienda Santa Fe? De lo que usted acaba de

leer.
R: No hace ninguna referencia a ninguna
ampliacién. ¢Usted vio eso?
P: No, no lo veo. Usted tampoco, entonces.
Ricky, por favor, saca el documento.

Doctor Gutiérrez, si esto es un documento
presentado en el marco de una reserva silvestre
privada, si esto es, como usted ve, un plan de
gestidén que se estd presentando a la autoridad

gubernamental demuestra que el propietario del

drea tenia intencién de realizar las acciones
que dice que va a realizar. ;Correcto?
R: Si, si este documento emana del

propietario y es lo que dice, yo creo que la

intencidén del propietario, tal como se refleja

en el documento, es lo que dice el documento.

P: Muchas gracias. Ricky, por favor, saca el

documento.

Para cambiar de tema, sefior Gutiérrez, 1lo
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seccién 12.3 de su informe

llevo a 1la para

hacerle algunas preguntas al respecto.
Especificamente me refiero a los péarrafos 148 a
152.

R: ¢Qué péarrafos?

P: 148 a 152. En esta seccidén usted analiza

supuestas limitaciones mediocambientales que
afectan la expansién de INAGROSA. (Correcto?

R: Si.

P: Y wusted analiza cuatro regulaciones

mediocambientales que menciona la doctora Norma
Gonzalez, que es la responsable de la divisidn
del MARENA en su testimonial RWS 09.
¢Correcto?

R: Si, menciono en la nota al pie.

P: En esta seccidén usted brinda un anélisis
de por qué esta regulacidn gque menciona a la
doctora Norma Gonzédlez no afecta la expansién.
¢cCorrecto?

R: Si, yo creo que ella hablaba del cambio
de uso de suelo. De manera gque es probable que

yo hacia referencia..
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Lo que quiero

la ley 217. conversar con el

doctor Gutiérrez es el articulo 108 vy su
informe.
Doctor Gutiérrez, en su informe en el

parrafo 148 A usted analiza una de las

restricciones medioambientales que menciona la
doctora Norma Gonzalez en su informe. Ella en
esa seccidén hace referencia a este articulo, al
articulo 108 de la ley de medioambiente.

En su reporte en el parrafo 149 nos brinda
un andlisis de por qué este articulo no es un
6bice, una restriccidén para la expansidn.

Usted me confirmé que la regulacidén del 217
de la ley es vigente. Le pregunto sobre este
articulo: bajo la ley nicaragliense un &area de
bosque no puede ser sometida a cambio de uso.
¢Correcto?

R: Es correcto, pero en la vida practica del

pais si sucede. Se crean excepciones a esos
efectos.
P: Bajo regulacién mediocambiental de

Nicaragua no es posible sustituir un bosque por
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P: En la primera que usted analiza, que estéa

en el parrafo 148 A, usted estd analizando vy

haciendo referencia al articulo 108 de la ley

217, que es la ley mediocambiental. ¢Correcto?
R: Si.
P: La ley 217 es una ley vigente.
¢Correcto?
R: Si.

P: E1 articulo 108 es una regulacidén valida

y correcta. Pregunto de vuelta, el articulo 108

también es valido. ¢Correcto?

R: Déjeme ver, no sé cuadl es. Se lo pido

porque Norma Gonzéalez presentd algunos

argumentos en sus declaraciones respecto de un
decreto que fue abrogado. Nunca se nos habld de
la abrogacidén de esta legislacidén en que ella
se basaba.

P: No le estoy preguntando de eso.

R: Si, pero yo explico que por eso le pido
ver lo que estad ahi.

P: Vamos al RL 007, que es la ley 217, el

articulo 108. Perddédn, RL 17. Ahi es donde esté
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un area agricola. ¢Correcto?

R: Si la tala se permite, claro, se puede

utilizar porque si ocurre la tala -- Dbueno,

existe esa tendencia. Esa es la realidad en el
pais.

P: E1 articulo 108 dice que una tierra
definida como forestal o de vocacidédn forestal
deberan explotarse con base sostenible y no
podran ser sometidas a cambio de uso.

R: Eso es lo que dice la ley.

P: En el parrafo..

R: No sé qué quiere decir exactamente en
espafiol “wvocacién forestal”. Me parece que el
inglés, la versidén en inglés es méds precisa, la
explicacidén alli es més precisa donde dice

“elegible para la silvicultura”. Cualquier cosa
puede ser elegible para la silvicultura.

P: Mi pregunta es bajo el articulo 108: una
tierra forestal no puede ser sometida a cambio
de uso, ¢si o no?

R: Eso es lo que dice 1la ley, y también

incluye donde dice “de vocacidén forestal”. Se
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refiere a tierras que podrian ser bosques. AUn
no son bosques y no se pueden utilizar.
P: Doctor Gutiérrez, en su informe usted

concluye que esta regulacidén no afectaba 1la

expansién. ¢Correcto?

R: No creo que haya dicho yo eso.

P: En el parrafo 149 de su informe usted da
una explicacién al argumento y a la postura de
la doctora Norma Gonzélez, ¢si o no?

R: No, en el articulo digo que INAGROSA

nunca utilizdé terrenos forestales para el
cultivo de aguacates.

P: Estamos de acuerdo. Por lo tanto, usted
concluye y llega a esta conclusiodn..

R:

P: Déjeme hacer la pregunta, por favor.

Usted llega a esta conclusidén en base a una
asuncién que estd en el anexo A de su reporte.
¢cCorrecto?

R: Asi es.

P: Y esta asuncién la podemos ver que esta

en la nota a pie 108. ¢Correcto?
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estédn en el anexo A. ¢Si o no?

R: Asi es, me regi por los supuestos que me
habian planteado.

P: Supongamos, y le doy un hipotético, que
en Hacienda Santa Fe habia un bosque de 556
hectédreas con 8. 558 con 8 hectédreas. Bajo el
articulo 108 de la ley medio ambiental el A&rea
de bosque no podia ser sometida a cambio de
uso. ¢Si o no?

R: Con algunas restricciones, creo que se

podia.
P: ¢Es su posicién que el articulo 108 dice
que un A&area forestal puede ser sometida a
cambio de uso?
R: Creo que las

reglas expanden el uso de

las tierras forestales. En mi informe vi que
no habia tala en la hacienda.
Hacienda

P: Le vuelvo a preguntar: si en

Santa Fe hay 556,8 hectdreas de bosque, esas
556 hectédreas de bosque no pueden ser sometidas
a cambio de uso bajo el articulo 108 de la ley.
¢Si o no?
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R: Asi es.

P: Esta es wuna asuncidén que le dio el

abogado de la contraparte. Correcto?

R: Si.

P: Una de las asunciones es la asuncidén 3.4.
¢Correcto?

R: Asi es.

P: Esa asuncién dice que INAGROSA no

planeaba usar &reas boscosas para su negocio de

aguacate. ¢Si o no?

R: Eso es lo que dice.

P: Y la asuncién 4.4 dice: “INAGROSA no

limpidé é&reas forestales para su plantacidén de

aguacate”. sCorrecto?

R: Correcto.

P: Usted, entonces, basa su defensa a lo que

dice la doctora Norma Gonzalez en base a

asunciones, ¢si o no-?

R: En el péarrafo 49 de mi opinidén digo que
el wuso de la tierra es

congruente porque

constituye uso agricola. Esa es mi conclusién.

P: Su conclusién se basa en asunciones que

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

2030
VERSION FINAL

R: Si se lee la ley, aparentemente hay una

veda directa. Se entiende que se aplica las

dreas protegidas y no era un A&area protegida.

INAGROSA no era un area protegida.

P: Le vuelvo a preguntar: si en Hacienda

Santa Fe hay 556 hectdreas bajo el texto del
articulo 108 de la ley medioambiental el A&rea

de bosque no puede ser sometida a cambio de

uso. ¢Si o no?

R: E1 articulo 108 es claro. Las tierras

definidas como forestales incluyen aquellas de

vocacidén forestal también, deberan explotarse

con base sostenible y no podran ser sometidas a

cambios de wuso. La respuesta segun esta

posicién es si. Es wuna 1ronia que estemos

hablando de estos temas cuando se permite en el

pais diezmar los bosques. Me pregunto qué
disposicién existe que autoriza ese tipo de
actos.

P: Sefior Gutiérrez, hay otra limitacidén que

usted analiza, que estd en su parrafo 148 B.

En ese supuesto, usted también contesta a lo
www.dresteno.com.ar
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doctora Norma Gonzalez en su

que alegd la

testimonial y se refiere al articulo 96 de la

ley de aguas. ¢Correcto?
R: Si. No sé; aqui habla de tala o corte de
arboles.

P: E1 articulo 96 establece una prohibicién

a talar A&rboles dentro de un radio de 200

metros de la orilla del rio vy lagos. (Es
correcto?

R: Entiendo que esa es la regla pero la zona
a la que nos referimos en cuanto a la expansidn
kildémetros del rio

era de 7 segun la

declaracién de Luis Gutiérrez o su testimonio

que se escuchb.

P: :La ley de aguas es una regulacién
valida?
R: Si, 620 creo que es. Usted estd haciendo

referencia a esa.
P: Si.
R: Entiendo que si, que estéd vigente.

P: Y usted concluye en su informe en el

parrafo 150 que esta regulacién no aplicaba
www.dresteno.com.ar
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radio de 200 metros”. ¢Es correcto?
R: Correcto.
P: Usted entiende que las partes tienen

distintas posiciones sobre la ubicacién de la

plantacién. ¢Correcto?

R: No tengo total conocimiento de esa

distincién pero recuerdo lo que dijo Luis

Gutiérrez y eso fue muy claro -por lo menos

para mi en cuanto a la distancia de wvarios

kilémetros. Ni siquiera estaba cercano a los

200 metros.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Hace 90 minutos que estamos

sesionando, sefiora Cortés. ;Cuadnto tiempo

precisa?
SENORA GONZALEZ

(Interpretado del inglés):

Un momento, por favor. No més de 30 minutos.

Tengo una uUltima pregunta respecto de este
tema y termino con é1.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Va a terminar con esta linea de

interrogacidén y después hacemos el receso para
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porque la plantaciédn de aguacate se ubicaba
estratégicamente fuera de este radio de 200
metros. ¢Correcto?

R: Lo que dije respecto de la aplicacién de

la ley del agua es que no se aplicaba a

INAGROSA a efectos del registro porgque INAGROSA
no contaba con infraestructura o inversiones en
la empresa en materia hidrica.

hablando de ese

P: Perdédn, no estoy

supuesto; estoy hablando de lo que usted

analiza en el parrafo 148 B y en el parrafo 150
de su informe. Eso se refiere al articulo 96
de la ley de aguas. ¢Si o no?

R: Lo que veo es que esto estd ubicado méas
alld de los 200 metros.

P: Usted llega a esa conclusién en base a
una asuncidén que se establece en el anexo A.
¢Correcto?

R: Estoy diciendo aqui que hay evidencia
verificable en cuanto a los 200 metros del rio.
basa en la dice:

P: Usted se ley que

“INAGROSA no estaba cultivando dentro de un
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el almuerzo.

SENORA CORTES (Interpretado del inglés):

Doctor Gutiérrez, supongamos que el Tribunal

concluye en base a evidencia presentada en este

caso que los &rboles se ubicaban dentro del

radio de 200 metros. En ese caso, ¢aplica la

prohibicidén del articulo 96 de la ley de aguas?
¢Si o no?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Segln ese supuesto, se aplicaria. Si no, no.

P: Muchas gracias.

Sefior presidente: podemos pasar al almuerzo.

He terminado con esta parte del interrogatorio.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Vamos a hacer un receso de una hora

hasta la 1 y 20.

Sefior Gutiérrez: le recuerdo que no puede

hablar con nadie respecto de su declaraciédn

durante la pausa para el almuerzo. Muchas

gracias.

(Pausa para el almuerzo.)
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SESION DE LA TARDE

ASUNTOS DE PROCEDIMIENTO

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Buenas tardes. ¢Las partes estéan
listas para reanudar la audiencia?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Si, sefior presidente.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Si, sefior presidente. Pero antes de darle la

palabra a la sefiora Cortes en cuanto a una

cuestién del contrainterrogatorio, un  tema
procesal.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Adelante.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Hemos recibido la solicitud de dejar sin efecto
Ferrufino. Nos

la declaracién del sefior

gustaria tener la oportunidad de responder, 1lo

podemos hacer por escrito o mafilana por la
mafiana. Queremos responder a sus alegaciones.
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): ¢La demandante, algun comentario?
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préactico. Si la sefiora Gonzadlez quiere abordar

este tema ahora, quizéds eso si funcione, pero
me preocupa dJue terminemos con un proceso que
nos atrase mucho en nuestro programa de trabajo
y desde el punto de vista practico me parece
que seria mas beneficioso entender cémo manejar

el testimonio escrito antes de los alegatos de

cierre. Por lo tanto, procedimos nosotros de
forma expeditiva.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): ;Su postura es que si el Tribunal le

permite a la demandada que responda, la

demandante tendrd que responder?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

No, no es asi, sefior presidente.

Dado el nivel de desavenencias gue pueden

existir en estos casos sobre ese tema, estamos

reservandonos la posibilidad de que se nos

trate con igualdad: si usted crea una segunda

ronda de escritos, entonces habrd una segunda

ronda de escritos.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
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SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Deme 30 segundos, seflor presidente, no estaba

esperando hacer uso de la palabra. Y bueno, es

que aqui hay comida muy rica.

Se presentd una solicitud bastante
detallada, quizds el Tribunal no exija una
segunda ronda. Entonces, si ellos responden
tenemos que tener una segunda ronda nosotros

también de respuesta y el Tribunal tendrd que

resolver.

Tratamos de ser expeditivos en nuestra
respuesta porque creo que seria de utilidad
para las partes y para el Tribunal que se

decida esta cuestidén antes de los alegatos de

cierre, para ver si la declaracién de Ferrufino
queda o no queda. Tenemos su declaracidén
escrita, su declaracién oral, y claro, me

parece que la declaracidén oral ya se realizb.
Lo que si queda por terminar es la declaracidn

escrita. Quizéas terminemos con rondas

adicionales de escritos al efecto que haria las

cosas mas dificiles desde el punto de vista
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inglés): ¢(La demandada dice que puede presentar

su respuesta mafilana por la mafana?

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Si, estaremos listos para presentar nuestra

respuesta maflana por la mafana.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Bien, un momento.

(Pausa.)

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Muy bien. El1 Tribunal, si le da la
oportunidad a la demandada para responder

brevemente mafiana a las 9 de la mafiana, luego

la demandante puede comentar sobre esa

presentacidén al jueves a las 9 de la mafiana y
alli veremos en qué situacidén nos encontramos y
comunicaremos la postura a mas tardar el jueves

sobre si estamos en condiciones de decidir

sobre el tema o si necesitan aclaraciones

adicionales y veremos dénde nos encontramos el
dia jueves.
SENORA GONZALEZ

(Interpretado del inglés):

Gracilas, sefilor presidente.
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recibimos durante la

También pausa la

solicitud que menciondé el sefior Appleton esta

mafiana y nos gustaria contar con una
oportunidad para analizarla y responder a la
misma.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Si, por supuesto. La demandada tendra
la oportunidad de responder, esperemos
recibirla.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Sefilor presidente, a la luz de gque es una
solicitud muy Dbreve, sin anexos, ;pretende

usted tener un plazo? Seria util si pudiésemos

abordar esto de manera relativamente rapida vy
como ven es algo excepcionalmente breve a la
luz del contexto y este es el momento por el
cual surge.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Entendido, cpero por qué no lo

hablamos una vez que recibamos la solicitud?
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés): Ya

la tiene, la presenté durante el almuerzo. Tal
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HEISKANEN

PRESIDENTE (Interpretado del

inglés): Muy bien, muchas gracias. Les haremos

saber méds adelante hoy cudl es la decisién.

¢Algo mas?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
No en lo que a nosotros compete.
SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Nosotros tampoco, sefior presidente.

INTERROGATORIO AL PERITO RENALDY GUTIERREZ

(Continuacidn)
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Sefiora Cortes, tiene la palabra.

SENORA CORTES: Muchas gracias.

Buenas tardes, sefior Gutiérrez. Continuamos
con algunas preguntas.

Doctor Gutiérrez, en Nicaragua hay distintos
6rganos y entes del Estado. ¢Correcto?
R: Correcto, como en cualquier otro gobierno

del mundo.

P: Y en Nicaragua todas las instituciones
del Estado se rigen por la competencia
establecida por ley. ¢Correcto?
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vez seria mejor darle cierta informacidén en el

almuerzo, cuando estdbamos saliendo envié un

documento que es la respuesta a lo que nosotros

llamamos la oposicién a la mocidédn. Luego, al

finalizar el almuerzo vimos que habia un error

y enviamos una versién revisada, corregida.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): La acabamos de recibir, no hemos

tenido la oportunidad de leerla.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Esa es la primera. Les pedimos que vean la

versién rectificada que 1llegdé al final del

almuerzo vy no el email al comienzo del

almuerzo.

Ademéds, enviamos la solicitud para aceptar

los nuevos documentos y esto es con el parrafo

60.3 de la orden procesal 1, como identificaron

ustedes ayer. Ese es el proceso, lo

presentamos, es un escrito breve, y segln se

dice en 1la orden procesal no adjuntamos los

documentos para los cuales estamos solicitando

su acepcién.
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R: Supuestamente, si.
P: Entiendo que su respuesta es que bajo la

ley nicaraglense las instituciones del Estado

se rigen por la competencia atribuida por ley.
¢cCorrecto?

R: Si, estén sujetas a la ley.

P: Esto quiere decir que las instituciones
publicas solo pueden hacer lo que les permite

la ley hacer. ¢Correcto?

R: Ese es un principio general. Yo creo que

en general si puedo adherirme a ello, pero lo

que le puedo decir es gque estan sujetas a la

ley. Si la ley dice “a”, “b” o “c¢”, si, van a

estar regidos; pero si la ley les da més

flexibilidad para actuar, més libertad, esa es

otra cuestidén y he visto reglamentacidén que

apunta en tal sentido o en el otro.
P: Y las instituciones publicas en Nicaragua

no pueden hacer lo que estd fuera de su

competencia. ¢Correcto?

R: Si la competencia ha sido definida, estén

limitadas entonces a las disposiciones que
www.dresteno.com.ar
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reglan la competencia. Entonces, depende de lo

que la ley dispone, permite que hagan o abre la

puerta que hagan, tal vez pueden abrir la

puerta y hacer otras cosas.
actuar fuera

P: En Nicaragua, por lo tanto,

de estas atribuciones seria una desviacidén de

poder. ¢Correcto?
R: Pareceria que si.

P: E1l principio de legalidad es reconocido

en la Constitucidén Nacional de Nicaragua.
¢Correcto?

R: Si.

P: Ricky, por favor, ;podés poner en

pantalla el RL-169, que es la Constitucidén de

Nicaragua? El1 articulo 130. Aclaro gque este

documento fue presentado por la parte

demandante y no tenemos una traduccién en

inglés.
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
¢Puede aumentar? Hay muchas versiones de la

Constitucién. ¢Puede aumentar el tamafio durante

la letra para ver a qué versién  hace
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no sea la de este afio. Por eso es que estaba

preguntando y estaria en inglés. Entonces, por

eso pensé que seria Util para todos.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del
inglés): Muy bien. Muchas gracias.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Entonces, ¢necesitamos la versidén més
reciente? ;Puede explicar? Se habla de una
versidén consolidada alli, una versidn
consolidada que incluye las enmiendas
anteriores.

SENORA CORTES: Podemos proyectar la versién

en 1inglés presentada por la parte demandante,
es el C-534, el articulo 130.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Pero esa no es la misma versidén, por eso le

estaba preguntando.
SENORA CORTES: Quiero hacer una consulta
acerca del articulo 130.
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Si, pero lo uUnico que le pregunto es si es 1lo

mismo.
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referencia? La letra es muy pequefia. De manera

que nosotros podamos ver qué versién esta

utilizando. ¢Es la del 67, 87, qué versidn de

la Constitucién es? Simplemente aumente el

tamafio de la letra. Ya estd. Hay muchas

fechas. (Cual es?

SENORA CORTES (Interpretado del inglés): La

que estd alli en pantalla.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): Mientras wusted estd diciendo eso,

usted me estd diciendo que 1la presentd la

demandante.

SENORA CORTES: Es RL, es nuestro.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): Entonces, lo que le estaba pidiendo

es que esto fue presentado por la demandante y
luego presentado por la demandada.

SENORA CORTES (Interpretado del inglés):

No, no, no, fue presentado por nosotros.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Pero arbitro Greenwood, seguramente la

demandante presentdé la Constitucidn. Tal vez
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SENORA CORTES: Para poder avanzar, es el

mismo texto en ambos documentos y quiero hacer

una pregunta acerca del primer péarrafo del

articulo 130 del C-534 y del RL-0175.

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés) : Creo que es la pagina 46 del PDF,

para la traduccidén al inglés. Padgina 46 del

PDF para la traduccidén al inglés. Si ustedes
estan buscando ese articulo. Pagina 46.

SENORA CORTES: (Interpretado del inglés)
¢Puedo proceder?

(En esparfiol) Sefior Gutiérrez, recién

conversamos y me confirmdé que las instituciones
publicas deben someterse y ajustarse a lo que
establece la ley.

El articulo 130 de 1la Constitucién de

Nicaragua establece, y lo 1leo en espafiol:

"Ningin cargo confiere a quien lo ejerce mas

funciones que las que le confiere la
Constitucidén y las leyes. Todos los
funcionarios publicos actuaran con estricto

apego a los principios de constitucionalidad vy
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legalidad.”
Este articulo reconoce el ©principio de
legalidad. ¢Correcto?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Si, los funcionarios tienen que cumplir la ley.

Lo vemos en la vida real, en la préactica, si,

uno ve quebrantamiento por aqui, por alla, pero

supuestamente Nicaragua es un pails regido por

leyes vy tiene leyes maravillosas y si esas

leyes fuesen aplicadas siempre como constan en
los libros, seria un gran pais Nicaragua.
P: (El principio) de legalidad también esta
reflejado en la ley de organizacidén del Estado,

en la ley 290. (Correcto?

R: Si, esa es la ley que distribuye las

autoridades a los ministros, los departamentos

y también tiene que ver con aquellos que

trabajan en los mismos sectores y &reas y cdmo
cooperan para llevar adelante las funciones del
Estado.

P: La ley 350, que es la ley de regulacidn

de la jurisdiccién de lo contencioso
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potestades administrativas para fines distintos

de los establecidos por el ordenamiento

juridico o que no concordaren con el logro del

interés publico y el bien comin.”

Doctor Gutiérrez, 1la desviacidén de poder
estéa relacionada con el principio de
competencia. ¢Correcto?

R: Si, no entiendo realmente cudl es la

pregunta.

P: Se lo vuelvo a preguntar. Un ente que
actta fuera del marco de su competencia legal
actta bajo el concepto de desviacién de poder.
¢cCorrecto?

R: Tenemos que ver la conducta para juzgar,
tal conducta.

P: Solamente le estoy haciendo una pregunta
técnica.

R: No estoy de acuerdo, no puedo estar de

acuerdo con usted porque lo gque usted estéa

diciendo es sumamente amplio.
Si usted estuviese -- le estd diciendo a

alguien que tiene abuso de poder, hay que ver
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también reconoce

administrativo, el principio

de legalidad. ¢Correcto?
R: No entendi su pregunta.
P: Que en la ley 350, la ley de regulacidn

de la jurisdiccidén contencioso administrativo,

también reconoce el principio de legalidad.
¢Correcto?
R: Si, como lo dije, Nicaragua supuestamente

es un pais de derecho, de leyes.

P: Y esta misma ley, la 350, contiene una

definicién de desviacién de poder. Correcto?

R: No recuerdo exactamente a qué hace

referencia, no recuerdo exactamente a qué esté
usted haciendo referencia. No me doy cuenta.

P: ¢Ricky, podés proyectar el RL-0175?
Articulo 2.6.

¢Puede ver ahi la definicidén de desviaciédn
de poder?

R: Si, no he estudiado la ley. No he leido
todo.

P: Es solamente -- para el récord lo voy a

leer. “Desviacién del poder es el ejercicio de
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qué es lo que ordena esta conducta para este

funcionario, cdémo procede y luego cémo esto

encaja en la disposicidén de la Constitucidn.
Pero usted no utiliza disposiciones amplias en
un vacio, tiene que bajar esto a lo que hace
este funcionario, cudles son las obligaciones,
poderes y luego podemos emitir criterios o un
juicio sobre esa conducta.

P: En Nicaragua los o6rganos estatales deben
ajustarse a lo establecido por ley. (Correcto?

R: Necesitan seguir, ajustarse, ¢qué quiere

decir en Nicaragua?
P: En Nicaragua los d6rganos del Estado deben

actuar conforme a 1las facultades que se le

otorgan por ley. ¢Correcto?

R: Si, si, y tal vez hay otros que no estéan

consagrados en la ley, pero que son necesarios

para cumplir sus cargos.

P: Doctor, en su informe usted menciona que

INAGROSA podria haber cometido wuna infraccién

al régimen de aguas, que podria haber sido

identificada por 1la autoridad medioambiental.
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¢cCorrecto?

R: Si me remite al pérrafo que corresponde
al documento, le diria que si.

P: Esto estd en el parrafo 17.D.ii.

R: Debo acotar que INAGROSA no utilizdé agua
del rio, y por eso es que yo dije antes que la
ley 620 no se aplica. Esto es lo que declard

también el sefior Gutiérrez. Pero muéstreme el

parrafo para responder. ;Qué parrafo era?

P: Es el parrafo 17.C.ii, pagina 7.

R: ¢Dijo C.ii?

P: Si. En este parrafo usted dice que
INAGROSA podria haber cometido wuna infraccién
al régimen de aguas que podria haber sido

identificada por la autoridad ambiental en una

inspeccidén realizada en el afio 2016.
¢Correcto?

R: Si.

P: Y usted se refiere a una inspeccidén del
13 de diciembre del 2016 que realizdé MARENA en
silvestre privada.

el marco de la reserva

¢cCorrecto?
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R: No lo lei todo, si usted me lo dice,

asumo gque esO0 €S.

P: Ricky, podemos ir a la siguiente péagina

donde dice “objetivos”. El objetivo general de

esta inspeccidén era valorar técnica v

ambientalmente el &rea propuesta a ser..

R: Disculpeme, pero me perdi. Entre lo que

usted dice -- ;dbénde estamos? ¢Me ayuda?

P: Por supuesto. El objetivo general que se

establece en esta inspeccién fue wvalorar

técnica y ambientalmente el 4&area propuesta a

ser reconocida vy declarada como reserva

silvestre privada. ¢Correcto?

R: Si, el informe fue expedido en relacidn

con la solicitud para wuna reserva silvestre

privada. Correcto.

P: Con lo cual, la autoridad ambiental fue a

la finca Santa Fe con este objetivo.
¢cCorrecto?
R: Esto es lo que el documento pareceria

indicar, si.

P: Ricky, ¢podés ir a la péagina numero 1,
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R: Si, pero Hacienda Santa Fe no fue

condenada ni estuvo sujeta a ningin proceso

producto de un incumplimiento que usted dice

que -- en el cual podria haber incurrido, pero

nunca ocurrid. INAGROSA no necesitaba agua.

Entonces, ¢por qué necesitamos solicitar un

permiso para el agua? Esto es lo que explicd
Gutiérrez al Tribunal en su testimonio.

P: Sefior Gutiérrez, es su testimonio en su
informe que la autoridad ambiental podria haber
identificado wuna sancién en materia hidrica,
;si o no?

R: Si.

P: Ricky, por favor, ¢podés proyectar el R-
347 Este es el informe técnico de MARENA del
31 de diciembre del 2016.

Doctor Gutiérrez, esta es la inspeccidédn que
realizé MARENA para valorar técnicamente a la
finca de Inversiones  Agropecuarias en la
propuesta como reserva silvestre privada en el
municipio de San Rafael del Norte, departamento

de Jinotega. ¢Correcto?
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por favor?

Ahi puede ver los participantes de esta
inspeccidn. En esta inspeccidén participaron
especialistas en A&reas protegidas de MARENA.
¢cCorrecto?

R: No estoy al tanto, no sé.

P: Los ©participantes que fueron a esta
inspeccién son funcionarios del MARENA. ¢Lo

ve?

R: No sé, por ejemplo, qué es lo que quiere

decir “responsable el Jaguar”. Después habla

de la oficina técnica. Estoy viendo que no

tengo certeza sobre la identidad de estas

personas, no lo sé. Por ejemplo, Marlon José

Gutiérrez. Dice ‘“encargado de campo de la
finca”.
P: Sefior Gutiérrez, custed ve algun

funcionario de la Autoridad Nacional del Agua?
R: No sé quiénes son los funcionarios de la

Autoridad Nacional del Agua. No tengo ni idea.

P: En esa lista de participantes dice que

alguna gente es una gente de la Autoridad
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Nacional del Agua, ¢si o no?

R: No sé, no sé cémo el funcionario de la

autoridad del agua se identificaria. No le

puedo responder a esa pregunta.

P: Doctor Gutiérrez, en la presentacidédn que

hizo hoy a la mafiana menciond que existid una

visita del MAGFOR y wuna visita del INTA a

Hacienda Santa Fe. ¢Correcto?

R: Si, estaba en la lista en la cronologia

de las wvisitas a la hacienda por parte de

diferentes funcionarios del gobierno.
P: :Usted revisdé o tuvo a su disposicién
algun reporte técnico confirmando la existencia
de estas visitas?
R: No, no precisamente. Pero entiendo que se
realizaron las visitas y esta es la informacién
visitas

que me dio la demandante, pero estas

ocurrieron en esta cronologia, en este tiempo.
Por supuesto yo no estuve alli salvo lo que me
dijeron y que quejé reflejado en mi informe.

P: Usted no revisd ningln reporte ni ningun

documento que afirme la existencia de estas
www.dresteno.com.ar
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R: ¢1167?
P: Si, 116.
R: Muy Dbien. Yo creo que lo que queria
decir, vy lo que digo aqui, es que cuando
INAGROSA 1iba a necesitar un permiso, ellos

solicitarian el permiso y tal vez no es un

asunto extraordinario sino un permiso para

seguir, continuar el negocio, gque usted dijo
son rutinarios.

P: En este parrafo usted entiende que era

previsible que INAGROSA obtuviera las
certificaciones fitosanitarias. ¢Correcto?

R: Yo digo que se anticipa que INAGROSA
eventualmente solicitaria permiso para la

exportacidén de sus aguacates Hass. Eso lo que
yo dije.
P: Lo que usted dice en el Ultimo parrafo es

que es una misrepresetation, que es falso, que

existia -- que no existia certeza sobre las
inspecciones vy permisos que deberia obtener
INAGROSA. (Es asi?

R: No, quizads lo que dije o lo gque dqueria
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visitas. Ese es mi entendimiento. ¢Correcto?
R: No, 1lo uUnico es 1lo que recibi de 1la
demandante, la informacidén de la demandante.

P: Doctor Gutiérrez, le hago ahora wuna

pregunta distinta y me refiero a su anélisis

legal sobre los permisos de exportacidén de

INAGROSA.
En su informe usted afirma que los permisos
y aprobaciones futuros que INAGROSA necesitaba
eran rutinarios. ¢Correcto?
R: Me perdi en la pregunta. Disculpe.
P: Le quiero hacer algunas preguntas de su
perspectiva acerca de los

legal permisos de

exportacidén de INAGROSA. En su informe usted

menciona que los permisos y  aprobaciones
futuros de INAGROSA eran rutinarios.
¢Correcto?

R: No recuerdo haberlo dicho.

P: Me refiero al parrafo 116 de su informe.
R: No sé qué es un permiso rutinario para
ser sincero, pero si lo dije...

P: Eso es lo que usted escribid.
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decir es que el alegato presentado por
Nicaragua aqui es muy hipotético en muchos
aspectos, vya que INAGROSA, como dije esta
mafiana -creo nunca fue citado por ninguna

violacidén, nunca hubo una audiencia respecto de

ninguna violacidén de nada y aun si uno desearia
cuantificar esas cosas pues nunca existieron.

Lo Unico que dije es que también los

requisitos de inspeccidén de que estamos

hablando aqui de la exportacidén del aguacate

Hass no era una cuestién de ciencia ficcidn

sino para un negocio gque vaya a exportar

aguacates es un trémite que se tiene que

manejar tanto el peticionario y el gobierno.

Pues no es una accidén en contra del gobierno,

no es una accién para defenderse frente a

ninguna mala actuacién de parte de la empresa
sino que es un paso preparatorio necesario para
la exportacién del producto. Asi que yoO creo
que tanto el gobierno como el particular o el
peticionario deben estar analizando..

estd de antes de

P: ¢Usted acuerdo que
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exportar un aguacate Hass INAGROSA necesitaba

permiso fitosanitario? ¢Correcto?

R: (Teniamos) que tratar una cosa a la vez.

Si usted me puede indicar en qué estd pensando

de lo gque necesitaba INAGROSA, vamos a verlo y

vamos a razonar respecto de esa necesidad pero

no podemos hablar de esto en forma
generalizada.

P: O sea, ¢es su testimonio que INAGROSA
podria haber exportado sin tener un permiso
fitosanitario?

R: No dije eso.

P: Entonces, usted considera que INAGROSA

necesitaba un permiso fitosanitario para poder
exportar, ¢si o no?

R: Lo que dije es que no puedo ofrecer una
opinién en abstracto. Hay que ver cada accidn

en si, ver en dbénde estaba la empresa, dque es

el requisito de parte del gobierno, y de ahi
podemos hablar. Pero en un sentido general no
puedo responder a su pregunta.

P: Sefior Gutiérrez, en su informe de experto
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PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Segundo interrogatorio directo.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
;Podemos tener una pausa de 5 minutos para
organizarnos? Hemos tenido seis horas de
material.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Si, estd Dbien, pero no vamos a

abandonar la sala.
(Pausa para el café.)

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): ¢Estamos listos? ¢Lo van a hacer en

inglés?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Si, en inglés. Primero, le doy la palabra a la

doctora De Pena. Ella va a explicar nuestro

plan.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Puede proseguir.

SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):

Muchas gracias, sefior presidente. Yo voy a

llevar a cabo el segundo interrogatorio directo
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en ningtn lugar menciona gque usted es un
experto en la tramitacién de permisos
fitosanitarios en Nicaragua. ¢Correcto?

R: ;Que soy experto?
P: Si.
R: Yo soy abogado y cuando me encargan --
cuando un cliente me encarga un caso, yo hago

las investigaciones correspondientes vy luego

doy una opinidn.

P: Le vuelvo a preguntar, usted establece de
manera expresa en su reporte que es un experto
en materia fitosanitaria en Nicaragua. :Si o
no-?
lo que dije es que

R: No, soy perito en

materia del derecho nicaragiiense. Yo sé coémo

leer e interpretar la ley. Yo conozco el

sistema y cémo funciona y como abogado, igual
que cualquier otro abogado de su equipo, soy
capaz de realizar un anédlisis juridico de las

cosas y luego brindar una opinidén al respecto.

P: Muchas gracias por su tiempo, sefior
Gutiérrez.
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con nuestro perito, el sefior Gutiérrez. EI1

profesor Appleton abordard algunas partes del
contrainterrogatorio que estaban a cargo de la
doctora Cortes.
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés): Y
eso serd al final sobre otros temas, igual dque
ellos hicieron.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): ¢Puede levantar la voz un poco?

SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):

¢Asi estd mejor?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés): Si

pueden aumentarle el volumen para ella, pues
tiene una voz nuy suave. También tengo
micréfono inaldmbrico si no funciona. Quiero

que el presidente sepa que podemos pasar al

micréfono inalédmbrico.
SENORA DE PENA

(Interpretado del inglés):

si, sefior Gutiérrez, si puede pasar el
micrdéfono al otro lado suyo. Muchas gracias,
sefior presidente.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
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inglés): Puede proseguir.

SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):
Perfecto. Gracias, sefior presidente.

Buenas tardes, sefior Gutiérrez.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

Buenas tardes, de nuevo.

P: Sefior Gutiérrez, custed recuerda que

durante su presentacidén la &rbitro Greenwood le

preguntd acerca de la renovacién del

mandamiento judicial en el 20247
R: Si.
P: La arbitro Greenwood le preguntd cémo el

mandamiento Jjudicial pudo haber sido renovado

si el expediente Jjudicial se habia cerrado.

;Podemos pasar al mandamiento judicial, por

de qué estamos

C-0251.

favor, para que todos sepamos

hablando? Es el documento ¢ Puede

resaltar, por favor, la ultima oracién de la
seccidén 27

Quisiera leer esa uUltima frase. Dice que:
“La medida cautelar tendrd una duracidén de dos

afilos a partir de su ejecucidén de acuerdo con el
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articulo 387. Bueno, tiene puestos los
audifonos. Voy a leer en espafiol para que
conste en actas. Si pueden resaltar este

articulo.
Articulo 387: “Levantamiento y caducidad de
la medida cautelar. Cuando el proceso principal

haya terminado por cualquier causa, se

levantaradn las medidas cautelares adoptadas. No
se mantendrd una medida cautelar si el proceso
quedara en suspenso por mas de sels meses por
causa imputable a la persona solicitante de la
cautelar caduca a los dos

medida. Toda medida

aflos contados desde la fecha de su ejecucidn,
la que se decretard a solicitud de parte o de
oficio y se girard a oficio a quien corresponda
para el levantamiento de la medida. Asimismo,
si el proceso principal no hubiera concluido en
el plazo referido en el parrafo anterior, a
peticidén de parte se actualizard la medida sin
costo alguno”.

(En inglés)

Entonces, voy a volver a repetir

la pregunta: ¢qué impacto tiene el articulo 387
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segundo parrafo del articulo 387 del Cdbédigo de
Proceso Civil de Nicaragua”.

R: Si 1le puedo hacer una pregunta: ¢esté
haciendo referencia al mandamiento original o
al renovado?

P: Esto es de diciembre de 2021.

R: Ah, muy bien.

P: Si pudiera ir al final, por favor, para

poder ver la fecha. Si, yo creo gque muestra que

la fecha es el 15 de diciembre de 2021. Esta en
la Gltima oracidén del parrafo 5. Si puede
volver a la seccidén 2, estoy en la péagina

(inaudible) 005455. Aqui se menciona el

articulo 387 del Coébdigo de Proceso Civil de

Nicaragua. Mi pregunta es: ¢qué impacto tiene

el articulo 387 del Cbébdigo de Proceso Civil,
qué impacto tiene sobre la pregunta que hizo la

adrbitro en cuanto a cbémo el gobierno pudo

renovar el mandamiento?
R: ¢Puedo ver el articulo?

P: Si. Si podemos ver el Cdébdigo de Proceso

Civil de Nicaragua, es el anexo Cc-0254,
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del Cdédigo de Proceso Civil de Nicaragua? ¢Qué

impacto tiene en relacidén con la pregunta de la

adrbitro en cuanto a cémo pudo renovar la orden

o el mandamiento el gobierno de Nicaragua?

R: Bueno, primero, este articulo dispone que

se tiene que renovar una medida cautelar a los

dos afios de su ejecucién. Cuando dicen

“ejecucidén” es a partir del momento en que se

llevdé a cabo la orden o el mandamiento, la
autoridad Jjudicial. No es cuando el Jjuez 1lo
firmé, no es cuando se hizo el asiento en el
registro, sino cuando la autoridad judicial fue

a la propiedad como debidé haber hecho y una vez
estando alli establecidé el depdsito. No sabemos
la fecha exacta en que se hizo. El1 Estado ha
dicho que se suponia que tenia que terminar el
2 de febrero del 2024. Yo estimo que entre la
ejecucidén, o sea la firma del mandamiento por
el juez y su asiento en el registro transcurrid
casi un mes.

Esto significa, aun suponiendo que

la ejecucidén del mandamiento ocurridé el 2 de

febrero, quiere decir que el 2 de febrero el
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primer mandamiento se vencid, vya que la ley

dice, como he mencionado en mi testimonio, que
el vencimiento del ©plazo ocurre en forma
automdtica. Por lo tanto, las consecuencias a
esa fecha, el 2 de febrero, el Estado no tenia
ningin derecho de renovar el mandamiento, vya
que habra caducado.

Es la consecuencia principal que yo veo, de
manera que el mandamiento que se obtuvo
eventualmente -- en realidad no sé cémo
hicieron para conseguirlo, no sé si reabrieron
el caso, no sé cuando lo hicieron, porque
nosotros conseguimos el acto final, que es el
nuevo mandamiento. En mi opinidén, el primer
mandamiento se habia vencido, no se habia
resucitado; y el segundo mandamiento que se
obtuvo cuando el mandamiento se vencid, quiere
decir que este segundo mandamiento es
absolutamente nulo. En ese momento, o sea
después del 2 de febrero de 2024, si el Estado
quisiera conseguir un nuevo mandamiento tenia

que presentar un caso nuevo, pues el otro
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subsanacidén de los actos de comunicacién. Las

resoluciones judiciales solo producen efecto en
virtud de notificacidén hecha con arreglo a este
cédigo. Sin embargo, cuando la persona
notificada, citada, emplazada o requerida se
hubiera dado por enterada del asunto y no
denunciase de la nulidad de la diligencia en su
primera actuacidén, surtird esta desde entonces
todos sus efectos, como se hubiere hecho con
arreglo a las disposiciones de este cddigo”.

Sefior Gutiérrez, usted estaba tratando de
explicar el tema de la nulidad relativa, esa
figura juridica. ;Podria explicarnosla
nuevamente el tema de la nulidad relativa?

R: Si, para hacerlo y para entenderlo
tenemos que ir al articulo 214 del cbédigo, que
habla, primero que nada, de la nulidad
absoluta. En general, se trata de una violacidn
grave del debido proceso 1legal. La nulidad
absoluta existe en esas circunstancias cuando
hay una violacidén absoluta del debido proceso

legal o cuando la ley especificamente indica:
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caducd. Optaron por no presentar un nuevo caso,

que es lo que

debieron haber hecho, pero

hicieron esta maniobra intrincada. Aun tomando

la fecha que da el Estado, que es el 12 de

febrero, ellos sol
de febrero, cuando
No presentaron

que dar notificaci

icitaron el mandamiento el 9
el otro ya habia caducado.
un nuevo caso, pues habria

6n a la parte, pues ahora es

ex parte y no habia urgencia, o tal wvez habia

urgencia, no lo

habrian tenido

sé, pero definitivamente

que presentar una nueva

solicitud de una medida diferente.

P: Muchas gracias.

Sefior Gutiérrez, recuerda que se le preguntd

si la nulidad relativa estaba a disposicién de

INAGROSA y los

abogados de Nicaragua le

mostraron el articulo 144 del Cédigo de Proceso

Civil Nicaragiiense. ;Podriamos poner en

pantalla el 1447

R: Si, si. Lo recuerdo.

P: Lo voy a

leer en espafiol para la

traduccidn. Articulo 144: “Nulidad relativa vy
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P: Si, perddn,

para que conste.

Articulo 213:
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esto, se lo sancionard con la

queria leer el articulo 213

“Causas de nulidad absoluta.

Los actos procesales seran nulos absolutos en

los casos siguientes: uno, cuando se produzcan

por o ante juzgado o Tribunal, con falta de

competencia objeti

va o funcional; dos, cuando

se produzcan con falta de competencia
territorial, fijada imperativamente; tres,
cuando se realicen bajo violencia o

intimidacién; cuatro, cuando se prescinde de

normas esenciales

que por esa

del procedimiento, siempre

causa se haya producido

indefensidn; cinco, cuando se realicen sin

intervencidén de abogado o abogada en los casos

en que este c

obligatoria; seis,

6digo la establezca como

cuando se produzca fraude

procesal en contra del funcionario o

funcionaria; y sie

te, en los casos en que este

cdédigo y deméds leyes asi lo determinen”.
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Contintie con su respuesta, por favor.

R: Si.

En nuestro caso y en mi opinidén el primer
mandamiento era violatorio de las causales 1 y
4 y eso no podia quedar subsanado,
independientemente de que la parte vaya o no
ante el juez. En cuanto a la causa numero 1 -y

creo que lo mencioné esta mafiana-— la
competencia del Tribunal del juez se basaba en
la existencia de este arbitraje,

(de)

dado que este

arbitraje no era parte INAGROSA, el Jjuez

carecia de competencia para imponer la medida

en los bienes de INAGROSA, simplemente asi,

porque cuando el cdédigo le brinda jurisdiccién
o competencia dicho- al dice el

-mejor juez

cdédigo que eso lo hace siempre y cuando
pertenezca a una de las partes.

Otro articulo del Cdébdigo Civil Nicaragiiense
dispone que un juez no puede imponer una medida
respecto de un bien perteneciente a un tercero.
Esto el mandamiento

213,

haria que caiga bajo el

causal 1. En cuanto al 4, a la causal 4,
www.dresteno.com.ar

5411-4957-0083

2073
VERSION FINAL

nulidad relativa. Si se vulnerdé la causal 4

porque no hubo notificacién, la parte que no

recibe la notificacidén no tenia ningun tipo de

lesién, dice él, pero en realidad es 1lo

opuesto: si hubo lesidén de la parte debido a la

falta de notificacién. ¢Por qué? Porque perdid

la oportunidad de defenderse.

Pienso yo, entonces, dgque el mandamiento es

nulo de nulidad absoluta por los motivos

expresados.
P: Muchas gracias, sefior Gutiérrez.

A efectos aclarativos: ayer los abogados de

Nicaragua 1le formularon una pregunta varias
veces, cuando fue que Riverside e INAGROSA
recibieron notificacién del mandamiento en

junio de 2022. Leeré la pagina 1470, lineas 22

a 23 de la transcripcidén: “¢Seria justo decir
que Riverside e INAGROSA tomaron conocimiento

de la orden de junio de 20227?; usted respondib:

“No estoy familiarizado con esa fecha, no 1lo

sé”.
Se le preguntd nuevamente en la pagina 1478,

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

20

21

22

20

21

22

2072
VERSION FINAL
simplemente no hubo traslado de la notificaciédn

no se dio la notificacidén ni a

hablando de

del mandamiento,

INAGROSA ni a Riverside. Estamos

notificacién después de que el Jjuez dictd la

medida, es decir dictdé el mandamiento. No se

dio traslado a las partes.

Como resultado, ninguna de las partes tuvo

la oportunidad brindada por ley de atacar el

mandamiento, porque solamente contaban con tres

dias después de que se hubiese Dbrindado la

notificacién. Dado que no se dio notificacidn

alguna y el proceso continud y le privd a las

partes de su derecho de defensa, el doctor

Sequeira nos dice en su informe gue aungque eso

fue lo que sucedib, INAGROSA tenia la

obligacién de ir a los tribunales, presentar un

reclamo debido a la falta de notificacidén vy

solamente en esa instancia tendria la

posibilidad de ejercer sus derechos.

El también dice que eso sucederia

inmediatamente después de que la parte se

presente ante el Jjuez: 24 horas. E1 habla de
www.dresteno.com.ar
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lineas 8 a 11, se le preguntd: “:Coincidiria

conmigo en que, mas o menos por Jjunio de 2022

INAGROSA tenia conocimiento de 1la cautelar?”;

usted respondid: “;Qué cautelar?; los abogados

de Nicaragua dijeron: “La primera, la que fue

expedida en diciembre de 2021 vy que fue

ingresada al registro con una duracién de dos
afios. ¢Este certificado muestra la existencia

de wuna medida cautelar?” usted respondib:

“Déjeme aclarar: la medida al a que usted hace
referencia ahora es la misma que dio lugar a la
preliminar de 2021, o esto tiene que ver con

otra cuestidén, es decir la renovacién?; la
respuesta fue de la abogada de la contraparte
que: “Fue expedida en 2022 y la renovacidédn se
2024,

2021

firmé en 052503, que se establecid a
y 2022.

donde

fines de ¢Ha wvisto algo en el

expediente en Riverside e INAGROSA,

después de haber tenido conocimiento de esto en

junio de 2022, hicieron esfuerzos para

presentarse ante los tribunales para quejarse

respecto de la cautelar?”; su respuesta: “Digo
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algo respecto del certificado, porque he visto

otros certificados emitidos”; el presidente le

pregunta: “;Puede explicar usted la pregunta?”;
y usted responde: “No tengo conocimiento de
eso”.

¢ Puede usted aclarar cuando fue que

Riverside o INAGROSA tomaron conocimiento de 1la

medida precautoria? Entiendo que durante este

arbitraje hubo correspondencias gque pueden

ayudarlo en este entendimiento. Vamos a mostrar

en pantalla el C-258.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Perddn, yva se ha formulado esta pregunta

respecto de si Riverside e INAGROSA habian

tomado conocimiento respecto de la precautoria.
SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):
Voy a reformular mi pregunta.
Sefior Gutiérrez, ¢podria aclarar cudl es su

entendimiento respecto de cuando es que

Riverside e INAGROSA tomaron conocimiento de la
medida precautoria?
SENOR GUTIERREZ

(Interpretado del inglés):
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proceso legal.
P: Muchas gracias.
Se le preguntd cudl era el fundamento del

efecto de Jjure y de facto del mandamiento.

;Cudl es el efecto de Jjure y de facto del

mandamiento judicial?

R: Respecto del efecto de facto, yo indiqué

que la orden privaba a INAGROSA de sus derechos

de ©posesién y de disposicién del Dbien. De

hecho, le impedia obtener préstamos, y respecto

del efecto de jure creaba una confusién en el
registro de la propiedad al incluir el nombre

del Estado como uno de los propietarios del

bien y también de incluir a Riverside como uno

de los propietarios del bien. Entonces, el que

velia el registro se preguntaba quién era

propietario de ese Dbien. Entonces, esto de

alguna forma malogra el titulo. Entonces,

;quién era? (INAGROSA, el Estado, otro, un

tercero? Por eso decimos que esto puede llegar
a malograr u oscurecer el titulo.

P: Los abogados de Nicaragua le preguntaron

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

20

21

22

20

21

22

2076
VERSION FINAL

Se hace referencia a muchas fechas en las que

supuestamente INAGROSA podia haber tenido

conocimiento, no aviso, sino conocimiento de

ese hecho. No lo sé, eso carece totalmente de

pertenencia. La toma de conocimiento carece de

pertenencia cuando estamos tratando con

cuestiones de nulidad absoluta, porque la ley

dice que la parte puede atacar la orden por

invalidez. El1 Jjuez lo puede hacer de oficio vy

el momento de atacar -- el periodo prescriptivo
para atacar la orden por nulidad absoluta son

diez afios. Hablamos de cuéndo empezarian a

correr esos diez afios, y seria el momento de

emisidén del mandamiento, diciembre de 21.

Para mi, eso es irrelevante. El1 doctor

Sequeira nos dice que se trata de nulidad

relativa, pero no. Se trata de una vulneracidén
del debido proceso legal y de dos de

213.

flagrante

las disposiciones del articulo Esto no

podria nunca ser nulidad relativa. La falta de

notificacién lesiona a una de las partes y esto

representa un principio cardinal del debido
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si INAGROSA recibidé notificacidén respecto del

mandamiento judicial. ¢Recuerda que le

preguntaron eso?
R: Después de que se otorgd la notificaciédn

entiendo gque hasta 1la fecha Nicaragua nunca

recibidé la notificaciédn.

P: Bien. Vamos a otro documento, por favor.

Pagina 55 del R-199. Sefior Gutiérrez, ¢en este

documento puede ver quién recibidé notificacidn
respecto de este documento?

R: Hace referencia a INAGROSA aqui. La

notificacién se le brinddé a Miguel Velézquez,

que era un guardia de seguridad. ;Cuédl es la

fecha de este documento, si la podemos ver?

Creo que esto hace referencia a la segunda.

P: Esta es la orden de 2024, voy a leer el

tltimo pérrafo del punto 1.

(En espafiol) Leyéndola integramente: “Quien

es mayor de 16 afios de edad se ofrecid a

entregar dicha cédula al interesado, de quien

me manifestdé que no se encontraba en ese

momento, pero si en la localidad. No firma.”
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(Interpretado del inglés) A partir de este

documento -- sefior Gutiérrez, ¢este documento
estd firmado por la persona que dice que ha
recibido la notificacién?

R: No, no veo la firma. No.

P: Le indico donde dice alli: "No firma."

R: No hay firma.

P: Correcto.

Sefior Gutiérrez, crecuerda que se le
formularon varias preguntas respecto de la
solicitud de INAGROSA para una reserva

silvestre privada?
R: Si, lo recuerdo.

P: Vamos a ver el R-32.

Sefior Gutiérrez, ;reconoce usted este correo

electrbénico en este documento, reconoce usted

la direccidén de correo electrdénico de este

documento?

R: No, no sé, no sé de quién es esta

direccidén de correo electrbdnico.
P: Fijese donde estéan las firmas.

R: Parece que empieza con F.
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SENORA CORTES (Interpretado del inglés):

Perddén, sefior presidente, yo no pregunté nada

respecto de permisos de A4reas Dboscosas.
recuerdo que la pregunta fue la ampliacidn

mds de 500 hectareas. Creo que esa fue

pregunta.
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado
inglés): Los abogados de la demandante le

indicado ciertos hechos al perito, asi que

un poco tarde para hablar de los supuestos.

Le
de
la

del
han

es

SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):

Si, sefior presidente, retiro la pregunta.

En esa pagina, sefior Gutiérrez, ¢podria

indicarnos dénde se dice que el area forestal

era de vocacién forestal?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

;Qué area?

P: En la seccidén 3 dice alli que el area

boscosa era de 795,43 manzanas. ¢En ddénde

dice que esta area tenia vocacidédn forestal?

se

R: Puedo ver que dice que el &rea forestal
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P: :Le parece que dice ahi Carlos Rondén?

R: No me parece que dice Carlos, no.

P: Muy bien, gracias.

Muy bien. Vamos a quitar de pantalla el
documento.

También se le preguntd respecto de la

resolucidén ministerial del MARENA. Vamos al R-
12. Vamos al articulo 3 en la versidén en
espafiol.

Voy a tener que ver mas tarde este
documento.

Muy bien. Muchas gracias.

Sefior Gutiérrez, ;cbémo sabe wusted que la
informacidén respecto del &rea de bosques de la
resolucidén de MARENA es la correcta?

R: No lo sé.

P: Si fuera incorrecto, ¢tendria usted una
opinidén diferente?

R: ¢Una opinién diferente respecto de qué?

P: Los abogados de Nicaragua hablaron de 1la
normativa relativa a los bosques. Le

preguntaron si se exigiria un permiso para un
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es 795,43 manzanas. Eso esta claro.

P: Muy bien, gracias.

También se le formularon varias preguntas
respecto del estudio ecoldédgico rapido, es el C-
81. La versidén en inglés es R-228. Vamos a
colocarla en pantalla.

Gracias. La primera pagina de este estudio
ecolbégico répido dice “Propuesto”.

R: Si.

P: Se le formularon varias preguntas
respecto del plan de gestidén al final de este
documento.

Tras haber visto la primera pagina del
documento con més claridad, ¢cémo es que esto
afecta su entendimiento respecto de si el
documento al que los abogados de Nicaragua se
referian como plan de gestién es un documento
definitivo?

R: Bueno, para ser un documento definitivo
tendria que tener la aprobacién del Estado. No
veo por ningtn lado que quedara aprobado. Era

una propuesta, es importante notar, y creo que
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lo dije en mi declaracidén, que la parte no
estaba obligada a proponer esto, pero se
efectudé la propuesta. Lo que no hay es una
aceptacién por parte del Estado ni tampoco una
aprobacidén por Dparte del Estado de este
documento. Ademéds, hay otros requisitos en
esta resolucién que estamos analizando a
efectos de que la resolucidén entre en vigencia.
Eso no lo hablamos, porque no se me preguntd al
respecto. Solamente se me preguntd respecto de
uno de los requisitos, pero no de los otros,
por lo menos no lo recuerdo.

Toda la resolucidn, todo el documento debe
ser objeto de analisis en su totalidad.
Podemos ver otras instancias en donde se ve un
articulo del cédigo y se toma como @ si
representase todos los articulos del cdédigo,
eso no se puede hacer ni con el cdédigo ni con
una resolucién del Estado. Si  hay siete
articulos tenemos que leer los siete articulos
y después abordar el tema especificamente

cuando se habla de la wvalidez y de la
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que INAGROSA habria cumplido los permisos vy
autorizaciones necesarias para sus operaciones
comerciales después del 16 de junio de 2018.

Se le hicieron diferentes preguntas sobre
las operaciones forestales en la Hacienda Santa
Fe. ;Cémo estos supuestos fundamentan su
respuesta a si Hacienda Santa Fe podria haber
realizado operaciones forestales, incluso ante
una designacidén de reserva silvestre privada?

R: Si la reserva silvestre privada estd en
efecto, hay cambios a esta respuesta, porque la
reserva restringe el uso de la propiedad. El
problema con esta respuesta tal vez es que la
reserva silvestre privada nunca entrd en vigor.
Este solicitante nunca cumplidé con todos los
requisitos para la validez y la operacidén de la
reserva. Y este no es un supuesto, es una
realidad.

P: Serior Gutiérrez, sobre la base del
andlisis del material de este caso, ¢vio usted
alguna prueba de advertencia a INAGROSA?

R: No.
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imposicién de responsabilidad en cuanto a las

partes o en cuanto al gobierno

. Es importante

examinar la resolucidén en su totalidad.

P: Gracias.

Se le preguntdé si este estudio réapido
ecoldégico fue firmado por alguien que
representaba a INAGROSA. Usted respondid que
si, pero no se le mostrd la firma. ¢;Usted ha

podido ver todo este documento para ver si hay

una firma de algin representante de INAGROSA?

R: No lo recuerdo.

P: Gracias.

Sefior Gutiérrez, se le pidid que asumiera

que habia en efecto wuna reserva

privada. El presidente indicé que

silvestre

sus

supuestos periciales incluyen que no habia un

plan de operacién anual, un plan de manejo ni

tampoco un plan de operacione

S.

Me gustaria

analizar los supuestos suyos en lo gque hace a

la operacidén de la Hacienda Santa Fe,

pagina 41 de CES-06. Pagina 50,

por favor.

anexo 8,

Pdgina 51, punto 5 indica que usted asume
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P: ;Puede, por favor, fijarse en el supuesto

numero 67?

R: Si, lo veo.

P: Sefior Gutiérrez, si usted pudiese dejar

de lado este supuesto, ;seguiria con

opinidén?

R: Si no hubiese una

noti

ficacioén

su

de

infraccién, no hay nada que analizar porque no

ocurrid nada.

P: Sefior Gutiérrez, en su analisis de

las

testificales de Nicaragua, ¢vio usted -- de las

pruebas presentadas por Nicaragua, vio usted

alguna notificacién de infraccién,

indicio de infraccidén?

R: No.

P: ;Puede pasar ahora wuna

documento C-0081 y R-0228.

ecoldégico réapido.

Sefior Gutiérrez, voy a leer una parte

esta péagina Jjusto por encima

seccién 4.1: “Ademés, implementa el sistema

tratamiento de aguas mieles
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contaminacién de los cuerpos de aguas
naturales..”

SENORA CORTES (Interpretado del inglés):
Perddén, yo no pregunté sobre esta seccidn. No
hablé de recursos hidricos.

SENORA DE PENA (Interpretado del inglés):

Sefior, creo que el estudio ecoldgico répido fue

algo que se dijo al final y creo dque la

pregunta tiene que ver con muchas preguntas que
hizo la abogada de Nicaragua.
SENORA CORTES

(Interpretado del 1inglés):

Solamente pregunté sobre la gestidén del agua.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Si, es verdad. El hecho de que se
hicieran preguntas sobre este documento no

quiere decir gque usted puede preguntar sobre

cualquier parte del documento. Tiene que ver
con el contrainterrogatorio y la otra cuestidn
a tener en cuenta es que se trata de un perito
legal. Hubo otras preguntas de la demandada,
pero estas se hicieron sobre la base de algunos

supuestos. Usted no estéd haciendo preguntas
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(Interpretado del

SENOR APPLETON inglés):

No sé qué es lo que origina las preocupaciones

de la sefiora Gonzélez, ya expliqué cdémo
funciona. Puedo tener tantas interrupciones
como ella desee, estamos viendo si podemos

acelerar esto, avanzar de la manera mas rapida

posible. Si usted reduce sus objeciones, tal
vez podamos acelerar el proceso.

¢:Le parece una buena manera de proceder?

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): El sefior Appleton indicdé al comienzo
del redirecto que tendria una divisién por
materia.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Si, no tengo ningun problema con ello.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Y en primer lugar, la sefiora De Pena

haria preguntas, luego el sefior Appleton y que

no habria tampoco colaboracidn.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Si, estd bien, pero después de que él termine

la sefnora De Pena no puede volver a hacer
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sobre la base de supuestos, sino como si el

testigo fuese un testigo de hecho, pero él es

un perito.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Voy a hablar sobre esto mds adelante. Cuando

hablemos de la legalidad, vamos a volver a esto

mads adelante, es decir, los temas que tienen

que ver con el principio de legalidad.
Se hicieron diferentes preguntas y de hecho

tengo la referencia aqui, vamos a volver a esto

mas adelante, no hay problema.

De hecho, pareceria que yo estoy listo. Voy

a comenzar con el principio de legalidad.

Quiero asegurarme de no tener un problema, voy

a pasar al sistema inalémbrico.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Sefior presidente, quiero asegurarme de que

después de que termine el sefior Appleton con el
redirecto la sefiora no va a volver. Esta es
exactamente la misma objecidén que le hizo ayer
sobre mi

contrainterrogatorio, que cuando uno

termina, el otro no puede continuar.
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preguntas.
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): ¢cPor qué no esperamos a ver si usted

tiene motivo para objetar antes de presentar

una objecidén anticipatoria?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Esto es realmente falso. A lo mejor ella quiere

robarnos el tiempo pero es el tiempo de todos.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Tal vez, sefiora Gonzéalez, le conviene

esperar hacia dénde vamos y procedemos.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

No iba a comenzar con legalidad, pero aqui

estamos.
Usted recordard que se le hicieron preguntas

sobre el principio de legalidad. Creo que se

le mostrdé6 la Constitucidn, se le hicieron
diferentes preguntas al respecto.

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
Si.

P: Y recuerda verlo a esto?

R: Si.
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P: La primera pregunta gque le quiero hacer

al respecto -- en realidad, ¢en lo que hace al

principio de legalidad, en su opinién pericial

desde el punto de vista del derecho

nicaragiiense hay principios més alld del

principio de legalidad que rigen los procesos

administrativos y la equidad de Jjusticia en
Nicaragua?

R: Si.

P: ;Puede explicar algunos de estos
principios generales Dbrevemente pero a nivel
muy a vuelo de péjaro? E1 principio de
igualdad.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Sefior Appleton, esto wva mucho méas
alla. Esto no es alto nivel, esto tiene que

ver con las preguntas que hizo la abogada.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Bueno, en lo gque hace al principio de

legalidad, la sefiora De Pena le mostrd este

documento agqui donde se habla especificamente

del tratamiento especificamente dentro de la
www.dresteno.com.ar
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P: Y el principio de 1legalidad, hay que
actuar dentro del alcance de sus funciones.
¢Verdad?

R: Si.

P: Y para que quede en claro, estamos aqui

hablando en esto desde el punto de vista del

derecho nicaragiiense, no de otro derecho.
¢Verdad?
R: Si. Si.

P: Entonces, desde el punto de vista del

derecho nicaragiiense, sobre la base del

principio de legalidad sobre el cual le

hicieron preguntas y al cual se refiridé en su

respuesta, esta afirmacidn, por ejemplo, de que
hay una trayectoria ambiental sin
contaminacidén, ¢encajaria por ejemplo dentro

del proceso del principio de legalidad para un
funcionario de la forma intra vires?

R: Creo que si.

P: ¢:Y en lo que hace a la segunda afirmacién
que habla de la implementacién de sistemas de

tratamiento de aguas mieles?
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produccién cafetera, los sistemas de

tratamiento de aguas mieles para mitigar la

contaminacidén de los cuerpos de aguas

naturales. (¢Estaria esto dentro o fuera del

concepto del principio de legalidad para un

funcionario del Ministerio del Medio Ambiente?

R: Bueno, no hay ilicitud ni arbitrariedad,

ca eso estd haciendo referencia? Es decir,

cimplementar sistemas de tratamiento?
P: Le voy a aclarar. Mi pregunta es dentro

del principio de 1legalidad, ¢esta afirmacidén

encajaria o no en las operaciones del principio
funcionario del

de legalidad para un

departamento ambiental? Este es el estudio
ecoldégico répido.

R: Tal vez no esté entendiendo su pregunta o
no sé qué le sigue a su pregunta.

P: A ver. Vamos a ir paso por paso.
Este estudio ecoldégico réapido usted sabe que
Dania Hernéndez

fue realizado por y ella es

parte del Departamento de Ambiente.

R: Si.
www.dresteno.com.ar
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R: Si, creo que si.

P: Muy bien. Creo que podemos sacar esto de

pantalla.
Un momento.

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Sefior presidente, si el sefior Appleton puede

evitar hacer ©preguntas que inducen a la

respuesta, se lo agradezco.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Bueno, comencé con una pregunta que no inducia
la respuesta y queremos tratar de terminar tan
pronto como sea posible. Estoy tratando de
hacer preguntas de respuesta abierta.

PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Si, pero manténgalo contenido.

P: Estoy estructurando las preguntas de la
mejor manera posible.

Pasemos hablar de las reglas de exportacién
y usted recordard que la sefiora Cortés le hizo
algunas preguntas sobre reglas de exportacidn a
las 14:01. ;Lo recuerda?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
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Si

P: En primer lugar, en su practica de
derecho comercial o con su experiencia como
catedratico, ¢tiene wusted algtn conocimiento

sobre las cuestiones de la venta internacional
de bienes?

R: Si.

P: ¢Y estéd usted en condiciones de describir
restricciones a las

alguna prueba de

exportaciones en Nicaragua dentro de su
experiencia que se apliquen al aguacate?

R: No he visto nada al respecto.

P: Seamos mas especificos. ¢Vio usted en los
escritos que analizd en este caso..

SENORA CORTES

(Interpretado del inglés):

Perddédn, no solo son preguntas que inducen a las
respuestas pero yo no pregunté sobre ninguna
restriccién.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
si, preguntd especificamente sobre la
reglamentacién fitosanitaria.

SENORA CORTES (Interpretado del inglés):
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restricciones.
P: Entonces, si no hubiese ninguna

restriccién en Nicaragua, solamente estariamos

analizando los otros estados. ¢Verdad?

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Una vez mas, esto induce a las respuestas.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Estoy refinando la (respuesta) . Estoy
totalmente autorizado a hacerlo y es
completamente adecuado en un redirecto. No es
una pregunta que induzca a la respuesta. Se
basa en lo que dijo el sefior Gonzalez. No es
adecuado, y yo sé que a usted no le gusta el

testimonio que estd escuchando, pero no va a
hacerlo més féacil si usted sigue interrumpiendo
de manera infundada.

Estoy repitiendo lo que él dijo y en una
pregunta abierta -- y mi pregunta es si usted
estd al tanto de tal o cual cosa sobre la base
del conocimiento. E1 ya declarbé sobre cuidl es
su experiencia en importaciones y

exportaciones, su experiencia como catedréatico.
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;Cuadndo pregunté sobre las restricciones?

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Comenzd esta mafiana con la sefiora Gonzalez.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Hubo preguntas sobre la
reglamentacidn. Por favor, proceda pero no

induzca la respuesta.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

;Puede usted describir, segun su leal saber vy
entender, la existencia de alguna restriccidén a
las exportaciones de aguacate en Nicaragua-?
SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):
No, no opino al respecto.
P: En su opinidén, si no hay restricciones a

las exportaciones de Nicaragua gque se apliquen

al aguacate, porque no son, por ejemplo, unha
sustancia controlada, asumiendo esto, de ser
asi, ¢las preguntas entonces se relacionarian
con los estados importadores en lugar de los

estados exportadores?

R: Siempre tiene que tener en cuenta ambos

estados para determinar dénde estéan las
www.dresteno.com.ar
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Esto estd dentro de su experiencia, es una

pregunta juridica.

Si entiendo bien la respuesta que ofrecid,
si usted no interrumpiese, creo que él dijo que
es un tema que tiene que ser analizado desde el
vista del Estado. Son

punto de preguntas

técnicas que se permiten.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Pero si usted le estd haciendo una
pregunta por si o por no al testigo, el

Tribunal ya conoce la respuesta con lo cual no
nos va a ayudar.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Yo quiero ver si él puede describir el régimen

juridico. Entonces, quizas wusted nos puede

decir -- o asuma que ya no hay ningin otro

problema en Nicaragua al respecto, asuma esto,

cqué tipo de asunto regulatorio seria el que se
analice?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

La recepcién y también el pais destino del

producto y si este pais satisface esa
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reglamentacidn.

P: Exacto, muy Dbien. Gracias, puedo pasar

ahora al siguiente tema.

Quiero volver al tema de la personeria
juridica -- no, voy a pasar a esto. La sefiora
Gonzédlez esta mafiana a las 9:14 le preguntd
sobre las diferentes ©personerias juridicas

entre Riverside e INAGROSA y usted ofrecidé una

respuesta. ¢Lo recuerda?

R: Si.

P: ;Podria wusted aclarar si su testimonio

fue una opinidén sobre el derecho nicaragiiense o

fue més de eso?
R: No, fue una opinién sobre el derecho

nicaragiense.

P: Brevemente después a las 9:25 la sefiora

Gonzédlez le preguntd si Riverside o INAGROSA
habian sido afectados por las medidas de
proteccién. Lo recuerda?

R: Si.

P: De hecho, le dedicé mucho tiempo hablar

sobre eso.
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vio material desde que presentd su testifical y

tiene que ver directamente con este tema y le

quiero pedir que aclare o que interprete su

testimonio anterior.
Yo cité especificamente el testimonio en su
respuesta.

Me gustaria que se lo pongamos en

pantalla y usted puede determinar sobre si

aborda o no esa pregunta en particular.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Usted estd haciendo una pregunta de
hecho a un perito.
SENOR APPLETON

(Interpretado del inglés):

No, pero él declard que lo vio. Entonces le
estoy mostrando para determinar si esto va a

ser pertinente en su consideraciédn.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Pero todavia sigue siendo una
pregunta de hecho. Si puede hacer esta

pregunta en lo que hace a una pregunta sobre el
derecho aplicable estd bien, y fue precisamente
por ese motivo que se interrumpid la pregunta

de la demandada al respecto.
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R: Correcto.

P: Ella especificamente dijo: “¢;Considera

usted que INAGROSA y Riverside sufrieron la

falta de notificacidén de la medida? (Es esto
correcto?” Y su respuesta fue “Si”. ¢ Lo
recuerda?

R: Si.

P: :Vio usted desde la presentacién de su

dictamen pericial vio wusted alguna de las
declaraciones en la segunda ronda dque tal vez
presentara Riverside?

R: Si.
quiero mostrar aqui lo que dijo

habla

P: Entonces,

Melva Jo Winger quien especificamente

sobre la colateralizacidn..

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):

Perdoén, sefior presidente. Objeto. No he

mostrado al perito lo que dijo la sefiora Melva
Jo Winger.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Con el debido respeto, usted le hizo 1la

pregunta sobre el impacto. E1 dijo ahora que
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(Interpretado del

SENOR APPLETON inglés):

Lo voy a hacer como una pregunta de hecho como

académico. No tenemos carencia de recursos al
respecto.

Veamos ahora 1la declaracidén de la sefiora
Rondén, parrafo 38. Parrafo 38. CWS 08.

;Puede verlo, sefior?

SENOR GUTIERREZ (Interpretado del inglés):

P: Le voy a pedir que lo lea en voz baja. Es
bastante extenso.

Ve que la primera parte habla del momento de
la presentacidén de las pruebas, pero no voy a
hablarle sobre eso.

R: Si.

P: :Usted lo leydb?

R: Si.

P: Esta mafiana en su testimonio usted
ofrecié una respuesta de indole juridica en 1lo
que hace al impacto de la orden de protecciédn
precautoria y usted ofrecidé una determinacién

que tiene que ver con el impacto, es decir, en
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el periodo mientras INAGROSA todavia estaba

funcionando su negocio, es decir, antes de que

comenzase este caso y antes de la invasién.

¢Podria, por favor, decirnos si estas mismas

consideraciones juridicas surgen en el periodo

posterior al comienzo de este arbitraje? Y

luego le voy a hacer otra pregunta mads o menos
siguiendo los mismos parédmetros.

R: La situacién es diferente no solo en
cuanto al tiempo sino también en cuanto a las
circunstancias de las partes. Antes de 2018 la

demandante vy las filiales westaban en pleno

control de la propiedad y después de que se
puso en vigor la medida fue solamente posesién.
Entonces, hay una diferencia enorme.

P: ;Puede explicar desde el punto de vista
juridico cuéndo entrdé en vigor la medida de
proteccién?

R: Fue en diciembre o enero de 2022 creo.

P: Creo que fue el 15 de diciembre de 2021.

Entonces, a partir de la fecha y a futuro, vy

quiero entenderlo porque no quedd en claro
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pregunta sobre el principio subyacente de
legalidad, etcétera, pero hay también otros
interrogantes que fueron surgiendo. Habld

también sobre el requisito de notificar vy

también el debido proceso, es algo que surgid

una y otra vez.

Me pregunto si usted puede ayudar al

Tribunal a entender los principios Jjuridicos

del derecho nicaragiiense sobre el debido

proceso. ¢Puede hablar de estos principios, en

especial con la que pregunta que se le hizo?

R: Bueno, el Cédigo de Procedimiento Civil

en su parrafo introductorio hace referencia

especifica al debido proceso Jjuridico, la

igualdad entre las partes, el acceso a la

justicia.

Hemos estado aqui hablando que hay, si,

abusos de autoridad, como en la presentacién,

por ejemplo, de los diferentes actos que toman

los estados y su evolucidén ante un Tribunal.

Por ejemplo, hemos estado hablando, presentando

un caso de quebrantamiento del debido proceso
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sobre la base de lo que usted declard

anteriormente, juridicamente, ;nos podria

explicar el impacto de la medida de proteccidn

en Riverside?

R: Desde 1la perspectiva de Riverside se

perdidé el control de un activo de su filial que

se podria haber wutilizado para otros fines

comerciales y estos fines...
P: ¢(Usted identificé algunos anteriormente?
:Recuerda estos fines que se identificaron?

R: Creo que hay promesas, préstamos, si,

pero en ese momento la propiedad o el titulo

estaba marcado o arruinado por la orden.

Entonces, la empresa no logrd utilizarlo para

fines comerciales.
P: Tengo un ambito final de preguntas porque

me gustaria avanzar Yy nos gustaria también

escuchar qué es lo que tiene para decir el

seflor Sequeira esta tarde.
Usted habldé bastante sobre la notificaciédn

en el proceso administrativo. Por ejemplo, a

las 13:45 1la sefiora Cortés 1le hizo una
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en especial en lo que hace primer trimestre vy

también en el segundo trimestre y cémo la

implantacién de ambos mandamientos afectd a las

partes. Entonces, no tiene que ver -- perdén,

no trimestre; es orden: de primer y segundo

orden.
debate no de

Entonces, se trata de un

principios sino de 1la aplicabilidad de 1los
principios a una ©parte especifica, porque
cuando se quebrantan estos principios, y es lo

que el estatuto, el cédigo, quiere evitar pero

cuando finalmente ocurre una violacidn, por

ejemplo, por falta de conocimiento y dado que

usted carece de conocimiento no puede volver vy

reclamar tal o cual accidn. Esta es una

infraccidén bastante marcada del debido proceso
de la ley.

P: Deseo que usted aclare para nosotros ese
principio de aplicabilidad que va mas alld de

la cuestién de las ordenes de proteccidn,

¢;verdad? (O no se aplica a otros procesos

administrativos como, por ejemplo, permisos vy
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Quiero entender 1los en 1lo

procesos? limites

que hace al alcance juridico.

R: No hay limite para la aplicacién de ese

principio que es una parte integral del
proceso. Cuando nosotros decimos “debido
proceso” hay que aplicar a cualquier
procedimiento administrativo sobre los
permisos, las sanciones vy las 1inspecciones.

Tiene que ser justo, tiene que implantarse por

igual en la ©poblacién no solo para un

propietario extranjero sino también para todos.
Dentro del sistema nicaragliense el trato debe
ser igual.

solamente a los

P: ¢Y eso aplica

procedimientos o también a las acciones

administrativas?
R: Absolutamente. El Estado y sus

funcionarios y sus agencias u dérganos, todos

estédn sueltos al principio del debido proceso vy
proviene de la Constitucidén. No estd solamente
en el cédigo de proceso civil sino que es un

principio que emana de la Constitucidén misma.
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Tribunal.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Si. Simplemente estamos escuchando la prueba
pericial. No hay que ver la Constitucidén. Solo
queria entender vy aclarar si los principios

juridicos se restringen a determinado ambito vy

creo que ahora entendemos esto muy bien.

Entonces, yo <creo que hemos 1llegado al
final. No tenemos nada méas. Le quiero
agradecer por comparecer. Estuvo mucho més

tiempo de lo anticipado y usted ha tenido mucha
paciencia.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Gracias.

Pregunto a mis colegas si tienen preguntas.
Los miembros del Tribunal no tenemos preguntas.
Con esto se

concluye el interrogatorio.

Necesitamos tomar un receso. Hemos estado

durante dos horas.
Vamos a tomar un receso de 15 minutos hasta
las cuatro menos cuarto.

(Pausa para el café.)
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P: Y ya que emana de la Constitucidén, ¢se

aplica, por ejemplo, a la conducta de la

policia?
R: A todo el mundo.
SENORA GONZALEZ

(Interpretado del inglés):

Disculpe, sefior presidente. Esto va mas allé

del alcance de nuestro contrainterrogatorio vy
también le ha estado -- preguntas asertivas.
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Le pregunto si se aplica a otros servicios. Ya
dijo que si, si eso estd claro.
¢Hay alguna limitacidén respecto a quién se
aplica en el Estado?
SENOR GUTIERREZ

(Interpretado del inglés):

Yo creo que debemos ver el articulo de la

Constitucidén. Creo que es el articulo 124 de la
Constitucidn.

P: Perdédn, ¢cudl articulo?

R: 124.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Sefior Appleton, yo creo que usted va
por un rumbo gque no es muy util para el
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INTERROGATORIO AL PERITO
BYRON ISRAEL SEQUEIRA PEREZ
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Muy bien. Vamos a continuar.

El siguiente perito serd el doctor Sequeira.
Le doy la Dbienvenida. (Usted va a hacer la
presentacidén en espafiol?

SENOR SEQUEIRA:

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): De manera que lo han convocado como
perito. Entonces, en este sentido, tiene que
leer la declaracidén en voz alta de perito. Si

puede leer la declaracién, por favor.

SENOR SEQUEIRA: Declaro solemnemente por mi

honor y conciencia que 1lo gque manifestaré

estara de acuerdo con lo que sinceramente creo.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Muchas gracias. Entiendo que tiene

hasta 30 minutos para hacer una presentacidén en

lugar del interrogatorio directo. Puede

proseguir.

SENOR SEQUEIRA: No sé si hay inconveniente
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en que me pueda movilizar.

(Pausa.)

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Bueno, entiendo que mas Dbien son
diapositivas. Entonces, puede proseguir, doctor
Sequeira.

SENOR SEQUEIRA: Muchas gracias.

Buenas tardes tengan todas las personas

presentes en esta tarde.
Mi nombre es Byron Israel Sequeira Pérez vy
voy a ocupar este espacio de tiempo para poder

explicar los resultados de mi informe legal

como perito.
Por acé ustedes pueden ver en pantalla, en
la primera filmina voy a hablar un poco sobre

mi experiencia. Mi nombre es Byron Israel

Sequeira Pérez. Soy abogado y notario publico

debidamente acreditado por..

COARBITRO GREENWOOD (Interpretado del

inglés): Sefior Sequeira, disculpe por pararlo.

Yo estoy escuchando la versién interpretada al

inglés y toma algun tiempo. Luego de la

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

2113
VERSION FINAL

-- como ustedes saben los académicos tenemos la

obligacién de realizar procesos investigativos

y he dirigido el Centro de Practicas Juridicas

que estaba relacionado a un bufet popular, que

era el servicio o asistencia juridica dque se

presta para la poblacién. También estuve a

cargo de la Secretaria Académica de la Escuela
de Ciencias Juridicas % Politicas que
técnicamente es la segunda persona a cargo de
la facultad.

en términos ahora

Entonces, en este sentido,

del ejercicio de mi profesidén trabajo como
consultor Jjuridico y también soy abogado
litigante. Particularmente, en procesos civiles

relacionados al tema de propiedad y en procesos

de contencioso administrativos vinculados al

derecho administrativo, y también en procesos

de derecho procesal constitucional y derecho de

familia.
En ese sentido, he logrado adquirir
experiencia en el analisis de casos

relacionados del derecho procesal y también por
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interpretacidén hay una transcripcidn, entonces

le voy a pedir que hable un poco més despacio.

SENOR SEQUEIRA: Soy abogado, notoria publico

autorizado por la Corte Suprema de Justicia de

la Republica de Nicaragua. Mi nuUmero de

registro es 20.887.
En términos académicos he logrado adquirir

los tres grados para el ejercicio de mi

profesién: mi licenciatura, mi maestria y mi

doctorado en la misma alma mater, la

Universidad Politécnica de Nicaragua.

En términos de experiencia académica, he

sido profesor de planta vy también profesor

horario en distintas universidades del pais,

como la Universidad Politécnica de Nicaragua,

como la Universidad Centroamericana, como la

Universidad de Ciencias Comerciales e incluso

he impartido clases para el Instituto de Altos
Judiciales de 1la Corte

Estudios Suprema de

Justicia de Nicaragua, ya sea en programas de
grado y en programas de posgrado.

A nivel de la academia he podido desarrollar
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supuesto el derecho administrativo, que estéa

muy relacionado al tema de derecho medio

ambiental. Mi informe, como ustedes pueden ver

y tengo entendido que tienen a mano, esta

compuesto solamente por dos temas: el analisis

del caso vinculado a las medidas cautelares

urgentes solicitadas por la Republica de

Nicaragua; y el anédlisis de la declaracién de
la reserva silvestre privada.
Al respecto, me gustaria mencionar que el

breve antecedente, como es bien conocido, en

noviembre del afio 2021 la Republica de
Nicaragua solicitdé al juez de distrito civil el
otorgamiento de medidas cautelares con caracter
urgente, y esto con el fin de poder proteger la
propiedad privada que estéd relacionada con el
tema de la Hacienda Santa Fe.

El principal fundamento alegado dentro de
los fundamentos expresados por la Republica de
Nicaragua en su escrito estd el evitar que se
bien inmueble

realicen afectaciones al

perteneciente a la demandante, Riverside
www.dresteno.com.ar
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Coffee, y «que los posibles perjuicios que

llegasen a ocurrir por la negativa de la parte
demandante de venir a Nicaragua a recibir el
bien inmueble y que esos dafios o perjuicios
sean posteriormente cobrados a mi representado.
Eso es lo que se expresa en la solicitud.

Al respecto, el resultado de esa solicitud
de medidas cautelares urgentes se ve expresado

en dos o6rdenes Jjudiciales, como manejan en el

expediente, que en el lenguaje del sistema
juridico nicaragiiense se conoce como
mandamiento.

Entonces, el primero fue emitido el 15 de

diciembre del afio 2021, y en esa orden judicial

se ordena o se decide nombrar como depositario

judicial a la Republica de Nicaragua

representada por la Procuraduria general de la

Republica. Esa medida cautelar que fue

decretada con caracter urgente seflala una

duracién de dos afios y se le reserva el derecho
a la contraparte de ejercer la oposiciédn.

Otro resultado es de la otra judicial del 25
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existido un procedimiento administrativo que dé
fe que diga que existe una expropiacidn.

Entonces, ¢cdémo se puede hacer el andlisis

juridico de esta afirmacién? Basta solamente

ver los resultados. Este es el primer

mandamiento, el que tienen en pantalla. E1

mandamiento del depositario judicial del 15 de

diciembre de 2021. En el fallo, que es la parte

de la resolucidén en donde decide el Jjuez se

designa, se concede o se estima procedente el

nombramiento del depositario judicial con

caracter urgente y también se procede a nombrar

como depositario judicial al Estado de

Nicaragua, representado por la Procuraduria.

En ninguna parte del texto del mandamiento se
ordena al sefior registrador de la propiedad que

haga una modificacién en 1la titularidad de

INAGROSA -en este caso-, ni tampoco se ordena

cualquier transmisién, modificacidén o extincidn

de cualquier derecho. El1 mandamiento no 1lo

dice.

Por otro lado, el segundo mandamiento, que
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de enero de 2022. En esta orden Jjudicial se

ordena la anotacidén preventiva del primer

mandamiento, que es el tema del depositario

judicial. Ahora, me gustaria hacer énfasis en

esto porque hay ciertos postulados que han sido

afirmados y que a la 1luz de la legislacidén

nicaragiiense son completamente incorrectos.

Estos postulados voy a explicarlos de manera
individual.

Primero, se habla de que la designacidén de
Nicaragua como el depositario Jjudicial vy la

anotacién preventiva, en este caso, no es una

transferencia de titularidad ni tampoco

constituye una afectacidén al derecho de 1la

propiedad por lo siguiente: basta unicamente

indicar como punto de partida el articulo 617
del Cdédigo Civil de la Republica de Nicaragua,

que sostiene, en resumen, que nadie puede ser

privado de 1la propiedad sobre sus Dbienes. Y

hace una excepcidén, ¢verdad? Salvo que sea en
el caso de la expropiacidén por causa de
utilidad publica, pero en este caso no ha
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tiene que ver con la anotacién preventiva,

solamente ordena la anotacidén preventiva de esa

decisidén, pero no ordena en ningtn lado la

modificacidn, el cambio de titularidad, la

transmisién o la extincidén del derecho que

tenga el duefio sobre su propiedad.

Ahora, me gustaria detenerme un momento,

porque se ha discutido el tema del anédlisis de

estos documentos. A mi me gustaria explicar en

términos juridicos cbémo es que se constituyen o
se organizan.

Por ejemplo, en pantalla ustedes tienen la

parte superior de uno de los libros

registrales. En este caso, el libro de derechos

reales. Van a ver en la parte izgquierda que

dice “anotacién preventiva”, “columna de

anotacidén preventiva, inscripciones” y en la

siguiente columna “cancelaciones”. Esto tiene

una explicacién juridica. E1 articulo 40 de la

Ley General de Registros Publicos habla
claramente de que en el registro podréan
practicarse asientos. Un asiento,
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técnicamente, es aquel acto de inscribir, de la

inscripcién como tal, el registro. Ese asiento,

segun el articulo 40 de 1la Ley General de

Registro puede ser de inscripcién, de
presentacién y el mismo articulo dice de
anotacién preventiva.

Entonces, si alguien tiene una orden

judicial o si se va a realizar una anotacidén

preventiva, se asienta, se crea un asiento en
la columna de anotaciones ©preventivas. Si
alguien quiere inscribir wuna propiedad, se

inscribe y se realiza un asiento en la columna

de inscripciones.

Ahora, por otro lado, acd ustedes pueden ver
un certificado relacionado. En la parte
superior dice “certificado relacionado”. La

Ley General de Registro hace referencia a este
tipo de certificados, pero el reglamento a la
ley general de registro nos explica que es un
certificado literal vy un certificado
relacionado.

El articulo 138 del reglamento de la Ley
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quien pertenece.

El articulo 41 de la Ley General del

Registro dice que: “Se va a reflejar en esa

informacién  que estéa en el registro el

porcentaje de derecho que tenga un titular”. Es

por eso que en el certificado ustedes pueden

observar que habla de porcentaje de derecho:

100 por ciento. Si hubiera una cotitularidad o

una propiedad compartida o mancomunidad @se

reflejaria ahi un porcentaje, por ejemplo si

fuesen dos personas, los duefios podria ser que

diga 50 por ciento la persona “a” y 50 por

ciento la persona “b”, y asi constituye un 100

por ciento.

Pero acd no es el caso. Acd el caso es que

Inversiones Agropecuarias ostenta el 100 por

ciento de la titularidad, ¢okay? Y aca donde

dice “datos del asiento solicitado” es la

informacién que se ha pedido sobre el asiento

numero 6. Lamentablemente, estd reducido, pero

debajo del circulo de la segunda columna due

estd sombreado en color negro ustedes pueden
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General del Registro nos indica claramente 1lo

siguiente: “Puede ser un certificado 1literal
aquellos que dan informacién precisa del
asiento solicitado”. Vuelvo a la filmina
anterior, ¢;de qué asiento? Pues era el asiento

de una anotacidén preventiva, de un asiento de

inscripcién.

Entonces, esos son los certificados

literales, pero los relacionados -dice el mismo

articulo 138- reglamento de la Ley General del

Registro, los <certificados relacionados dan

técnicamente una informacién més amplia del

asiento, y puede verse las cargas, puede verse

si hay algun tipo de anotacién, puede verse los

linderos que estan alrededor de la propiedad.

Entonces, ustedes pueden ver dque aca ese
certificado relacionado habla de “propietario
actual”: pertenece a Inversiones Agropecuarias

S.A. En la parte derecha superior ustedes

pueden observar que habla porcentaje de derecho

y hay un numero ahi: 100. Eso representa el

porcentaje de derecho que tiene ese titular a
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ver que dice “asiento” el nUmero 6. (Qué quiere

decir esto? Que esa propiedad fue asentada en

ese asiento.

Ahora, hay otro tipo de informacidn acd para

que vean esa relacidén. Acd tenemos un ejemplo

de solicitud de certificado literal. Y aqui

habiamos dicho que el certificado literal

Uunicamente da informacidén del asiento que el

solicitante pide. En este caso, el solicitante

acd que dice que es Inversiones Agropecuarias

por medio de apoderado solicitdé el siento

numero 2 de la columna de anotaciones

preventivas.
La pregunta es: ;qué tipo de informacién va

a recibir después de esa solicitud? Por acé

tenemos el certificado literal. Datos del

asiento en la parte derecha, ustedes pueden ver
datos del asiento solicitado, y para aclarar y

evitar cualquier tipo de confusidén me gustaria

hacer énfasis en esto. En la parte izquierda
ustedes pueden visualizar la razdn de
inscripcién. Esta razdén de inscripcidén hace
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referencia a que se ha presentado en este caso

la medida cautelar. ;Quiénes son los
participantes de esa solicitud de esa
inscripcién? Cuando el registro recibe el
mandamiento identifica los sujetos
involucrados, los participantes: Riverside
Coffee LLC y el Estado de 1la Republica de
Nicaragua.

Entonces, cuando se hace la solicitud del

certificado literal en donde se especifica el

asiento que desea, el resultado es este: se

reflejan los datos del propietario, pertenece a

Inversiones Agropecuarias y abajo dice “datos

del asiento solicitado”. ;Qué informacidn se

refleja? Si acéd se estaba pidiendo el asiento 2

de la columna de anotaciones preventivas, el

resultado va a ser la informacién de ese

asiento. ¢Y qué quiere decir? Cuando dice:

“Pertenece Estado de la RepUblica de Nicaragua,

pertenece Riverside Coffee” no se refiere a la

titularidad de la propiedad. Se prefiere a

quién pertenece o quién participdé en esa
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asiento, a favor de quién estd inscrito ese
asiento.
Bien. Por otro lado, el depositario judicial

debe conservar la propiedad en el estado en que

la recibe. E1l1 hecho de que el mandamiento no

exprese cuéles son las obligaciones del

depositario judicial, la ley en este caso, el
Cédigo Procesal Civil, suple ese vacid porque
se entiende que en el sistema nicaragliense esas
disposiciones estidn en los cdbédigos y en las
leyes.

El articulo 356 establece las obligaciones
de la persona

depositaria. Entonces, no es

cierto que tiene un cheque en blanco la persona

depositaria, sino que debe cumplir con estas
obligaciones. Acé solamente -para efectos de
tiempo- subrayé este amarillo que esté

relacionado a conservar los bienes en depdsito,

en custodia en el mismo estado en que los

recibe a la orden de la autoridad Jjudicial vy
con acceso permanente para la observacién de

las partes y para el funcionario o funcionaria
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inscripcién, que es acéa: participantes,

Riverside Coffee y el Estado de la Republica de

Nicaragua, porque este asiento segundo dque se

ve reflejado ahi es el que se habia solicitado.
Asi es como funciona un certificado literal.

Ahora, si ustedes se fijan son dos

documentos, pero hay que recordar que en este

caso INAGROSA, la Hacienda Santa Fe, tiene dos

nimeros o cuentas registrales. Por un lado,

ustedes pueden identificar por acd donde dice

“propietario actual”, nuevamente Inversiones

Agropecuarias S.A; porcentaje de derecho, 100

por ciento. Aqui pueden ver el numero de finca

y el ntmero NAP, que técnicamente es el nUmero

de identificacién. NAP significa nimero

absoluto de la propiedad.

Entonces, aqui claramente cuando se habla de

datos del asiento solicitado y menciona las

palabras “pertenece al Estado de la Republica

de Nicaragua y pertenece a Riverside Coffee” no

se refiere a la titularidad de 1la propiedad,

sino que se refiere a quién escribid ese
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judicial designado.

Ahora, tenemos que hacer una separacién bien

clara: en este caso, la medida cautelar con

cardcter urgente se ha fundamentado siempre en
la norma procesal, en el derecho objetivo. En

este caso, en el Cdédigo Procesal Civil, pero

también, como referencia, se ha utilizado el
Cédigo Civil. El Cbédigo Civil indica lo
siguiente: “El1 depositario estd obligado en el
articulo 3461 a prestar la guarda del bien

es decir

3480 el

depositado con la debida diligencia,

con una debida diligencia. En el

depositario debe restituir el bien depositado
reclame el

en cualquier tiempo en que

deponente”. En cualquier tiempo se puede

restituir el bien.

A otro lado es que las medidas cautelares no

limitaron nunca el derecho a INAGROSA para
enajenar o pignorar, y este andlisis es bien
sencillo, porque el articulo 112 de 1la Ley

General del Registro Publico establece que los

bienes inmuebles o derechos reales sobre 1los
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cuales se hubiera practicado wuna anotacién

preventiva podran ser enajenados o gravados, es

decir que la ley 1le da ese espacio, ese

permiso, esa posibilidad a gquien haya tenido

una anotacidén preventiva de continuar con el

trafico registral de su propiedad. La ley no

lo bloquea. Asi que por ley estd permitido.

También la medida cautelar urgente se

concede sin audiencia de parte contraria. Este

articulo ha sido discutido muchas veces en

estos momentos, y aqui en el articulo 380

claramente se habla de que la tramitacién vy

audiencia de las medidas cautelares es sin

audiencia de la parte contraria, sin oir a la
parte contraria de manera previa.

De tal manera que afirmar gque eso constituye
debido

una vulneracién al proceso es una

afirmacién falsa, porque el mismo articulo da
la posibilidad y establece ese procedimiento de
gque no es necesario hacer una audiencia previa
para conceder la medida cautelar urgente.

Ahora, la falta de notificacién del auto que
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convalidacidén procesal y se relaciona con este
articulo porque el articulo 144 parte in fine

dice: “Y no denunciase la nulidad de 1la

diligencia en su primera actuacidédn surtird esta

desde entonces todos sus efectos como si se

hubiera hecho con arreglo a las disposiciones

del cdédigo”. Es decir, como si se hubiese hecho

como el cbédigo manda. Pero al no enunciarse,

entonces se convalida.

Esto es importante, porque se refiere

incluso a que se tenia la oportunidad, y el

debate acd era si era nulidad absoluta o

relativa, pero en todo caso existe la

posibilidad. Uno de los postulados era que

Riverside o INAGROSA no tuvo en virtud del

derecho nicaragiiense -- no existia un mecanismo

para impugnar, y la verdad es que si existe un

mecanismo, y estd a la eleccidén del andlisis

juridico de la parte, ya sea nulidad relativa o

la absoluta.

Pero aqui también hay una cuestidén Dbien

importante que sefialar: que la medida cautelar
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decretd la medida cautelar urgente no impidid

la impugnacién de la orden judicial. Parece que

hay «claridad en este asunto, porque se ha

discutido si realmente era una nulidad relativa

o una nulidad absoluta, es decir que la parte

afectada siempre tuvo la oportunidad de poder

recurrir y elegir: ya sea si él considera que

es una nulidad absoluta, sigue siendo una

nulidad; si él considera que es una nulidad

relativa, también puede hacer uso de la nulidad

relativa. Pero en mi consideracién, en mi

andlisis, se ataca un acto de comunicacidn, que

es la falta de notificacidén, y mi fundamento

juridico es el articulo 144 que establece

nulidad relativa vy subsanacién de actos de

comunicacién.

En resumen, establece que si una parte

considera que se ha practicado una cuestidén de

nulidad, se considera perjudicado, puede

recurrir de nulidad en su primera actuacidn,

cpero qué pasa si no lo hace en su primera

actuacién? El articulo 20 habla de
www.dresteno.com.ar

5411-4957-0083

2130
VERSION FINAL

no era para siempre, tenia una vigencia de dos

afilos. De tal manera que, juridicamente, si se
alega un determinado perjuicio, va los dos
aflos estaban llegando, la medida -- ya habia

llegado sus dos afios, pero aqui también me he
enterado que hubo una renovacién de la medida
tema de una

cautelar, se practicéod el

notificacién y se cuestiond el hecho de que
aparecia la firma de un guardia de seguridad.
El articulo 149 del Cbébdigo Procesal Civil da
esa posibilidad. Si una parte no recibe o no se
encuentra, la persona notificadora apunta que

se rehusé a firmar o no. Es decir, legalmente

estd contemplado en el articulo 149 del Cbédigo

Civil.
Las conclusiones, por asuntos de tiempo, voy
a dejarlas por acéd, pero para pronunciarme

sobre el tema de la reserva silvestre privada.

Sobre la reserva silvestre privada hay tres

puntos en los cuales me pronuncié en el informe

pericial. Primero, defini qué es una reserva

silvestre privada; también abordé que es
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incompatible juridicamente. La incompatibilidad
que existe entre una reserva silvestre privada
y un proyecto de la plantacidén de expansidén de

la plantacidén agricola o un negocio forestal; y

también realicé una valoracidn al acto
administrativo que declara como reserva
silvestre privada.

Primero, el fundamento Jjuridico de una
reserva: es importante para que se vea la
incompatibilidad. La reserva silvestre privada

tiene definidos sus propdsitos y se fundamenta

en determinados principios. En el decreto 01 de

2017, que es el reglamento de &reas protegidas,

establece una serie de definiciones. En esas

definiciones nos dice que una reserva silvestre
privada es un &area privada que estd dedicada a

la conservacidn, a la preservacién del cuidado

de la flora y la fauna y de aquellas zonas que

sean debidamente reconocidas por MARENA. La

pregunta es: ;qué se entiende por conservacidn

y qué es preservacioéon?

El mismo articulo 3, en el inciso 6, define
www.dresteno.com.ar
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patrimonio nacional, no necesariamente de una

persona en particular, vy eso lo define el

articulo 64 de la Ley General de Medio

Ambiente, e incluso el derecho a la propiedad

se encuentra limitado porque el articulo 4 de
la ley 217 constituye este principio de que la

propiedad tiene un fin socioambiental, socio

ecolégico, de tal manera que el ejercicio

absoluto que se conoce de propiedad se

encuentra limitado a los intereses establecidos

en esa ley, es decir a la proteccidén del medio

ambiente.

De tal manera que el dominio, el uso, el

aprovechamiento de los recursos naturales son

regulados por ley y eso lo establece el mismo

articulo 64. Incluso si alguien corta, si

alguien transporta, si alguien comercializa los

recursos forestales sin permiso de autoridad

competente, constituye un delito, es decir que

yo individualmente no puedo andar cortando

adrboles, aunque sea con el fin de sacar algln

provecho si no he obtenido algun permiso
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que: “conservacidén es una serie de actos de

mantenimiento, de cuidado, de preservacidén”.

Esa misma expresidén “preservar” es definida por

la misma ley en el inciso 25. Y nos dice que:

“Preservar es garantizar el estado original del

drea protegida sin la minima intervencidén del

hombre”, o sea que no se le puede hacer una

modificacién o alguna alteracidén, porque la

idea es preservarla para conservarla y asi que
se constituya como la reserva.

Entonces, también la Ley General del Medio

Ambiente y Recursos Naturales en el articulo 17

y en el articulo 18 nos habla de algo muy

importante, que las reservas silvestres privada

forman parte del Sistema Nacional de Areas

Protegidas y en el articulo 18 nos desarrolla
la finalidad de la reserva silvestre privada.

Pero todavia el articulo 17 hace un énfasis

bien interesante en la parte final: “Se

establece veda total y permanente del recurso
forestal”.
naturales son

Por otro lado, 1los recursos
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previo, porque en virtud de ley incluso eso

estd penado por el Cédigo Penal de la Republica

de Nicaragua, articulo 386.

Es importante para efectos del andlisis

juridico poder tener el contraste: primero,

tenemos una serie de actos que en virtud de los
documentos gque me han presentado y que forman

parte de este expediente del arbitraje, hay una

aplicacién de INAGROSA para una reserva

silvestre privada. Incluso hay cartas de

solicitud de apoyo para que se agilice el

trdmite de aprobacién de la reserva silvestre

privada. En el 2015 hay un estudio ecoldgico

rdpido de la finca Inversiones Agropecuarias

S.A que ya presentaron, porque ese estudio se

constituye, dentro de los requisitos para poder

ser declarada una reserva silvestre privada, en

resumen, tener una radiografia clara: la

caracterizacién clara de la zona que se

pretende declarar reserva silvestre privada. Y

no solamente eso, ademds de la caracterizacién,

sino también cémo ese individuo que estéa
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solicitando la reserva silvestre privada cémo

va a gestionar qué acciones va a emprender,
cudl es su compromiso con la nacidén y cémo va a
financiar esos elementos. Por eso es dque se
habla de un plan de gestidn.

O sea hay un compromiso previo: si alguien
quiere una reserva privada que se ha declarado,
tiene que asumir compromisos. Desde ahi estamos
viendo intenciones iniciales.

En el 2016 vuelve a aplicar nuevamente, se
rectifica la solicitud de reserva silvestre
privada y en el 2016 se ve un reporte técnico
el MARENA tenia

del MARENA porque objetivos

claros: visitar y verificar que la informaciédn..
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Sefior Sequeira, le pido que termine

en 2 minutos.

2 minutos le quedan. Hace 30 minutos que

estd hablando, asi que le vamos a dar 2 minutos

para gque termine.
SENOR SEQUEIRA: Estos actos versus los otros

que querian explotar la propiedad del A&rea
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un negocio, a la luz de la teoria de los actos

propios. Se constituye actuaciones de mala fe,

y eso es una valoracién Jjuridica; la ley me
permite hacer esa valoracién.
Entonces, es

imposible, incompatible en

términos juridicos pretender alcanzar la
declaracién de una reserva silvestre privada, vy
por otro lado tener la explotacién del negocio
maderero o ampliar a la zona del aguacate Hass
a todas esas proporciones. Entonces, en todos
lados es evidente en virtud del articulo 4 y 64
que hemos visto que INAGROSA siempre tuvo dque
solicitar permisos.

Para finalizar, el MARENA actudé en el marco

del principio de legalidad en la wvisita in

situ. ¢Por qué se hace esta afirmacién? La ley
de organizacién, competencia y distribucidén del
Poder Ejecutivo en el articulo 28 seflala una

serie de competencias del MARENA..

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Sefior presidente, tengo que objetar, pero
simplemente queremos objetar en cuanto al
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forestal, y tenemos declaraciones gque son los

documentos que me presentaron, en donde se

pretendia aumentar hasta mil hectdreas para

tener una explotacidédn del recurso forestal.
Aca vemos en la solicitud que ya se sabia

cudl era la obligacidén: “Conservar el hébitat,

el &area de bosque, protegerlo”. Pero, por otro

lado, se queria explotar el area forestal, se

queria talar porque incluso se pensaba en

sostener un negocio de madera. A la luz de la

legislacién nicaraglense, si aplicamos el

articulo 24 y 25 del Cédigo Procesal Civil que

es norma supletoria en virtud del articulo 3

podriamos analizarlo desde la perspectiva

incluso de la doctrina que habla de la teoria

de los actos propios. Si alguien ha realizado

determinados actos conducentes a lograr algo,

pero de pronto esa misma persona realiza actos

contrarios, denota una clara mala fe. En

términos juridicos, estaria mintiendo: INAGROSA

con sus intenciones de adquirir una reserva

silvestre privada, versus la otra intencidén de
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tiempo. Usted entiende por qué.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Tiene que detenerse ahora, sefior
perito.

Le damos la palabra a la demandante para el
contrainterrogatorio.
CARDENAS: Mi Cristina

SENORA nombre es

Cardenas. YO soy wuna de las abogadas que
representa a la demandante en este proceso.

Como abogado, usted entiende cémo funciona
el proceso de un contrainterrogatorio.
¢cCorrecto?

SENOR SEQUEIRA: Correcto.

P: Durante el dia de hoy le voy a hacer yo
unas preguntas y le voy a pedir, por favor, dque

espere a responder hasta que termine mi

pregunta antes de que nos dé la respuesta.
R: Okey.
P: Gracias.
Doctor Sequeira, ¢usted entiende gque un
experto no representa a una de las partes en

este proceso?
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R: Estoy de acuerdo.
P: Y usted nos ha afirmado en su declaracidn
limita a la

que su rol de experto se

explicacién de la légica juridica %
funcionamiento normativo de figuras e
instituciones Jjuridicas del marco Jjuridico

nicaragiiense. ¢Correcto?

R: Correcto.

P: Ahora..
SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):
Disculpe, no tiene prendido el micréfono.

Disculpe que la haya interrumpido, doctora. E1

testigo no tiene -- el experto no tiene

prendido el micréfono.
SENORA CARDENAS: Encienda el micréfono por
favor.
Gracias.
SENORA GONZALEZ:

(Interpretado del inglés)

Perddn, pensé que lo tenia encendido el
micréfono pero creo que ahi lo acaba de
encender.
SENORA CARDENAS: Como estaba indicando,
www.dresteno.com.ar
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P: Usted nos acaba de decir durante la
presentacidén hoy acé, cuando usted le estaba
explicando al Tribunal su presentacidén, usted

dijo particularmente que usted representa a
Nicaragua.

R: No lo he dicho. Si me permite, cuando
usted lee eso, no sé si se hizo Dbien 1la

transcripcidén en inglés, pero yo lei una cita y

esto es ©parte de la solicitud de medida

cautelar, no lo dije yo, lo dijo el solicitante

de la medida. El solicitante de la medida era

representante de la Republica de Nicaragua, no

yo.

P: Bueno, la transcripcidén dice lo que la

transcripcidén dice. Usted estd afirmando que la

transcripcién dice que usted dijo que

representa a Nicaragua.

R: Pero me gustaria dejar constancia que yo
represento a Nicaragua. Eso es lo que dice la
cita.

P: Okay. Perfecto.

Ahora, cen qué afio obtuvo usted su
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usted nos ha indicado que su rol de experto

estd limitado a 1la explicacién de 1la 1ldégica

juridica. ¢Correcto?
SENOR SEQUEIRA: Correcto.
P: Ahora, durante su presentacidén inicial
usted nos ha indicado que usted representa al

Estado de Nicaragua. ¢Correcto?

R: No, no represento al Estado de Nicaragua.
P: En particular, usted nos dijo, vy tengo
aqui vyo la transcripcidén en inglés, pero en
inglés usted nos dijo que el rol del

depositario es para prevenir (Interpretado del

inglés) cualquier tipo de 1lesidén que pueda

llegar a existir si la demandante se niega a

venir a Nicaragua para recibir la propiedad vy

también para que subsiguientemente se hagan
reclamaciones respecto de la parte que
representa.

(En espafiol) ¢Usted representa a Nicaragua?

R: Eso es una cita. Es decir, lo que usted

mira ahi entre comillas es lo que se refleja en

la solicitud, no es una afirmacidén mia.
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licenciatura en Derecho?

R: 2011.

P: 2011. Y desde que usted se gradud como
abogado, usted ha trabajado principalmente en
el sector académico. ¢Correcto?

R: Si, he podido hacer, digamos, balancear
mi vida profesional con la vida académica. En

nuestra facultad, en la que yo estaba adscrito,

teniamos la obligacién de ejercer para poder

ser docentes, de tal manera que no éramos

solamente académicos de escritorio sino que

teniamos la obligacién de estar en el ejercicio

profesional. Por eso, de hecho, yo dirigia el

Centro de Précticas Juridicas y Resolucidn

Alterna de Conflictos. Capacitaba al personal

que prestaba servicios a la comunidad vy
litigabamos.

P: Perfecto. Ahora, una de las
universidades donde wusted ha indicado haber
trabajado es la Universidad Politécnica de
Nicaragua, también conocida como UPOLTI.
¢cCorrecto?
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R: Correcto.

P: ¢Y usted todavia hoy en dia trabaja por
UPOLI?

R: No.

P: Y usted también indica haber sido docente
en UPOLI.

R: Si, era docente.

P: ¢Hoy en dia usted docente por UPOLI, en

UPOLI?

R: No..

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Profesor Sequeira, por favor espere

un momentito antes de responder porque tenemos
transcripcién e interpretacién. De lo
contrario, hay superposicidén y no vamos a tener
lo correcto, la transcripcidn correcta.

SENORA CARDENAS: Yo también voy a tratar de
hablar més lento para propdbdsitos de la
transcripcién y para facilitar el trabajo de
los intérpretes.

Ahora, usted también indica haber trabajado

por la Universidad Politécnica Nacional.
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UPOLI. ¢(Correcto?

R: Si, la declararon publica.

P: La declararon publica porque tomd control
de lo que anteriormente era una universidad
privada. ¢Correcto?

R: Correcto.

(Pausa.)

SENORA CARDENAS: Es una universidad publica
porque el Estado tomé control de lo que
anteriormente era una universidad ©privada.
¢Correcto?

SENOR SEQUEIRA:

Técnicamente.

P: Y durante el tiempo que usted trabajdé por
UNP, su salario lo estaba pagando el Estado de
Nicaragua. ¢Correcto?

R: Del presupuesto.

P: Okay. Pero estaba siendo pagado por el
Estado de Nicaragua. ¢Correcto? Eso es si o no.

R: Si.

P: Okay. Ahora, en su reporte usted también

nos 1indica haber asesorado a la Corte Suprema
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¢cCorrecto?

2144

SENOR SEQUEIRA: Universidad Nacional

Politécnica.
P: UNP Managua.
R: Correcto.

P: (Hasta cudndo trabajé usted ahi?

R: La UPOLI era una universidad privada.

Posteriormente, fue decretada publica vy
trabajé aproximadamente un mes.

P: Entre marzo 2022 y mayo 2022.

R: Si, aproximadamente.

P: Mé&s de un mes. ¢Correcto?

R: Si.

Yo

P: Okay. Y durante el tiempo que usted

trabajaba con UNP, :usted nos menciond que
Estado administraba a UNP, el Estado
Nicaragua?

R: Era una universidad ptblica la UNP.

P: Pero que anteriormente era privada.

R: Correcto.

P: Pero que ahora es publica porque

Estado tomdé control de UNP -- tomd control
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de Nicaragua. ¢Correcto?

R: ¢Puede leer ddénde dice eso por favor?

2146

P: Vamos a la pagina 119 de su declaraciédn,

donde usted indica que ha trabajado como

consultor para la Corte Suprema de Justicia

2022 para la creacién de la propuesta de
nuevo modelo de mediacidén, previa penal.
;Se acuerda usted haber puesto eso en

declaracidén, en su reporte?

un

su

R: Si, yo soy un consultor juridico y eso se

hace en virtud de un proceso de licitaciédn.

Las personas concursan.

P: Entonces, usted concursd para trabajar

como consultor para la Corte Suprema.

R: La palabra trabajar no lo diria asi, es
un servicio profesional gque yo prestaba, es
decir, era un contrato no laboral.

P: Entonces, usted prestd servicios
profesionales para la Corte Suprema de
Nicaragua.

R: Como consultor.

P: Perfecto. ¢Y quién le pagd a usted el
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salario para el trabajo que usted brinddé por

esos servicios profesionales?

R: Solamente por aclaracidén, cuando dice

“salario” dimplicaria una relacién de caracter

laboral y no la habia.

P: Es justa la respuesta, pero usted recibid

dinero por el trabajo que usted Dbrindbd.

¢cCorrecto?
R: Por servicios profesionales.
P: ¢:Y quién le pagd ese dinero?

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Baje un poquito la velocidad, no sé,

haga algo con 1los dedos. Cuando hay una

pregunta, espere un segundo para responder,

después responda. No es dificil.

SENORA CARDENAS: Ahora, ¢usted en algun

momento en su carrera profesional ha trabajado

como consultor para la Procuraduria de

Nicaragua?
SENOR SEQUEIRA: Si.
P: Okay. ¢Nos poco el

puede explicar un

trabajo que usted ha hecho para la Procuraduria
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ningin lado en su reporte usted menciona haber

representado a Nicaragua el afio pasado?
R: Creo que sefialo que presté el servicio.
P: ;Por el Estado de Nicaragua?
R: A esa institucidén en particular.
P: ;Cudl institucidén?
R: A la

Procuraduria. Ah, perdén,

reformulo, al MTI, que era el Ministerio de
Transporte e Infraestructura.

P: Un segundito.

Vamos a revisar porque no creo que eso esté

incluido en su reporte.

Ahora, usted después de haberse graduado de
la Escuela de Derecho, usted obtuvo una
Maestria en Derecho Laboral. ¢Correcto?

R: Laboral Empresarial.

P: Okay. Pero laboral.

R: Entiendo que cuando escucha laboral cree

que solamente es el derecho del trabajo, pero

es laboral empresarial. Entonces, eso amplia

el marco de actuacién de la curricula, la cual

yo recibi. Entonces, no solamente es laboral,
www.dresteno.com.ar
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de Nicaragua?

R: La representacidén de un proceso.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Se olvidé una vez més, profesor
Sequeira. Recuerde la pausa. Se lo voy a

seguir recordando hasta que lo haga bien.

SENORA CARDENAS: Usted nos acaba de

mencionar que usted representdé a la RepuUblica

de Nicaragua en un proceso.

¢Nos puede explicar un poco mas sobre el
tipo de proceso en que usted representd a
Nicaragua?

R: Okay. Un arbitraje relacionado a
construcciones.

P: ¢Y cuando fue ese arbitraje?

R: Como en la primera etapa del segundo
semestre del afio pasado.
P: Entonces, recientemente.

¢Y cuanto tiempo durd ese proceso?
R: No fue mucho, fue algo réapido porque la
contraparte desistié.

P: :Y estd usted de acuerdo conmigo que en

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

2150
VERSION FINAL

es laboral empresarial.

P: Okay. Y ahora, usted también nos indica

que usted obtuvo un Doctorado en Derecho sobre
el tema Nuevas Tendencias del Derecho del Siglo
XXI. ¢Correcto?

R: Correcto.

P: Usted no ha identificado haber obtenido
una especializacién académica tanto en derecho
administrativo o comercial. ;Correcto?
R: No, el doctorado era en nuevas tendencias
del derecho y el derecho es amplio, como usted

sabra, colega. Y en ese doctorado se miraba

particularmente en cada mbédulo lo relacionado

al derecho procesal, derecho sustantivo y se

abordaban las nuevas tendencias del derecho del
siglo XXI.

P: Y ahora, yo he revisado el anexo A-001

que usted ha incluido a su reporte, donde usted

nos identifica wvarios articulos que usted ha

escrito de su autoria y veo que aparte de un

articulo sobre 1la educacidén virtual y otro

articulo sobre la crisis del desarrollo, todos
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usted nos

los articulos que identifica tienen

que ver con la resolucién de conflictos.
¢Correcto?

R: Asi es.

P: Usted nunca ha trabajado por un banco.
¢Correcto?

R: ¢Para un banco? No.
en el A&rea de

P: Usted nunca ha trabajado

finanzas. ¢Correcto?

R: Finanzas, no.

P: :En algtn lugar en su reporte usted
indica que es un experto en derecho
administrativo?

R: No lo indico por acéd, pero indico que fui

académico. Entonces, particularmente

especialmente en la Universidad Politécnica de

Nicaragua yo era el catedradtico de derecho

administrativo, derecho constitucional %

derecho -- introducciones al estudio general

del proceso y derecho jurisdiccional. Y en UCA

también imparti la asignatura de Teoria del

Derecho Procesal.
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en ningun lado menciona que anteriormente

trabajé por el Ministerio de Transporte e

Infraestructura de Nicaragua.
R: Asi es.
P: ¢Y no seria

cree usted que eso

informacidén tal vez de interés para el
Tribunal, dado gque wusted estd aqui como un
experto independiente?

R: Bueno, como usted comprenderé, los
abogados estamos sometidos a la

confidencialidad y el tema del principio de 1la

ética. Entonces, no crei conveniente decir

quiénes son mis clientes porque si digo quiénes

son mis clientes privados, no sé, por
confidencialidad yo estoy limitado a eso.

P: La transcripcién dice lo que la
transcripciédn dice, pero yo me acuerdo que

usted cuando yo primero le pregunté detalles

sobre este caso, usted me dijo que usted habia
pensado que lo habia incluido en el reporte vy
ahora me estd diciendo que no lo incluyd porque

era confidencial.
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P: Y ahora, en su reporte usted tampoco

indica ser un experto en derecho ambiental

nicaragiiense. ¢Correcto?

R: No, pero si me permite, en el curriculum

dentro de los articulos hay un 1libro que se

denomina Transformacién Social Ecoldgica. Este
libro lo trabajé con la cooperacidén alemana, la
fundacidén Friedrich-Ebert y se trabajd en el
tema transformacidén social ecoldgica. Ese tema,
como expertise de ser abogado, colaboré en la
parte juridica de ese tema de la transformacién
socio ecoldgica y aborda transversalmente la
legislacién mediocambiental de la Republica de
Nicaragua.

P: Doctor Sequeira, veo también que en su

reporte usted no ha incluido un listado de los

casos representativos en los cuales usted ha
trabajado. ¢Correcto?
R: Si, asumia que por el ©principio de

confidencialidad no podria mencionarlo, pero

eso lo asumo.

P: Pero en particular, le menciono que usted
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R: En ese caso en particular me hizo 1la
pregunta.
Pero ahora me pregunta si otros casos vy

otros casos no los inclui.
P: E1 récord dice lo que el récord dice.

Ahora, vamos a hablar un poco sobre la

medida de proteccién que la Procuraduria

solicitdé en relacidn con la Hacienda Santa Fe.

R: Bien.
P: Como usted nos menciond en su
presentacidn de apertura, esa medida se

solicitd con caracter de urgencia. ¢Correcto?
R: Correcto.

P: Y por lo tanto, entiendo que esa orden se

emitid sin la presencia de Riverside.
¢cCorrecto?

R: Es el procedimiento.

P: Y esa medida se solicitd contra
Riverside. ¢Correcto?

R: Asi es.
P: Y no contra INAGROSA.

R: Juridicamente..
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P: Es un si o un no. ¢Se solicitdé contra
INAGROSA © no?

R: Si.

P: Okay. Vedmoslo.

R: Perddn, contra Riverside me habia
preguntado inicialmente.

P: Disculpas. Se solicité la medida contra
Riverside, ¢si o no?

R: Si, se hace la relacidén de la
identificacién del derecho de 1la contraparte

para poder relacionar la medida cautelar.

P: Espera un segundito. Pero la medida no se

solicitd contra INAGROSA. ¢Correcto?

R: No.

P: Okay. Ahora, INAGROSA es la entidad que
tiene la titularidad sobre 1la Hacienda Santa

Fe. ¢Correcto?

R: Correcto.

P: Y hemos visto que esa medida fue emitida
por la Corte el 15 de diciembre de 2021.
¢Correcto?

R: Correcto.
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Voy a parar ahi porque escuché que usted nos

dijo que esta orden fue emitida porque los

abogados de Riverside habian indicado que no

podian wviajar a Nicaragua para recibir la

propiedad. ¢Usted se acuerda haber dicho eso?

R: No dije eso, solamente lei la cita. Pero

la cita no dice eso. Si me permite, puedo leer

la cita.
P: Si.
R: Okay. “Evitar que se realicen

afectaciones y los posibles perjuicios.” Okay.
La parte final: “Y la parte demandante de

venir a Nicaragua a recibir el bien inmueble.”
P: Okay. usted nos

Entonces, ha dicho que

los abogados de Riverside habian manifestado
que no podian viajar a Nicaragua para recibir
la propiedad y que esa fue la razdén que se le

dio a la Corte para emitir la orden.

R: Yo «cité 1lo que en la solicitud se
expresa.

P: Okay. Pero para alléa voy.

R: Okay.
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P: Vamos a ver, por favor, el articulo 380

del Coédigo Procesal Civil. Le van a mostrar a

usted el documento en la pantalla. Si necesita

que lo hagamos mas grande, lo que necesite para

que lo pueda revisar Dbien, nos avisas por

favor.
R: Okay.
P: Es el documento RL-191.
Perfecto. sefior,

.Y ve usted, donde dice que

cuando la ©persona solicitante pida que se
adopten...?

R: Disculpe, solamente estd visible la
versidén en inglés.

P: En la parte de arriba lo tiene en
espafiol. Estd en el espafiol y en inglés.

R: Okay. Gracias. Si me ubico.

P: ;Okay? El articulo estipula que cuando la
persona solicitante pida que se adopten medidas
cautelares de urgencia sin audiencia de 1la
parte contraria deberd acreditar las razones o
alegar que

la audiencia puede comprometer el

éxito de la medida cautelar.
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P: ¢Usted en algun momento ha visto alguna

evidencia que acredite eso, que los abogados de

Riverside dijeron gque no podian viajar a

Nicaragua?

R: Hay una serie de comunicaciones en las

que se ofrece la propiedad. ¢No? Y hay, como

diriamos, un ofrecimiento, unas cartas que se

extienden y que dicen no estar de acuerdo. Pero

a la ultima, que fue sobre el tema de la

renovacidén de la medida cautelar, si habia un
rechazo categdrico.

P: ;Pero estd usted de acuerdo conmigo que
esas cartas a las cuales yo entiendo que usted

hace referencia tienen fecha después de 1la

emisidén de la orden de diciembre del 20217

R: No recuerdo 1las fechas. Si gusta,

agradeceria que las viéramos.

P: Yo le represento a usted que esas cartas
vienen después de diciembre del 2021 y le
pregunto que si usted en algun momento ha visto
algo que acredite que antes de diciembre del

2021 los abogados de Riverside les manifestaron
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a los abogados de Nicaragua gque no podian

viajar a Nicaragua para recibir la propiedad.

SENORA GONZALEZ: Perdén, sefior presidente,

quisiera objetar. La doctora estéd haciendo una

caracterizacién, cuando sabemos que en el

existen cartas anteriores a

2021. En

expediente

diciembre de todo caso, le esté

haciendo al experto preguntas de hechos.

SENORA CARDENAS (Interpretado del inglés):

Sefior presidente, puedo pasar a otra cosa. Pero

también durante su apertura me gustaria

mencionar que él1 dijo que la orden fue

concedida porque los abogados de Riverside

habian dicho que no podian viajar a Nicaragua.
Ese es el UGnico motivo por el cual estoy viendo
esto, pero puedo pasar a otra cosa.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Por favor, pase a otra cosa ahora.

SENORA CARDENAS: Ahora bien, el articulo

380 contintia que: “En este caso la autoridad
judicial resolvera sobre su adopcién dentro del

plazo de tres dias desde la presentacidén de la
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Cédigo Procesal.

R: Si, se mira.

P: Okay. Ahora veamos el parrafo anterior,

el parrafo 4, que requiere que se notifique la

orden. ¢Correcto?

R: Si.

P: Y en particular, indica que al ejecutarse

la medida cautelar, entréguesele copia del

escrito de solicitud a la persona afectada con

la medida para dque ejerza su derecho de

oposicién, si asi lo desea, dentro del tercer

dia contado desde la notificacidén, pudiendo el

afectado proponer las ©pruebas de las que

pretenda valerse para fundamentar su oposicidn.
¢Ve usted eso?
R: Si.

P: Okay. Entonces, lo que el articulo 380

requiere, vy lo que estd también igualmente

reflejado en la orden, es que se tiene que

notificar y una vez que se notifica, la parte

que se ha notificado tiene el derecho de

presentar una oposicidén dentro de los tres dias
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solicitud, razonando sobre 1la concurrencia vy
los requisitos de la medida y las razones para
acordarlas sin oir a la contraparte.” (Ve usted
eso?

SENOR SEQUEIRA: Si.

P: Y agrega que: “contra el auto gque se
dicte no cabréd recurso alguno.” :Correcto?

R: Si. Eso dice.

P: Y después dice, en el proéximo péarrafo,
que: “Al momento de ejecutar la medida
cautelar, se notificard a la persona afectada

dicho auto entregandole copia del escrito de

solicitud para que ejerza su derecho de
oposicién, si asi lo desea.” (Ve usted eso?

R: Si.

P: Okay. Ahora, veamos por favor 1la orden

del 15 de diciembre de 2021, el C-251.

Y en particular, lo voy a referir al punto

5, que es la pagina 5 de 5. Y ve usted ahi en

el ultimo péarrafo de la declaracidén que indica

que contra esta resolucién no cabe recurso

alguno de conformidad con el articulo 380 del
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de la notificacidén. ¢Correcto?
R: Si, es correcto, eso dice la ley.
P: Y esos tres dias empiezan a correr a

partir de la notificacién. ¢Correcto?
R: Correcto.
Como hemos visto,

P: Okay. y he leido con

detalle su reporte, usted no disputa en su
reporte que a Riverside se le notificé.

Voy a poner aqui un punto que yo entiendo
que tal vez usted va a indicar que en el 2024
se le notificd,

pero solo para confirmar que

las preguntas que ahora le voy a hacer son en

relacién a lo que ocurrid en el 2022. ;Okay?
R: Okay.
P: Y en su reporte usted no indica o no

objeta al hecho de que a Riverside no se le

notificd en el 2022. :Correcto?
R: No habia evidencia para hablar al
respecto.

P: Tampoco en el 2023. ¢Correcto?

R: ¢De la anotacidén preventiva? (A eso se

refiere?
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P: De la solicitud de la medida cautelar vy

de la orden que fue emitida el 15 de diciembre
de 2021.

R: ¢La del 15 de diciembre y la de enero del
siguiente afio?

P: E1l mandamiento.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Haga la pausa, por favor.

SENORA  CARDENAS: No ha visto usted
evidencia de que esos documentos fueron
notificados a Riverside. ¢Correcto?

SENOR SEQUEIRA: sSi,

escrita no la hay.

P: Okay. ¢Sabe usted si en algtn momento la
Procuraduria intentdé notificar a Riverside con
esos documentos?

R: Si, en el expediente se habla de eso.
P: :Dbénde?
R: Bueno, no sé si podriamos revisar el tema
de las notificaciones que se vean reflejadas.
Me disculpa, no manejo los cbédigos que les dan

ustedes a los documentos. Asi que no..
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documentos.

P: Okay.
:Sabe usted si el hecho de que Riverside no

fue notificada es porque el gobierno de

Nicaragua no queria gque Riverside presentara

una oposicidén a la orden del 15 de diciembre
del 20217

SENORA GONZALEZ: Perddn, sefior presidente,

voy a objetar a la pregunta. Le estéd pidiendo

al experto gque especule con respecto a lo gue
pudo haber pensado la Procuraduria al momento
de intentar hacer la notificacién.

SENORA CARDENAS (Interpretado del inglés):

Sefior presidente, estoy preguntando sobre las

preguntas que él hizo para preparar su

dictamen, es decir, qué esfuerzos hicieron para

notificar a Riverside. Ese es un punto central

de su informe y me parece que es un punto muy

valido.
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Si usted hace la pregunta en esos

términos, estd bien.
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P: Si1 me puedes tal vez describir el

documento lo buscamos y de nuevo, estoy

hablando de lo que ocurrid en el 2022 y 2023.
R: Una cédula de notificacidn.
P: Perfecto. Nosotros lo buscamos y también..
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Usted no estd haciendo la pausa.

SENORA CARDENAS: Nosotros lo buscamos y sin

duda, si los abogados de Nicaragua tienen

conocimiento de un documento mostrando dque se

intenté notificar a Riverside en el 2022 o

2023, sin duda ellos nos lo van a mostrar.
Ahora, ¢usted les pregunté a los abogados de

Nicaragua si ellos habian intentado notificar a

Riverside en el 2022 o el 20237

SENOR SEQUEIRA: No, no
hice 1la pregunta. Analicé los documentos,
unicamente los documentos que estdn reflejados
en mi informe pericial.

P: :Usted no pensd que eso era una pregunta
tal vez pertinente al contenido de su reporte?

R: Mi

consideracidén no, solamente los
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SENORA CARDENAS: Usted nos ha indicado que

usted sabe qué esfuerzos hizo la Republica de
Nicaragua para notificar a Riverside en el 2022
o el 2023.

R: No, como le digo, solamente he visto los

documentos que reflejo en mi informe pericial.

P: Pero ha wvisto wusted un documento, ha

visto usted un documento..

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Profesor, necesita estar mas cerca

del micréfono para que los intérpretes puedan

escuchar bien.

SENORA CARDENAS : ;Tiene usted algun

conocimiento de qué esfuerzo hizo la

Procuraduria para notificar a Riverside en el
2022 o el 20237

R: ¢La Procuraduria notificar?

P: ¢Alguien en el Estado de Nicaragua, el
pais de Nicaragua, a nombre de Nicaragua?
R: En este momento no recuerdo.

P: No recuerda, okay.

Usted menciond el mandato de 2022
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requiriendo que se agregara una medida
preventiva al registro publico. Veamos ese
documento -- no, no hay necesidad de ver el

documento, pero usted si nos dice en su reporte

que toda la informacién contenida en los

certificados se  presume exacta y veraz.

¢Correcto?
R: Correcto.
P: Y menciona que el propdsito de las
anotaciones preventivas es para que alguien con
un interés identificar las

legitimo pueda

cargas o gravamenes en ello. ;Correcto?

R: Si, para fines de publicidad.

P: Pero para demostrar un interés legitimo
se tiene que demostrar ese interés legitimo.
¢cCorrecto?

R: Si.

P: Y normalmente eso se hace a través de un

poder especial, por ejemplo. ¢Es correcto?

R: Correcto.

P: Es decir, no puede ir una persona, su
vecino, que no tiene un interés en la
www.dresteno.com.ar
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inglés): Si seguimos hasta las 6, debemos
tomar un receso para el Dbeneficio de los
estendégrafos.
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Si me permite, sefior presidente, nosotros
creemos que vamos a poder concluir -- quiza

concluir el segundo interrogatorio directo esta

tarde también pero quizads seria bueno tomar un

receso. Seguramente los intérpretes y las
estendégrafas podrian beneficiarse de un breve
receso pronto. Estamos en sus manos, pero
tenemos toda la intencidén de actualizarnos
respecto del cronograma.

(Pausa.)

SENORA CARDENAS: Y en la seccidn, casi en
la parte de debajo de la péagina donde dice

“anotaciones y cargas” veo ahi que pues hay una

seccién para anotar anotaciones: el acto,
contrato y modalidad donde se han incluido
anotaciones preventivas, oficio de medida
cautelar. ;Es correcto?

SENOR SEQUEIRA: Si. Eso dice.
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propiedad, no puede ir y solicitar informacién

de registro publico. ¢Correcto?

R: Puede consultar electrdénicamente.

P: Pero no puede obtener los documentos de
registro. ¢Es correcto?

R: En ese caso se necesita la acreditacién.

P: Necesita la acreditacién. Muchas gracias.

R: ¢Estoy hablando con el volumen adecuado?
No estoy seguro si me estéan escuchando.

P: Yo lo escucho muy bien.

Quiero tal vez entender un poco su opinidn
sobre el impacto comercial gque las anotaciones
preventivas pueden tener sobre el titulo de una
propiedad. Vamos a ver el documento C-269 que
usted ya ha mencionado.

PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Sefiora, ¢cree que va a seguir hasta

las 6 de la tarde?

SENORA CARDENAS (Interpretado del inglés):

NO. Creo que se puede terminar antes. No es mi

intencién.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
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P: No obstante, como hemos también ya visto

en la parte arriba donde dice “datos del

asiento solicitado” se ha incluido “pertenece a

Nicaragua”. ¢Correcto?

R: En el dato del asiento solicitado.

P: Okay. Y usted opina que la referencia a

”

“pertenece a no tiene significado alguno.

¢cCorrecto?
R: No dije eso. Lo que digo es que en este

caso si usted puede observar al final de donde

dice “datos del asiento solicitado” habla de un
folio del asiento y el que el asiento
solicitado es el folio 2 de anotaciones

preventivas. Cuando una persona va a solicitar

este documento explica el asiento al cual

pertenece. Entonces en la presentacién yo les

puse la solicitud que decia: “Se solicita el

asiento 2 de anotaciones preventivas”. Por eso

les presenté en la columna que habla de

anotaciones preventivas, registros y

cancelaciones. Entonces, si una persona quiere

informacién sobre la columna de anotaciones
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preventivas los asientos que se ponen ahi

tienen un nuimero y en la solicitud en ese caso

pidieron la informacidén del asiento 2 de la

columna de anotaciones preventivas.

Entonces, la informacidén que se refleja ahi

es sobre el asiento solicitado, ¢y qué asiento

se solicitd? El de la anotacidén preventiva.

Cuando habla de “pertenece”, no habla de la

pertenencia de la propiedad; habla de 1la

informacién del dato solicitado porque la

informacién del propietario de la propiedad

estd en la parte superior.

P: :Usted estd de acuerdo conmigo que
“pertenece a” es un término muy claro? ¢Duefio?
Es un si o un no.

R: No estoy de acuerdo, lo estd mal
interpretando, porque habla del asiento
solicitado.

P: Okay. ¢Estd usted de acuerdo conmigo que

”

dice “pertenece a” sin més en esa columna?

R: Del asiento solicitado. Es decir, a los

ojos del abogado nicaragliense cuando analizamos
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R: Esta informacidén responde a un sistema
automatizado. Es decir, que estéan
estandarizadas las palabras. Por eso en la

columna la referencia, la guia inmediata es el

titulo: “Datos del asiento solicitado”.

Entonces, son palabras estandarizados en ese

tema del certificado. Si usted pidiera de otra

informacién, igual apareceria “pertenece a”.

P: Usted no estad respondiendo a mi pregunta.

Entiendo que es un sistema automatizado, pero

mi pregunta es que no hubiese sido mas claro si

se hubiera indicado “reclamante, demandado o

inversor”, algo que refleje que ahi se estéan

tratando de identificar las partes al proceso

de medida cautelar.

R: Disculpe, es que para mi estd claro.

Entonces, no puedo coincidir con lo gque me
afirma. Para mi estd claro porque comprendo
qué es lo que se solicité: fue el asiento
segundo de la columna de anotaciones
preventivas. Entonces, para mi es como una

radiografia de lo solicitado. Si me pasaran un
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esto en el sistema nicaragiiense esto es

entendible porque estamos hablando del asiento

solicitado, no de a quién pertenece la

propiedad. Estd claro que la informacidén es

del asiento solicitado, a quién estéa

relacionado o a quién pertenece ese asiento

donde sale la informaciédn en ese caso, por eso

dice “Estado de 1la Republica de Nicaragua vy
Riverside” porque son los participes de esta
anotacién preventiva. Es informacién que

refleja el certificado.

P: Pero si yo entiendo su testimonio

correctamente entonces, se incluyé a Riverside
y al Estado de la Republica de Nicaragua porque
son las medida

partes al proceso de la

cautelar. (Ese es su testimonio?
R: El registro los identificdé. El registro
recibidé la informacidén y la persona que ingresod
los datos eso interpretd. Entonces, por eso va
a verlo asi reflejado.

P: :No hubiese sido m&s claro entonces haber

dicho “reclamante y demandada”?
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certificado literal semejante, igual podria
leerlo porque estas son palabras
estandarizadas. Son resultados de un sistema.

Entonces la persona que tipea no puede alterar

ese sistema porque, como sabra, es un sistema

computarizado.

P: Usted nos ha dicho gque para usted es

claro como abogado nicaragliense pero, digamos,

;una persona que tiene un interés legitimo en

identificar los gravamenes, etcétera, que pueda

tener el titulo a la Hacienda Santa Fe veria
como minimo que el Estado de la Republica de
Nicaragua ha sido incluida como una parte dque
tiene algtn interés de duefio?

R: Normalmente lo que hacen las personas en

Nicaragua es consultar a wun abogado y el

abogado responderia esto que le estoy diciendo.
P: Pero entonces tendria que consultar a un

abogado para recibir una respuesta sobre la

viabilidad de este documento. ¢Correcto?

R: En el registro hay edecanes: son personas

que se encargan de explicar a la poblacién
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particularmente por eso. Porque la poblaciédn

cuando llega al registro necesita ayuda, y hay

edecanes que le dicen a qué ventanilla ir, qué

tradmite hay que hacer, cémo redactar, es decir,

estédn asistidas cuando una persona solicita una

informacién en el registro. No lo hacen solo en

el llano, digamos.

P: Hemos visto testimonio y discusidén sobre

cuando Riverside se enterd de la medida

cautelar. En su reporte usted nos indica que

fue el 11 de noviembre de 2022 que Riverside

pudo obtener una copia de la orden del

expediente judicial. ¢Correcto?

R: Por cortesia, ¢me podria indicar?

P: Ningun problema Parrafo 16.3 de su

declaracidén, pagina 30, donde usted indica en

la ultima frase de ese parrafo donde usted

indica en el Ultimo pérrafo - la ultima frase

de ese parrafo usted dice -- las dos ultimas

frases de ese parrafo usted indica que de igual

manera tuvo conocimiento de la existencia de

una medida cautelar por medio de certificado
www.dresteno.com.ar
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P: Veamos entonces. En particular usted nos
indica que Riverside ha debido haber presentado
un recurso de nulidad. ¢Correcto?
R: Correcto.

P: Okay. Y eso es porque Riverside no pudo
presentar una oposicidén porque no se le habia
notificado formalmente la orden. ¢Correcto?

R: Son 1los hechos que se dicen en los

documentos.

P: Okay. Entonces, el Gnico recurso dque

Riverside tenia era el recurso de nulidad y no

el recurso de oposicidén. ¢Correcto?
R: Si, porque, como se dice, alega no haber
sido notificado y la tunica manera de poder

atacar hubiese sido el recurso de nulidad.

P: Okay. Ahora, quiero hablar -- un par de

preguntas sobre lo que es la nulidad bajo el

derecho nicaragiiense. Entiendo que la nulidad

puede ser tanto relativa como absoluta.

¢cCorrecto?
R: Correcto.
P: Okay. Y si hay una nulidad absoluta el
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literal que fue recibido por Arias el 1 de
noviembre de 2022 con el numero del expediente
completo. Por otro lado, también conocid de la
medida cautelar el 11 de noviembre de 2022 pues
logrdé conseguir copia completa y verdadera del
expediente judicial. ¢Okay?
R: Si.

P: Entonces,

11 de

estamos claros que a partir del

noviembre de 2022 Riverside habia

obtenido una copia de la orden. ;Correcto?
Okey.

Pero si entiendo correctamente su reporte,
usted es de la opinidén que Riverside, al tener
conocimiento de la orden y sabiendo que habia
una medida cautelar y habiendo obtenido copia
del expediente Jjudicial, no ejercid un ataque
juridico. ¢Correcto?
R: Si, no lo ejercid el ataque.

P: Y que lo ha debido de haber hecho.

R: Personalmente, si yo fuese el abogado,
desde la perspectiva juridica si hubiese
atacado. Okay.
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defecto no se puede subsanar. ¢Correcto?
R: Correcto.
P: En particular, el Cdédigo Civil, articulo

2204, estipula que nulidad absoluta no puede

subsanarse por la confirmacién o ratificaciédn
de las partes. Correcto?
R: ¢Me puede ensefiar el articulo, por favor?

P: Ningun problema. Articulo 2204. RL-168,

pagina 205. Okay. "“La nulidad absoluta puede

alegarse por todo el que tenga interés en ella

y debe cuando conste de autos declararse de
oficio aunque las partes no la aleguen, y no
puede subsanarse por la confirmacién o
ratificacién de las partes ni por un lapso

menor que el que se exige para la prescripcién

ordinaria”. ¢He leido eso correctamente?
R: Si. Estd consciente que es la norma
sustantiva la que me estd leyendo. ¢Verdad?

P: Le estoy preguntando si el articulo 2204
dice lo que yo he indicado que dice.

R: Si, para las reglas del contrato

reguladas en el Cdédigo Civil es eso, la norma
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sustantiva.
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Para que conste en actas, es RL-168.

SENORA GONZALEZ: ;Puede leer el titulo del

capitulo para gque pueda ubicarse el experto,
por favor?
causales de

SENORA CARDENAS: Ahora, las

nulidad absoluta estdn establecidas en el
articulo 213 del Cédigo Procesal Civil.
¢Correcto?

SENOR SEQUEIRA: Disculpe, cqué me esta
mostrando?

P: Le voy a mostrar el articulo 213 del

Cédigo Procesal Civil. Un momento, por favor.

Vemos que las causas de nulidad absoluta hay

varias que estéan incluidas ahi pero en

particular lo voy a dirigir a dos. ©Uno, cuando

se produzcan por o ante juzgado o Tribunal con

falta de competencia objetiva o funcional. (Ve

usted eso?
R: Si.
P: Okay. cuando

Entonces, un acto procesal
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articulo 263.

SENORA CARDENAS (Interpretado del inglés):

Disculpe. Es el articulo 336 del Cdédigo de

Proceso Civil, es el documento C-254.

Esta cléusula estipula que una medida

cautelar no podrd afectar bienes o derechos de

partes que no son parte del proceso.
¢cCorrecto?

R: Eso dice el articulo.

P: Usted nos ha indicado que solo Riverside
era parte del proceso vy no INAGROSA.
¢cCorrecto?

R: Tengo que explicar el escrito. Riverside
fue identificado por la Republica de Nicaragua

como un inversor gque tenia intereses de la

inversidén vinculada a la Hacienda Santa Fe,

vinculada a INAGROSA, lo que constituia un

derecho. De tal manera que el juez interpreta
que el derecho de 1la inversién que tiene
Riverside a la cual recae la medida esta

vinculado con este articulo.

El articulo es claro cuando dice que solo

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083

20

21

22

20

21

22

2180
VERSION FINAL
ante juzgado Tribunal con

se produce por O

falta de competencia objetiva o funcional puede
resultar en nulidad absoluta. ¢Correcto?
R: Correcto.
P: Entonces, el articulo

veamos, por favor,

336 del Cébdigo Procesal Civil.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Para que conste en actas, es el C-
0254.

SENORA CARDENAS (Interpretado del inglés):

No lo he mencionado; voy a mejorar en este

aspecto de aqui en adelante.
En el segundo parrafo usted ve donde indica

que las medidas cautelares se decretaréan

siempre a peticién de parte y bajo su

responsabilidad y solo podran afectar bienes o
derechos de las partes del proceso. ¢Correcto?
R: Eso dice.

P: Como hemos visto..

PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Creo que esta disposiciédn no estd en

el expediente. Usted habia mencionado el
www.dresteno.com.ar
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podréd afectar los Dbienes y derechos vy un

derecho es el que se estéa considerado

vulnerado, que es el tema de la inversidébn que
tenia Riverside con respecto al objeto de la

medida cautelar. Entonces, ahi estd vinculado

el articulo.

P: Mi Unico punto es que usted nos ha
confirmado que INAGROSA no era parte del
proceso de la medida cautelar. Correcto?

R: Confirmo cébmo se hizo la relacidén de
sujeto procesal para llegar hasta la medida
cautelar.

P: Podemos ver el documento, ningtn
problema.

R: Si, no hay problema.

P: Perfecto. Veamos el documento. En el

documento en la parte de arriba, donde se

identifican las partes, solo se menciona a

Riverside vy el Estado de la Republica de

Nicaragua, ¢si o no?
R: Si.
P: Okay. Vamos para abajo. Identifica al
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demandante como la empresa Riverside Coffee

no hace mencién de INAGROSA. ;Correcto? ¢Si

no-?

R: Si, dice “demandante”.

P: Y la notificacién que se identifica para

Riverside es la uUnica mencidén que hay ahi es

que Riverside estd wubicada en INAGROSA para

propdésitos de notificaciones. ¢Correcto?

R: Eso dice la solicitud.

P: Aparte de hacer referencia de que el

titulo de la Hacienda Santa Fe le pertenece a

INAGROSA, no hay otra referencia a INAGROSA en

este documento. ¢Estamos de acuerdo con eso?

R: Me agrada el hecho de que «cite el

documento porque me gustaria -- porque se hace

la relacidén de cdémo Riverside tiene vinculo

directo con INAGROSA vy asi con la Hacienda

Santa Fe, porque en el documento se identifica

el derecho de Riverside vy 1la palabra clave
“derecho” le permite en este caso a la parte
que estd solicitando la medida para poder
identificarlo como parte.
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abogados litigantes a quienes desarrollan

procesos de litigacidén que cuando presentan un

escrito de manera breve puedan identificar

rapidamente el demandante, el demandado, sin

explicar por qué consideran que el demandante
demanda ahora, porque en el escrito si ahi es

donde las partes estdn obligadas. Entonces, en

el escrito se hace la relacién del proceso
arbitral de cémo Riverside habla de la
vulneracién de un derecho, que es de su
inversién, y en este caso el solicitante
identificado que, como Riverside alega la
existencia de un derecho, se vincula

directamente al articulo 336 que usted me ha

presentado y gque dice que solamente afecta

bienes y derechos de las partes en el proceso,
y la pregunta acéd es quiénes son las partes en

el proceso arbitral: Riverside y Nicaragua.

La solicitud se wvincula a este proceso

arbitral. No es una solicitud desvinculada o

divorciada de este proceso. Es por eso que

usted va a ver esa estructura. Esta estructura
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Usted misma ha leido el articulo que habla
que Unicamente afecta los bienes y derechos de

tal manera que a mi apreciacién la

identificacién del sujeto bajo esa corriente o

bajo esa 1linea fue debidamente identificado

porque se habla de la existencia de un derecho.

Por otro lado, si usted se fija, se habla de

la parte demandante o parte demandada, porque

esta medida cautelar hace referencia a la

existencia de este proceso arbitral y en ese

proceso arbitral la parte demandante es

Riverside y la parte demandada es Nicaragua.

En la parte superior del escrito se ubica -no

sé si pueden, por favor, para efectos de la
explicacién -- es muy bueno tocar este tema
para explicar cdémo es que funciona esta

estructura de los escritos en Nicaragua. La

parte de arriba, por favor. Ahi.

Entonces, eso de que se sefiale muy breve es

por disposiciones vinculadas a la oficina de

ORDICE, Oficina de Recepcién, Distribucidén de

Causas y Escritos que le indican a todos los
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es muy utilizada -- no es muy utilizada; es la

utilizada normalmente en los escritos de 1los

procesos judiciales de Nicaragua. Si usted

mira solamente de manera escueta la parte de

arriba, el encabezado, eso es porque se tiene
que hacer para poder presentar el escrito.

P: Solo para entender lo que nos acaba usted
de explicar: ;es su opinién que entonces
Riverside controla a INAGROSA?

R: Segun lo que se dice, en los documentos

Riverside tiene derechos sobre INAGROSA porque

es su inversidn. Es lo que se dice en 1los
documentos.

P: Entonces, causarle un perjuicio a
INAGROSA es causarle perjuicio a Riverside.

¢cCorrecto?

R: Pero ya se aparta del hecho porque me

pone otro contexto.

P: Si se 1le causa un dafio a Riverside es

causar un dafilo a -- causar un dafio a INAGROSA

es causar un dafio a Riverside.

R: Riverside afirmar tener derecho sobre
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INAGROSA porque tiene una participacién

accionaria, si no mds recuerdo. Y lo identifica

como su inversidén en Nicaragua, un derecho.

P: Entonces, conforme la opinidén que vyo

entiendo que usted nos esté dando, son

esencialmente lo mismo Riverside e INAGROSA.

R: Son personas juridicas distintas,
personalidades Jjuridicas distintas pero asi
como esta medida cautelar se vincula
directamente segun lo dicho a este arbitraje,

la persona que redactaba el escrito identifica
al sujeto procesal porque ese sujeto procesal
en el arbitraje alega tener un derecho.

En el articulo 336 habla de que la medida
recae sobre titulos o derechos de las partes en
el proceso y en este proceso arbitral una de
las partes ha afirmado que tiene un derecho de
inversidn. A mi consideracién y andlisis
juridico estd claro por qué se ha identificado
a Riverside como parte procesal, y no a
INAGROSA.

En todo caso, asi como usted también me ha
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Entonces, en ese caso -- el procurador en

este caso identificé de manera adecuada en

virtud del 336 del mismo articulo que usted me

presentd. Si Riverside afirma que representa un
derecho la inversidén que tiene en Hacienda
Santa Fe, entonces légicamente puede

identificarse como parte procesal. Asi lo veo

yo y estd relacionado en el escrito.

P: Usted nos mencioné que Riverside es

propietaria o accionista de INAGROSA ©pero,

entonces, la pregunta es qué derechos legales

tiene Riverside sobre INAGROSA.
R: Para eso tendria que ver los documentos

de constitucién o el tema de los derechos

accionarios que tenga. No es un anadlisis que

pueda hacer. No tengo esos documentos.
SENORA GONZALEZ: Perddén, sefior presidente:
no es un tema -- el porcentaje accionario o no
de Riverside a INAGROSA no es algo de que opine
el experto en su informe.
SENORA CARDENAS

(Interpretado del inglés):

Llegbé a una conclusidén de caréacter juridico. Al
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y hemos hablado, si

preguntado habia wuna

vulneracién podian recurrir a nulidad.
hablar de eso en (su

P: Vamos a lugar)

porque yo sé que eso es una parte importante de

su reporte y yo tengo preguntas sobre eso.
Tranquilo.
R: Okay.

P: Pero entonces, si eran partes juridicas

diferentes, ¢por qué poner el nombre de una

incluye a la otra?
R: Hablando de la primera solicitud.
P: Correcto.

R: Okay. Entonces, como le decia, en este

caso el colega que ha redactado el escrito hace

la relacién de la identificaciédn de la parte

procesal. Primero porque la medida cautelar

nace en el seno de la existencia de este

proceso arbitral y la intencidén es proteger --
segin se puede leer, la intencidén es proteger

esa propiedad o ese derecho que Riverside

afirma tener vulnerado. Riverside afirma que su

derecho de inversidén ha sido vulnerado.
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nombrar a Riverside se incluye a INAGROSA, dice
él. Estoy tratando de examinar los limites de
su opinién dado que el documento estd claro y

solamente nombra a Riverside.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés) : Se formuld y vya se respondid la
pregunta. Si quiere seguir adelante, lo puede
hacer.

SENORA CARDENAS (Interpretado del inglés):

Vamos a regresar al articulo 213 del Cdédigo

Procesal Civil que habiamos visto antes. Estoy

regresando al articulo 213 del Cdédigo Procesal

Civil, documento C-254. Estdbamos hablando

sobre las causas de nulidad absoluta y en

particular lo voy a referir al parrafo 4 donde

el articulo 213 indica que seran nulos

absolutos los actos procesales cuando se

prescinda de normas esenciales de procedimiento

siempre que por esa causa se haya producido

indefensién. ¢Correcto?

R: Eso dice el articulo.

P: Entonces, como hemos visto, bajo este
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articulo puede haber un acto procesal, puede

resultar en nulidad absoluta cuando se produzca

indefensién. Correcto?

R: Eso dice el articulo.

P: Y como usted vya nos ha explicado,

Riverside aqui no tuvo la oportunidad de

presentar una oposicién. ;Correcto? Porque no

se le notificd. Entonces, no corrieron los tres

dias para presentar la oposiciédn.

R: Correcto. Es decir, la orden judicial le

daba wvida a la notificaciédn, a la etapa

procesal para que se notificara. Por eso yo

digo gque no se trata de una nulidad absoluta
sino relativa.

P: Pero solo para confirmar, el hecho de que
no se le notificé a Riverside resultd en que
Riverside no tuvo la oportunidad de presentar
su oposicidén. ¢Es correcto?
R: La oposicién.
P: Muchas gracias. Nos estan solicitando una
breve pausa, si le parece bien al Tribunal.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
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SENOR APPLETON (Interpretado del inglés): Lo

veremos durante el receso.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : Hagamos un receso hasta las (15.17),

y no vamos a ir mas alld de las 18.15.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Si, sefior presidente. Asi lo intentaremos vy

trataremos de finalizar. Esa era nuestra idea.

(Pausa para el café.)

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Adelante, sefiora Céardenas.

SENORA CARDENAS: Hemos estado hablando de

la nulidad absoluta y ahora le quiero hacer

unas preguntas sobre la nulidad relativa.

Veamos, por favor, el articulo 215 del

Cédigo Procesal civil que estd en el documento

C-254, pagina 55. En particular, me voy a

referir al segundo pérrafo donde dice “en los

casos de nulidad relativa o anulabilidad las

partes en la primera oportunidad que tuvieran y

antes de que hubiera recaido resolucidn que

ponga fin al proceso, podran promover por medio
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inglés): Entonces, fuimos muy optimistas en

cuanto a los tiempos me parece.

SENORA CARDENAS (Interpretado del inglés):

No me queda tanto y yo estoy muy entusiasta y
optimista hasta el momento.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés) : No, no estamos echando culpas.

Hacemos un receso de 10 minutos solamente.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

;Podemos terminar hoy con este perito? Si la

contraparte nos lo puede indicar.

PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Esto depende de cuédnto tiempo

necesitaradn ustedes después del receso. Le

quedan 15 minutos.
SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Si ellos van a interrogarlo durante 90 minutos,
quizéds el testigo tenga que volver y eso puede
afectar las cosas.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): ¢Cuénto tiempo van a precisar ustedes

en el contrainterrogatorio?
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de los recursos establecido en este cdédigo la

nulidad de las actuaciones o de alguna en

particular”. (Ve usted eso?

SENOR SEQUEIRA: Si.

P: Perfecto. Ahora, veamos, por favor, el

documento R-152, que es la pagina 242 del PDF.

Esta es wuna resolucién emitida por el Juez

Julio César Blanddén con fecha 19 de mayo de

2022. Ve usted eso?

R: Si.

P: Y en esta resolucién -- déjeme hacer otra
pregunta primero: el Juez Blanddén -- custed
sabe si este es el mismo juez que emitid la

medida cautelar?

R: Entiendo que es el juez segundo distrito.

P: :Que emitié la medida cautelar, que la
aprobd?

R: Yo me guio por el titulo de autoridad,
segundo distrito civil.

P: En esta resolucidén el juez Blanddn indica
que “habiéndose concluido con la finalidad de
medida nominada

la solicitud de cautelar vy
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solicitada por 1la Procuraduria General de la

Republica, sede Jinotega, de medida cautelar de

depbdésito de bien inmueble y anotacidén registral

de mandamiento, ordénese el archivo definitivo

de las actuaciones”. ¢Correcto?

R: Eso dice.

P: Entonces, él estd cerrando el archivo.

¢cCorrecto?
R: Los digamos, cada

jueces o, érgano

jurisdiccional tiene su espacio donde tiene los

expedientes. Tiene que remitirlo a otra
oficina. A eso se refiere.

P: Y ¢él1 dice, después de haber dicho
“ordénese el archivo definitivo de las

actuaciones”, él agrega y dice que “contra la

presente resolucién no cabe recurso alguno”.

¢Correcto?

R: Eso dice.

P: Okay. Entonces, vemos que se ordend el
archivo definitivo de las actuaciones en mayo
de 2022. ¢Correcto?

R: Si.
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afirmacién, porque hay dos momentos que puse en

claro en el informe pericial. En el primer,

donde se dan cuenta que existe la medida

cautelar por el certificado que recibieron por

parte del registro, y el otro momento también

es cuando acceden al expediente. Entonces, hay

que separar los momentos. El primer momento es

cuando los abogados de Nicaragua le comunican

en estas palabras en resumidas cuentas que hay

una anotacién preventiva sobre la hacienda

INAGROSA. Posteriormente es que hicieron los

trédmites para buscar cédmo acceder al expediente
judicial. Son dos momentos distintos.

P: Yo entiendo pero el UGnico punto que estoy

confirmando es que las fechas que usted nos
menciona en el articulo 16.3 de su reporte
todas son posteriores a la fecha de mayo de
2022. ¢Correcto?

R: Si.

P: Okay. No obstante, usted indica que al

haber tomado la accién de tratar de obtener el

archivo, Riverside conforme el articulo 144,
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P: Y eso es una fecha anterior a cuando

usted nos indica que Riverside se enterd de la
medida cautelar o que obtuvo copia de la medida
cautelar en noviembre del 2022. ¢Correcto?

R: En los documentos dice que accedid al

archivo.
P: Pero esas fechas, aun si acceder al
archivo,

2022.

esas fechas son posteriores a mayo de
¢cCorrecto?
R: Si, por eso es que accedié al archivo en

la oficina del archivo fenecido.

P: Mi Unico punto es que accedid, cualquier
accidén que se tomd..

R: Accedib.

P: ..fueron posteriores a mayo de 2022.
¢cCorrecto?

R: Si.

P: En todo caso, como hemos visto, Riverside

no obtuvo copia de la medida cautelar hasta

noviembre, y que también es una fecha posterior

a mayo de 2022.

R: No puedo estar de acuerdo con esa
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esencialmente si yo entiendo correctamente su

argumento o su pericia, renuncié al derecho de
objetar a los vicios procesales que existian al

no haberlos alegado en su primera apariencia.

¢cCorrecto?
R: No wutilizaria técnicamente la palabra
“renunciar”, sino que el articulo 144, en

relacién con el articulo 20 de la convalidacidn

procesal, se entiende que el acto queda

convalidado si la persona no recurre O no alega
la nulidad en su primera actuacién.

P: Okay. Veamos, entonces, el articulo 144

que estd incluido en el mismo documento C-254,
o también estd incluido en el documento RL-191,

estd incluido con la traduccién en inglés.

Veamos el espafiol. Y entiendo que la cléusula a

la cual usted nos hace referencia es el segundo

parrafo de este articulo que indica que: “Sin

embargo cuando la persona notificada, citada,

emplazada o requerida se hubiera dado por

enterada del asunto y no denunciase la nulidad

de la diligencia en su primera actuacién,
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surtird esta desde entonces

todos sus efectos

como si se hubiere hecho con arreglo a las
disposiciones de este cédigo.”

¢:Es esta la clausula a la cual usted hace

referencia?

R: Si, al articulo 144 en su totalidad.

P: Pero esta cldusula requiere que la
persona ya haya sido notificada, citada,
emplazada o requerida. ¢Correcto?

R: Es una cuestién de interpretacidén ahi

porque cuando el o6rgano Jjurisdiccional emite la

notificacién, es para que la persona sea

notificada porque en teoria la persona esta

siendo notificada. Entonces, el articulo es

claro cuando dice “la ©persona notificada”.

Entonces, y dice “se hubiera dado por enterada

del asunto”. En este caso, Riverside se dio

por enterada del asunto cuando le comunicaron y

le dijeron en estas palabras parafraseadas:

usted tiene una anotacidén preventiva en este

caso. Segun la certificacidén, hay una puesta en

conocimiento de manera indirecta. Lo que el
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interpretacidén o estd afiadiendo palabras al

articulo que no dice.
P: Estoy leyendo el articulo.
R: No dice que ya ha sido.

P: :Le puedo hacer 1la pregunta? Y después

usted puede responder.
R: Bien.
P: Okay.

“Cuando la persona notificada, citada,

emplazada o requerida”, cuando esa persona que

yva ha sido notificada, citada, emplazada o

requerida, cuando esa persona se da por

enterada del asunto y no denuncia la nulidad,

es ahi que corren las consecuencias de esa

cldusula. ¢Correcto?

R: No es correcto, porque usted le afiade una

palabra més al articulo. Usted después de

cuando le afiade la palabra "ya." “Cuando ya ha

sido”. Y eso cambia completamente la intenciédn

del articulo. Entonces, el articulo uUnicamente

dice “cuando la persona notificada”. Entonces,

lo que ha sucedido aqui es que el juez dice
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cdédigo no dice es la forma en que la persona se

da cuenta v solamente dice “darse por
enterada”. Se da por enterado del asunto. A
ellos les dijeron, y entonces se da por
enterado del asunto.

Incluso, segun la evidencia, hace otras

actividades de investigacidén para darse mas por
enterado del asunto hasta llegar al meollo, que
es como un expediente judicial.

P: Pero estd usted de acuerdo conmigo que
hace

antes de que se referencia a que esa

persona se ha dado por enterada, requiere esta
cldusula que esa persona ya ha sido notificada,
citada, emplazada o requerida.

R: No estoy de acuerdo porque usted le afiade
palabras de més.

P: No..

R: Usted le ha afiadido “cuando ya ha sido”.

Y el articulo no dice “cuando ya ha sido”, dice
“cuando la persona notificada”. No dice “cuando
ya ha sido notificada.” Entonces, a mi
apreciacién estéa haciendo una mala
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“ordeno que se notifique”, entonces para todos

los efectos legales esa es la persona

notificada. El articulo no dice “cuando la

persona ya ha sido notificada”. ¢Me explico?

Usted le estd afiadiendo unas palabras de mas al

articulo y eso cambia su interpretaciédn,
ldégicamente.

P: Si la interpretacién que yo entiendo que
usted estd proponiendo o su interpretacidn

fuese correcta, esta cléusula diria: “cuando la

persona notificada citada, emplazada,

requerida, o que se hubiera dado por enterada
del asunto.” ¢Correcto?

R: No entiendo su punto. Solo le agregd una

coma, que no esta.

P: Si entiendo su interpretacidén, es que
esta cléusula aplica aun cuando una persona
solo se ha dado por enterada del asunto pero
que aun no ha sido notificado, citado,
emplazado o requerido. ¢Correcto?

R: Vea, lo que necesito es dejar en claro

que el articulo no tiene esas palabras que
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usted le afiade cuando el “ya ha sido” no existe

en ese articulo. Cuando le afiade esas

palabras, cambia completamente la connotacién

del articulo. Cuando el oérgano jurisdiccional

en la orden judicial dice: “Se ordena que se

notifique”, entonces esa es la persona

notificada. El articulo no ha sido “cuando va

ha sido notificado”. En este caso, ¢quién era

la persona que en teoria era la notificada? ¢Me
explico?

Entonces, si se da por enterado del asunto y

no denuncia la nulidad que considera un

perjuicio en su primera diligencia y actuacidn,

entonces, si no lo hace dice el articulo -ahi

si hay una coma “surtird ésta desde entonces

todos sus efectos”. Este articulo, como le

mencionaba, se relaciona a uno de los

principios del Cdédigo Procesal Civil vy 1lo

importante de los principios es que son

horizontes normativos; no son aspiraciones

necesariamente sino que son horizontes

normativos que todos debemos de cumplir.
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relativas..” -es de las que habladbamos en el

articulo 144 “.no protestadas oportunamente

por las partes se convalidan por las

actuaciones posteriores. Se prohibe a las

autoridades Jjudiciales declarar de oficio 1la

nulidad procesal relativa. Por el contrario,

las nulidades procesales absolutas que afectan
al orden publico, el derecho de defensa de las

partes, no se convalidan por la falta de

protesta % no se (declararéan) de oficio
cualquier tiempo”.

SENORA CARDENAS:

Okay. Un momento, por
favor.
Sefior presidente, estoy al tanto de las

horas que hemos estado aqui y agradezco todo el

trabajo que han realizado los intérpretes y los

taquigrafos. Creo que tal vez debamos realizar
una pausa ahora, si es aceptable para el
Tribunal, hasta mafiana.

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):
Sé que teniamos tres horas vy estamos muy
adelantados.
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En el articulo 20 se habla del principio de

convalidacidén procesal porque estd Jjusto debajo

del titulo, “principios”, vy se habla como

principio. El articulo 20 -- me gustaria si

por amabilidad lo ©pone, si no hay ningun

inconveniente el articulo 20..

SENOR APPLETON (Interpretado del inglés):

Un momento, vamos a hacer 1lo que podamos.

Somos conscientes del tiempo.

SENOR SEQUEIRA: En ese articulo 20 habla de

convalidacién procesal. Solamente para efectos

de poder dejar en claro, si van al inicio de

esos articulos, por ejemplo, el articulo 1, por

favor -- ya regresamos al 20.
P: ;Cudl articulo?
R: El1 primero. Correcto. Arriba del articulo

dice: “Capitulo tunico, principios”, y comienzan

los articulos. Entonces, el articulo 20 es un
principio.

Regresemos ahora por favor al articulo 20.

Muy bien. El principio de convalidacién
procesal: “Las nulidades procesales
www.dresteno.com.ar
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PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): ;Quiere tener la pausa ahora vy
continuar mafiana por la mafiana? Bien.

Para fines de planificacidén, ¢sabe cuanto

necesita?
SENORA CARDENAS: Con suerte, 30 minutos o
tal vez un poquito més.
PRESIDENTE

HEISKANEN (Interpretado del

inglés): ¢Y en lo que hace a la otra parte, en

lo que hace al redirecto?

SENORA GONZALEZ (Interpretado del inglés):
15 minutos, aproximadamente.
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del

inglés): Creo que todavia estamos bien. Habré
un informe sobre el tiempo restante para ambas
partes para que todo sepamos en qué situacién
nos encontramos.
SENOR APPLETON

(Interpretado del inglés):

¢Nos daran el informe esta noche?

(Pausa.)
PRESIDENTE HEISKANEN (Interpretado del
inglés): Si. Tendrédn el informe para saber
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dénde estamos. Una vez ma&s, no gueremos
presionar a las partes. Ustedes tienen el
presupuesto y lo pueden manejar como dquieren en
lo gue hace al tiempo, pero por supuesto luego
tenemos las afirmaciones normales de los
testigos.

Muy bien. Vamos a interrumpir hoy hasta
Usted estéa

mafiana a las 9. siendo

contrainterrogado. No podréa hablar de su
testimonio con nadie esta noche, con lo cual va
a pasar la noche a solas pero espero que 1lo
disfrute. Muchas gracias.

(Es la hora 18:00)
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CERTIFICADO DE LA ESTENOTIPISTA DEL TRIBUNAL

Quien suscribe, Regina Spector, Taquigrafa

Parlamentaria, estendégrafa del Tribunal, dejo
constancia por el presente de que las
actuaciones precedentes fueron registradas

estenograficamente por mi y luego transcriptas
mediante transcripcién asistida por computadora
bajo mi direccién y supervisidén y que la
transcripcidén precedente es un registro fiel vy
exacto de las actuaciones.

Asimismo dejo constancia de que no soy
asesora letrada, empleada ni estoy vinculada a
ninguna de las partes involucradas en este

procedimiento, como tampoco tengo intereses
financieros o de otro tipo en el resultado de la

diferencia planteada entre las partes.

Regina Spector, Taquigrafa Parlamentaria

D-R Esteno

www.dresteno.com.ar
5411-4957-0083




